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| bambinl di eth Inferiora al 15
anni, mel paesl del bencssera rag-
glungono: appena Il 25% della popo-
lazlone, mantre nel Terzo Mondo
toccana il 45 & asnche il 50%, E'
un‘esplogions di gloventl dall’'mwe-
nire incarto & precario,

Ouesto  fascicolo  quasi  intera-
mente dedicato alla missioni ricorda
| 6958 Salesiani e la 8.540 Figlia
di Maria Ausiliatrice operanti nel
Terzo. Mondo, a lo tante persono
cha nella Famiglia Salesizna lavo
rang per quella gloventl.

LOME

I missionari della « Spedi-
stone del Cenlenario» il
22 novembre scorso sono
slati ricevuldi in udienza dal
Papa. Un inconlro fra pa-
dre e figli, improntato a
una straordinario cordiali-
ta, che richiama alla men-
e — ¢ prolunga — lin-
conlro « elellrizzanle » che
cenlannd fa @ primi mis-
sionari di don Bosco ebbe-
ro con Pio IX.

La storin &l ripete. « Ecco oo po-
vero wvecchin., E dove zono i
miei plecoll missionari? ». Con %E
st'affetiuosa semplicitd nel 1875 Pio
IX accoglicva | diect della prima Spe-
dizione salesiana, in partenea per 'Ar-
gentina, E cent'anni dopa, il 22 ne-
vembre scorso, Paslo VI confidava
ai mussionari dells = Spedizione del
centenario »: @ Quest'odienza,  che
davvero ci fa molwo piscere, s'inseri
$CE PUCTOPPO in EIOTMAIE estremamen-
te pesantl pet noly ma la vostea pre
secen Jo allegperisce, proprio per la
piora che @ portal ». Ancoss la stessa
affabile confidenga del Soceessore di
Cristo, che sa i potersi aprire al
a piceoli 'missionari » di Don Bosco.
Per questo. exsi hanno  risposto con
un applauss che ha riempito 1o Sala
del Conclstoro.

Erano in 185 tra Salesiani ¢ Fiplie
di Maria Ausilintrice. Una. quarantina
di missionarl ¢ missiopnarie della nuo-
va spedizione, quasi altrettanti  mis-

sionarl wveteranl con 40-30 wnni di
lavoro ma non ancota in pensione,
alerl missionarl wenuti & Roma per
un corso di aggiornamento. Clerano
il Rettor Mappiore, il Consigliere e
la Consiglicra per le Missioni sale.
siane don Berpardo Tohill e madee
Lidia Carini. E il wescove  di Thai-
landis mons. Pietro Carretto, che il
Popa alla fine dell'udienza associo a
s€ nellimpartire uma  « benedizione
colleginle - « Adesso che siamo dopo
il Concllio — precisd Paolo VI sor
ridendo. — questo & di modii; e dico:
una bells moda! .

All'inizio il Rettor Maggiore aveva
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colti m° udienza  privata,
!_':.IHH.' no SO0 © -qu.'p!i = g3jttamente 83
Salesiant ¢ 30 F Muna  Ausi-
linerice » chie guest’anno si ecuno. wlle
miissionl nel nome di Don Bosco, Ave-
v pot ticordato come gik Don Bosco
— ail cul wmore al Papa si madu:
covd 0 lenerd devidions » avesse
inviate o Pio 11X | -suoi  misshoroer:
o Opgl, o cent'anni di distanza, uno
stunlo pilt numeroso e vario di quello
viene o chiedere la bened:
zione del Sanm Poadre. Ane,
i chiedere "la missione™, come ehbe
g dire allora Don Boscoos. 51, perchié
Don Bosce ne era ben persuaso, la
« missione = viche da Cristo atcoiver
sty 1] sug Successore 0 tefta

il o fdiale

e

di allora
viene

« Mo v ochiamiama o serviee la

Chiesa  nel nome ol Cristo —  ha

intattl  precisaio  poco - dopo il |".|:E|J
nel suo discorso —, Noi non siamo
che leco, povers ooo, ma autentica,

di yuelln voce che & passata sul mon
do; “Venire, vi fard pescatori di uo
fring " »

Il discorse del Papa & apparso 1lin
il Osservatore Romano. Ma
\III:H'IH

devmang
che  delusione,  pe AVENAND
parteciparo all’'udienza: essi scopring
no che il giorpale riportava soloo
esto mificiale, quello da consegnore
pgli... archi mentre  inwvece  Paolo
V1 il giomo prima aveva parlato quat-
tro vilte tanto, commentando, improv-
visandd, in una conversazione fami
dove Il soveappitt cra anche i

1
Per fortuna qualche registratone

lavorats. nell’
resistere ora alla

clandesting
bra I

tazione i

AVEeva
Lume
aleune  de

i
r||-:'|.r-:: DImCnG

guelle sue parole?

Siete gli avventurosi del Vangelo

« Ll sono tante cose (ristl davanti

ai nosiel sguardi ha deno: per
esemipio 1l Hapa Dobbiamo
| momentl esacre o Conbatio oo se-

prafagioni, dithcoltd, opposiziont, e
anche debolese, che RGN0 cHor
memente la nostes vita wene, ab-
binmo in (ompenso Lnn . gioid come
questa, i vedere del 6 i

che g1 dan-
no a Crisio, alla sua Chiesa, chie of-
frono non qualcosa di tronseunic, ma
tutbo, La loro vite, ciy che sono, cid
che sanno, cib che possono:  futo
danno ! 4l Signore. Ma =ono di una
bellezzal =

O Quando ha salutare § missionari
veterani: = Yorremmo darvi tante o
i, ma vorremmo - pon . diminuire il
Premio che meritate pon i nod, ma
dal - Signore!’ Nessuno | ripaga, vi
_:1.1!:"::,":-| \I."EI.III:':P ';.1”.:” le:rll:li':' |1.|."i
ISy ll{' "ill hille
no felice di sccopliervi e di dirvi che
siete statl presenti —  anche
vostra  Jontanansa — nella Chiesa i
Dio, che vi sentivamo a nop vicinl, e
lo siete ancors. Mol siamo fien, e
guardiamo 1 WO come & esempl, €
COME A UM PEgno Per ¢ssere Noi stessi
del segunci  dell’esempio, che avele
lnsciato in ereditd preziosa alla Chiesi
di Dio, Bravi, & gtazie! s.

a sta petribuzoone

il

Per i f(uturi mizsionari Paclo VI
ha trovate parole di fiducta e i -spe-
ranza, « Siete degli eletti, chiamar ad
pintare 'opera i Tho in popall lon-
‘::H'Ii £ SCOMAsSCIUEL, me Com Lumn I.i'.:h“l.-":I
che il Signote ha pid previsto, e che

la sua misericordid ¢ la
|' Irale n oun LI!'\T_":"'F lII.
meraviglin,  anche se questa  meravi-
plin pud esseme un po’ una “via cro
cis” per il povers pellegrino che la
PETCORTE... @

E come in un crescendo, Paole VI
he aggunto;  « Siete gli avventurosi
del Vangela, siere gli arditi della’ Pa:
rola di Crisio, siete guelli che hanno
dare tate. E non solo come tand al
tH - pur  bBravi  peed; ma avere fatto
anche  donio della  propria  famiglia,
della, proprie’ pateia, della propela lin-
gua, delle proptie abitudini... £ pol
andate  inconirp all'ignoto, andate a
patiare o gomie che pon wi comosoe,
chie non avrehbe afcun tiiolo — oma-
namente  parlando di pretendere
da vol un |!|:.'||-\.':.1"." favore, un |.:|:|.'|[-
sinsi interesse... Vai date non qualche
cosa, non un'elemosing che passa, ma

dlescrive con

sun bonia

Wl

date vor stessh. Questo & credibile,
queste © Vangelo vissuo! »
Conlortatevi, datevi la mano

Il Papa ha messo-anche in goardia
| misstonari, contro pericoeli o cul
possono- incappare. Anzitutto i mor-
g0 del dubbio, = Continume con fe
deltd, sicuri’ di L

avere imboccato Ta
stracda buona, le vostre tradizion sa



aulla strada del Vim
gelo, e aptenticn, e boona, B per quan-
0 e critiche possapo essere  pante
volte prostificale da chi o guarda di
fuort ile cose wmane haono una mi
sura, ¢ In misore & susceribile di
essere criticata dagli alori), siote si
curi! Questa & la parola che vi dice
il Papa meotre v saluta  partent
siare sicuri che avers scelto la srrada
buona. E non sia mai nel vostro cuo-

||,'h|:|r||' Sl

re il dubbio: "0h, & nmeneve d
casal Clh, se prendevo’ unalien stra-
dal Late sénza HLOMO, € Lfoverele

I cpiona anche net sacnhcl che sem-
brang cidcht e senea alound  fsposts
positiva n

Il Papa ha avuto anche parale ama
niszime sul disrecco del missionart dai
loro cari. « E puardiamo ai saluti. E'
vero che chi puards indietro o
me dice il Vangelo non ¢ degno
del repna di Dio; ma il vostro & un
puardare indietro fatto di carich: ver-
$0. | mammie e & papd, | fratelli, le

‘|I'||L'||I'_ !l.' Fl.illl'h.'nlll'.'. II.' HEass i

I L] " ¥
Je seoole ehe avete lasciarta.. E' un
cuore lacermto -che
che aoflre di aver

sactificio, E

LI VeI

My '\.IIII':1|L|
Vi Basicord, ool mio
metiti o stanchezza, il rimpuntg, Y Ho
fasciato.., Stove cosi bepe... (O, co-
me ricorde lo - min idanzia, ln mia
giovinezza, oocetera . ol diamo una
preghierd, diamo un saluto, ma senza
rimettere in dubbio lo scelta che =i
¢ Fatm.  Non indiermo. Vo
lendo sempre bene, moltiplicando |a
vostra affexione, il wostro cordiale

4

virdiarsi

corce per le persone o cul siele ob
blfganl pet aver avoro 1o v, iscru
wione, ghi esempl, Ma guardando avin-

ti, & cid che ¢ veritménte importante;

servire 1l "'.'_||1g|_'|-:|, servire la Chiesa,
servire LISty e,

E prima di bepedire | missionari,
Paolo VI W ha ancora esortmei alla
viea amiecrore, & all'muro fraterno
o Aduratevi ghi oni gl alod,  confor
tatevi, datevi la mano. Cercate di leg
pore nell’anino del frarello snco e
qualche wolia triste; siate capaci di
ghane: O, sent:  doblbiame sthare in
piedi; stare fortil™, E vi roverete cosi
capuicl oi contirtare, proprin val che
avreste per’ primi forse 11 bisogno di
essere conforoit.., »

Uscirono elettrizzaii

Croesto discorso caldo, da padre a
figli, ricorda tanto da vicino le parole
di Mo IX ai primi dieci missionar
di. Don - Bosco, quando diceva loro
« Vol sarete vasl pienl dl boona se-
mente, anzl cetto 10 sicte... Spande-
rele '.I.I.l.i I'..I NLL imn I.ﬂ'.i'.'l |H k=
padt e virtu, ¢ hircie
bene, Desidero che vi moltiplichiate,
il bisopng e copio-
messe., &, B due anm
parle i Pio IX alle
IMIESICHNAIrEE - ";': ilg (]

mieidy A
vOsLEe ||'|I:|.||"|
perche prande &
a & la
pu. tacdi; le
prime FMA

1 5 £
me - i l\_llu"JLlll.

&S

delle {omtane. che ri
cevono lacgun e la giversano a pro
conehe ol wvintl e diosape
te... Da were mailed, solleciie ¢ amo
tarcte. molto  bené..co».

Lo stovico raccontd  che' 1 primi
dicetl) o prccoll missionari » di Don
Bosto nel 187 % wdddron cdall udienzi
di Pio 1N -« cletrizzati, ¢ disposti ad
pnclare in copo al monda, e d dare
la wita por In fedew. Anche 0l 22
novembre [975 =

LTl T

P,

Due momentl dell’Udienza pontificia riservata o misslonarl salesiani: nella pa-
ginan precedente, | gruppa generale con al ceniro Paclo VI qui sepra, || Ret-
tor Magglore presenia al Papa | donl della Famiglia salesiana.

PUBBLICAZIONI
SALESIANE

Fausto Curto, La mamma dl Don
Bosco. LOG 1875, Pag. 112, L. 1.000.

Profile popolare In forma eneddo-
tica, derivato [per sempliticazione
e aggiernamento stilistico] dall ope-
ra magglore di G, B Lemoyne
{1888). Presenta la figura di Mar
ghurita Occhiena, prima al Becchi
come educatrice’ di Un santo, &
quingdl o Valdocco come madre dei
ragazzl poadirk.

Anna [ Stefano Perrotta, Droga
o politica sociale, SEI 1975, Pag, 144,
L. -5.0080

Lautrice, docente i sociclogis, pre-
santa In questo saggio Il frutto di
uria: ricerca & ritlessione critica sul-
la problomatica concernente la dif-
fusione della droga; soprattutto fra
b giovani, & sulle implicaioni che
na. derivent & livallo dl - Baslstenca
# politica sociale,

Maurizio Clorici, Dopo Caino. SEl
1975, Pag, 234, L 4.000,

Un giornalists & chismatg dall'im-
jmano profassionsle § essera testl-
monE cEElHa violenza: episodi di vio-
lanza, protagonisti della violenzas,
vittime della  violenzal Palastines
g isreeliani; FBI & personeggi del-
la matia, » rispattabili = vanditori di
armi & colpnnalll dal teren mondo
E diatro 8 guasH, altr personagegi
all'apparsnza = perbens -, che in una
sérona asistenza borghess alimen:
teno intrighl & violenze.

Joageph Gevaoert, Esperlenza uma-
na ¢ annuncic cristiano, LDC 1975,
Pag: 160, Lire 1.500,

C'& oncora posto per il messaggio
cristiant nelln vite dell'uamo  sedco-
larizzatn? Poma precccupaziona dl
quasto volume & di offrire un con
tribirta per. rendere pil comprean-
siblle & credibile || massaggio evan-
gelico oggi. Inoltre autore affrons
ta ocon chiarezzo | problema  fon-
dameniale palla catechasi oituale
il ruplo dall’'esperienza umans, per
un udmg impegnato come non mal
nédln trasformarione & umanizzazlio-
ne del mondo.

Mareato-Movelll, « Dossier Paulas-
80w, SEI'M1875. Pag, 174, Lira 3000,

Storia = a qualtro ‘mani =, che ha
pEr protagonista un uomo normale,
N = signor Nessuno = 0 une ol
th divenuta anormale: Torino. L'
reale, il fantascientifico di- non mol
ti anni e, diveata cronaca Gomd-
ne. Mantre el racconto la viean-
da G.B. Pautasso =i conclude dram-
maticamenta,  altrl  vomini  nelln
realtl forse sl avviano tristl e stor
funatl come lui a prendere il suo
OB




fConfestizione, senfimenlo ¢ sesso, sciold o lavoro, i
poluzione ¢ dittatura, santila senza Dio... Un sondaggio
del 1974 ha tastalo il polso a tremilu studenti italiuni
della media superiore. Le risullanze del sondagyio pos
sono anche sconcertare ¢ sconlentare, percheé a volle
risulfano in contrasfo col senlimenlo comune degli
adulti ¢ con la stessa morale crisltiana. Sono perd il
lenlalivo di folografare la realta della gioventic d'oggi,

CoOme essa e,

mnno andando | plovani?
Verso quali spiagge 1 condi.-
s deriva  caliurale = e
nosiro empor? Unie tioerca sociolog-
ci . condatts o lealig con oo 1 er-
smi scientifici ha preso in considera
gl guasi tremila questionard, disti
heriti attendibile « memda dal
campiong = raceolgonn - le
zioni ¢ pgli umori dei giovani di turta
la penisola, ¢ delle sue svariate
soci-economiche. Ecco [n sintesi al-
cuni dati che sembrano rilevanti per
una valumsone globale della ghoven.
r|.|. |..||.1|||r?‘:l cresciora ':II'I -i.-!'lll.l
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cosa polificireane ¢ al [(lanes di

Pasalin
I giovanl giudicano i giovani
[ questionurio  anzimutio  interroga

iogtovanl sl goovanl stessi; gilbgen
do o tracciate i primo  fudimgntale

aftresto della nuova condizione  gio
vantle, (51 daranno qui in. percentug
le e risposee  sipnificative;’ cid che
manca al torale « centow, in genere
corrisponde 4 Un < oo saprel e o d
rispostd non datal

Mesareentati?  La prima  domanida
chisdeva; « E" vero che [.giovani so
no disorientat], che pon sanno come

COME  agires = La dmagrizio-
picvvani (47 3% )
"|1i'\'|'\'|LIIL' .II|'.'=='|'|.‘|||'|'.'||||‘i,'!':l|l'I ma I..|!|.|"
piwvam (4279 ritiutano
] l:'u'lj..,"'.-'l"\i T SUPPONEoRD 00T joro
sufficiente chiareza di
I I,
Traseimatt e soppersipt? Alld' do
manda: « " vero che lu gloventi si
fisein opel trascibare da pochi capl
interessiel alki sovversione db wartl |
valort @ of ol autorin? =, b regzio-
il & nnoora divisa I per-
45 -

DENSJIT £
il relagive: odei
altrettants
8 Lt
CoC LAl
¢ sicurezzn di compor

idee

e ched

t quasi ageali. Un buon

\

mette  socoss i Ceonlormpsmo. oul
turale, o peggio, di ceca sottomissio
e A capa spregiudicati @ o« sovversi
vioe, Ma un abbondante 41%
tn questa situazione di plagio. 11 pro
blema del conformismo o antconfor
mismo- dei giovani & qui centrato nel
la sun ambivalenza. Dilficile aglione
netro: L ogiovand siessi o riconoscono,
Bruciari? Altra domanda: « E' we
o che gran parte dei giovanl ha per
so ognl ritegno morale ¢ ognl rispet-
te per I ovalori pill saeri® = Un buon
teren (36,15 ) concorda con questo
!.':Ill.lll"ll.‘ IEI'I..':‘.IIIH'I::!" IH"\!'.“IH'_ ma :.I
sgrioranea assolun (53 8% ) lo rifie:
riliwia della

Ll & insieme i milo

phoventt brociaty

Idealisiie? « E' verg — prrosegue |l
l_.._|.|1'-’.1l.1ir1l.||'::'-1— |__'tu' iogrovand i opge
hanno . Uideale pite plin che sl passa
averd, quello della piostizia ¢ delln
pace? =, Solo il 191% di r
negativa, mentre Ualta percentuale del
62,7 asserisce la prescnan nel mondo

F_i-:l\'.||1i'.|_' i UEsT

FRPMIELL

vabari

La contestazione

Li cOontestiaione, s s, © sigta b
tentativo di rotoarm dell’anilormi
culiurake nostra soctetd, o ha
toinvalto. profondamente | piovani, 11
stnddaggio ha corcato di appurare gual
& statn ocgll onni recenti la paroeci
pazieme dei giovani, quale il livello

el

]



&

La =melenya ¢ la feenlea, certo, Ma la teodenia dei glovani oggi ¢ di rvalu

tre ke corriere umanistiche, compresa guella  dell

inscgnamento  (df cul i

ghovant stanng  scoprendo  Vimportanza soclale & politica).

di sodddistaxione che ne hanno | Fica-
vatn, quale gindizio danno sulle idee
portate avanti ¢ sui merodi impiegati.

La  partecipazione; Risuloa notevo-
lissima, occando il 78.7% depli in-
tervistati, Rogaxei che sono sfilati in
cortei. che hanno scandito  slogans;
che si song in qualche modo batturi.

Livello di soddizfasione, Quanti so-
no rimastl soddistartd di  quesma lot
ta? Pochi, in wverith: i1 249, Uha
consistente maggioranza confessa la sua
parziale o totale delusione: il 35,7%.

Comtenuti ¢ obietifvt della contesta-
rione, Un buon 649 [ ritenc’ vali
di, pensa cloe che le ides sosteniie
« SON0  Stale  pIuste =

Fometodi. Al contracio, uni deci-
ca maggloranza, 11 55539, ritienc che
= | movimentl di contestuzione Banno
fsare metekdl  inaccettabili s (contro
soltanto il 26,19 che tali meiodi ac-
cettn e begittima), La vislenzs ¢ lin
tolleeanet = Faeiosa » sono senea dube
big | metodi pil contestati:  pratice
mente ad cocetiarli & soltanto un ™
RAZzO- U quattmo

Le prospettioe. Perd i giovani non
disarmand:  alla domianda s preve-
dono un csaurimento dells  conresta
sione o un suo rafformmento, solo il
2099 pronostica . un . esuTimento,
mentre 1l grosso (il 69.5% ) prevede
im mfforzamento. Tm e megioni od
dotte: la contestazione & nella psico.
logia dei gioveni, & uno sviluppo sio
rico inevitabile, racchiude in sé idee
valide ¢ suggestive, upita problemi che
vanno tisolud, sarl presa sempre plb
sul setio dal parei..,

Sentlimento e sesso

Rapporti  sessuali presmatttmoniali,
vite sesauale ¢ sentimentale fuoer del
marrieoniy; e divorzo, sono altrl ge-
il toceald | dall inchiesta.

Rapporti  pre-matrinroniali,  Le - o
sposte confermano anzitutto che a « i
beralizsazione » da tempo in corso di
tali rapport provede -di pari passo. con
Vevoluzione strutturaleculturale della
socictl  im senso  urbanoandustriale.
Imolire, | giovani delle ¢lassi sociafi
pine alte risuling pil « tolleranti =,
men ansiost ¢ pill pronti ad accetia-
re, el confrond Jdil noowi modelli
di vita tamiliare; al contrario i gio
vani delle classi popolarisarchbero pii
ostili-nl combumenti clguardo alle nor-
me  fradizionali.

Vila semtimentaly ¢ sevsmale fratire
det mrarrimomie, Solo 1l 2519 dei
prwant s¢ ne dichiard contrario, mens
tre 1l (61 3% riticne S possn - sca
vilcare tranquillamente Pambiio della
famiglin. Chiestl ultimi non giungona
necessariamente & proclamace I libers
a-dit opni vincoln di fedelil, ma &evi-
dente che &1 aveicinano a tale posi-
zione. La motivanone prevalente del
muove atteggiamento amdrebbe pero e
cercaia non tanto sul piano del sem-
plice: ¢ basso edonisma,  gquanio nel
desiderio di autenticitd nei tapporti,
nsstcurara da un'ineesa . pid libera e
profonds fra le persone

Tuttavia - Paccermazione  dells  vin
sessuale come valore in sf, & indipen
dente  dallistitezione.  matrimoniale,
rappresenta senea dubbio un‘evidente

rotrurd con il siseemia culturile delle
precedenti gencraziond,

Diporzio. « Lel € favorevole o con:
trario? o, Il 26% dei glovant inter
visturi st dichiara molw favorevole, il
42,6 abbastanen  favorevole, il 15,1
piluttosto” contmtio, il 9.8 decisamen.
e contrario. I principio  divorssia
appare  aecettat dalla  maggioran,
i solo un Blovane su tre dimoisira
i avesee al r:gunrdu idee chiare (pra
o contra), nof incrnnate da esitaziond
0 ansietd:  tutti gl altd rsultano in
tase di  sconcerto. mentale ©  disagio
ST

Scuola e lavoro

Undict  domande  del {uestionaro
song  direlte a esplorare 1 pruhll:m':
della soucla, del lavom, della prrobizs-
stne; del | sindscare, eco.

La professione, Toma utile confron:
tare  casalinel del sondaggio con oun
|||:|a|1rp;u somdaggio del 1961, Le protes:
sioni che pia aitmgpono | glovand =o-
no risuliate nell‘ordine:

1961 1974

Ingegnere Medico

Medica Ingegnere
Ginrnalista Giornalist
Sclenz, atomico  Serittore
Avvocato Sélens, atomidi
Scktione Avvmcatn

Le sci prolessioni preferite  dun-
qui, non - cambiano:  cambia  invece

Fordine  dil preferensa. Le due pro:
fession] suisitamente tecniche (inge
gnere ¢ sclenziann  atomico) scadono
leggermente di prestigho, mentre. con:
quistana ?Lhilit‘hni le professioni uma-
nistiche del medico ¢ dello serittore.

Tra le F!lll:'ll.l.".'l-:lL'lr.li che In clissifzea
nccupano le posiziont sugcessive, & po-
e signlt'il..rl.'v:_l la rimoora di 1.!|.||:_'||.u
J-l.'”'ln:-;gnunn.' dall andicesima al sci-
thmd posto. E' state  evidentemente
rilevata dai piovani 'impartaneza so-
cinle ¢ politica dellinsegmomento

Sewola ¢ fevaro. C% ancor iheoddi-
shazione, Alle domanda = Iinsgpna:
oo impariito opgt sard veramente
utile alla futura pﬂhr'uﬁ-;-ginm', sala il
44.5% risponde molio o sbbastanea;
In maggioranen (549 risponde poco
o nulla

Sennds 8 pofiticd. E' ooto che, a
parte un'csigua minoranza di plova-
ni super-politicizeatl, la pran maggio-
ranza i disinteressa di politica, non
conosce nulla o quasi dei parsic. Di
qui I domanda: = Lei pensa che sia
bene che nelle schole | rapaes ven
gano: incoragginti a discutere | pro
blemi politci e socializ», E-la ri:
sposta & nettlssima: 1'B2.9%%  rispon:



Quatire glovanl su cingue dicons df aver
lestazione. E dichiaranoe netio la lore delusione per gquesto tipo di lotm, ¢ insie-
me ln validith delle ldee che pure la lotia portava avanil.

de =51, ¢ un benes, conkro il-6.2%
AT {:’I,I.:Il-.l-l. lnrgo: accordo. per ung
guitiche forma i politiczszione del
discorso educative nella scuola,  ilme-
no come  hibera discussione i temi

Stmdieats Ih che oosi s s oe-
cupare? Secondo i 1990 el plova-
ni, -sobo el conreattl i favorm:  se
condo. il 495 anche di riforme  pit
generali; e secondo il 7.5  dovrebbern
svalpere pure un'wtone direttamente
politica.

Tra rivoluzione e dittatura

Le domande sulla problematica po
liticn. ¢ socidle trovano nel questions
rio imtercssanti indicazioni:

La soctetd falrema Come la g
dicano { giovani® L'accertano: a o
rifiutano? Limpressione & che 1 gio
vink non s attestino sy podizion
estremiste, Meno di gnoo sy ceénto o
tiene che essd & = completamenie ghi-
stie, =osolo W 1579 la considera
o decizamente Ingioson s, La. grands
maggioranza (olire il 75%) pensa che
p,:::nrihi.l £ ingiuskizia . comivino, i
LUl L Kiato dranimo abbasinea B
ralizzato o insocddisfuzione, o anchc di
risentimento. Ma in pochl @ rdicat
la convinzione che la socier sin strug-
uralmente ingiusta e debba  essere
cambiata allw radice.

i futwrn, U certo otHmismo - sl
rilevn anche dalle  risposte. alla  do-
manda s & ritiene che nel prossimi
dicei ann: le differcree sociali od evor
nomiche muteranno, Pil delld mend,
il 359%: circn, ritiene che s ridurran

resa purde a manifestagionl i con-

e, ¢he el 51 avvierd ciod 4 ung so-
Clein J:lilli Qs

Che: fure? Per armivare @ questa so
cledd pile glust, quale via' imbocc
fel rivoluzione, scioperl, dimosirazio-
i, o mettere rutio nelle mand i un
o CAMY ENERICD w4

L aneivi partecipazions. del cinad)-
mi alle organisaaiont politiche & Ja
prospertiva; ritenuts piu etlicece (45%
det’ votl), Valore df mninforzo a tale
prospettivi porrebbe avere: Vistanza di
creare o« puove forme dif viga ooma
mitaria mella soclerd e (27960 Al wp
w posto ¢ la solusione tradizionale,
ciok il « vorare per 1 partiti che vo
pliono. la giostiein socinle » ( L79%).

La soluzione rivoluzionaria & pro
posta da on'esignd minotanza | 589,
mentre guella del = capo encrgloo »
sfiorn I stesfa percenmuale (5,29 )
Declsamente altima (3%%) & la pattus
plin. i colord. che oprand per o pres
RELIEM [.“.[I:' 'I'I'Il.'ill.ilntl.' M‘“fli{':‘:. I III‘III:II
-L!:'.|.r5u1"|i. [ = o I VCH esiremisiy oo
ATTERNISCOREMY LR FI:IT[I_' 'II'IIII.H'I'l.;l Ijl..'":I FHI'
polazione povanile (anche s il chias-
w0 che fomno I fa sembrace assp pit
mumeros| ).

Banti senza Do

I.:I. J'ﬁ"‘l?l"!t‘l'll.'ltll.'il. l.1{' !J [I'.I!L' *‘lll“l:ll"
I ricerea. E moette sul tivolo questios
i scottanti, in o und sOciell  sempre
pin tendente alla secolprizzazione.

Credeats® La prima domandi & ov-
viamentie: o Crede a0 Din? e, B la -
spodta & molio indicativa. 11 62% cre:
domg in [ho, apparentemente  sen

Jubbi o esitaziond, Sarchbeo [nvece
nel dubhio il 21%, mentre il 9% als-
bondante: {a professione di aicismo

U'n ez del piovani sopo dungue
in pienn crisi rehpios, nel senso che
il lomo possesso i Dio mon & pid
manguillo come nellinfanzia, ma sog-
gere o un processo di travaglio in
TErore

Cattolicr? ' Kailevanie & pure lo scie-
to fro la percenguale de catteficl -
sultante dei censiment ulficiali (98,3 ),
da quella risultanie nell'inchiesta: in
ezsa 4 | riconostono canolici solo il
790 circa, conwo un 10% che si
professa di pessuna religione ». Dun
gue un 1896 di presumibilmente nati
eattolici non aceetta di - identificarsi
¢on la religiong o ¢ui anagraticamen:
i appaction.

Morale ¢ n.'.l'igium'. « Luﬁalhﬂc o=
dice un'ali domanda — che un in
dividua s sviluppl  pienamente sul
piang mormle ancho 0 essenea i i
tede  relipiosa? ».  Problém ditkicile.
di csirema attualitd per 'oomo seco-
larizzaro (scriveva iz Camus; « 1 pro-
blema pilt grave per uomo modermo
& ui essere santi seneza Dio =), Ora de-
eli 0% che prendonn posizione, goa-
si il 60% accetra il prncipio dell'au-
tonomin del morale dal religioso, men-
tre- solo il 20% rinene ingcindibili |
due valoris I ragazd sono dangue py-
viath sulla linea di 'Camus.

La Chiesa Una domandn w suo ri-
guardo porta alla conclusione di una
certa « fuga dall'ecclesinle = malto spes
s motivata dal « riffure. dell@cclesia:
stivo e, INIESO COME  AppAraTo  AUtor-
tario- della Chiesa (clero & organizes:
O Trfl!L:.L‘sl-r.' ufficialt), Il c¢lero da
molli & visto come « forza di conser-
wARIONe = [:ul-Htii_'.'l_ coonomica, culiur-
le, menire alla Chicsa s Iirlli'lr-:'l".'l:n'l
un fArmoe eccessivamente lento di evo
fuzione,

Verso una nuova socleth

E' ditficile, == non impossibile,
« conclidere » con proposizioni nette
¢ definite. Obanto la ricerca sociolo
pica suggerisce, viene proposio. con
bBenelicio o inventario
Stirchle 1.'|:|:||:|g|.'!'||.|-.'|- iRy M ffll'lfi
I'j.l P 'IH'I LITIA :l":ll.]!'!a'-l. 1-1“:' 1.{!‘"“.“"
i sara diversa sin da qu!.'”.! « fami-
listica = i iert, che oda 4.[|.|:|:'||:I Ol
pitalistico-industriale » di  opgi.. Lo
societd muova, inocui la persona pos-
s malizzarsi meglio in liberta ¢ di
gnitd. Aa i suoi lineamenti. ocorre
ammetterlo, sono ancont molio confusi,
Carro Frore
(L iebiesia & Stata prescstata
nel polime & Cifovant ¢ iRBoragione »

di PGl Grasso, ‘ediio dall’Aee) T



dnrmanico Savio avesa appena 7 an-
il fora nate oy povers Tamighte, @ Biva

di i, nel . 1842) quands Tece s
prima Comunione: & guel templ 8 gcca-
deva alle Comonione dopo | dodics
anmi, In quel glorno. df luce & Jf giols
scrigse || suo sfogan meraviglioso: = La
[Harfe I fN pecoati -

i 28 ottobre 1854 enfrava all Oroto
rie df Torino. Dan Bosco s accorse
subito cha |n guel ragazio « ¢ ard buo-
ma-atalle = Domeardeo con la sul gar-
bata confidenza ahiese al Spnta dei mo
medll. s A che cosa pofrd servire que
sta mia stofla? =, E Don Bosco gl
rispose: « A lare wn boll'abito do rege
lare al Signore s, N ragazzo connantd
= lo gong durguo e stolla; fal ng sia
il zarto «, Domenico fu i capalavoro
pedagogico di Don Bosco. Sereno, cor-
oiale, alfglile posse come una maleord
di luee in mezra & compagni; 1T trasci-
fravd ol Bene. Alfascinava con [@ sua
gantilezzs e con la sus grazig, Era sem-
pra. primo nalla preghiera

EDUCHIAMO COME DON BOSCO

INSEGNATEGLI
a pregare

Impart  meravighosamaenta. da Don
Bosco o pregans, Lo corderma Don Bos
& -atesyn: « LA gus parsonale prapa
razione- alip Comunione era pie, odifl-
cante; la sera che precedeva la Como
iong, prima o - cosfcars? oiceva wng
preghiera a gquosto scopo e canclideyn
sempre cosl: « Sio fodato & Fingraziato
agnl momento Il Saolissimg ¢ Dhednis.
sl Sacranienio - Al mattiing pol grae-
metfeva e sofficlente prepareione;
ma Ul ringrazigmento pra senzs limita
Per lo pit, e non era chigmato, diren:
ticava (o colazions, la ricreanons e tal
volta perzing |3 “scuols - persevarando
neffa preghicra »

Siara fatto un  programma con uno
schema i Intanzion! per 1 Comuniong
fungo fn setfimana: = Damenica: in ono-
e doella S5S5.ma Trinith, Linedr  par |
el benelaltor] spicitoall @ tempocill,
Martedi: n cinore gl 8. Domanico a del
il - Angedo Custode. Mercoledi: & Ma-
rign. Addolerata per la conversiome oed
prccatar), Gioved: In suffragic - delle
omlme del Purgatorin. Venerd): in oncre
della Passione df Gesn. Sabato; & onorg
dedla Madonga, per offtemere la  sua
Deolaziong i Wit o (i morio s,

Rimse oo Don Bosoo saltanto fre
il Pod, e reggenda . pit - alle wita
di -studio. e ol collegio perehé - steomato
dadla malattia, o dmandeio o Mondo-
nio dove sl era teasfeckta o sue fami-
glia. Salure | compagnl  dicendogli:
« Arrivederc) 14 dove saremo sempre
cof Calgnore - A gEse conselo | suoi
eritar. L Invild A = cantare afarmna
meile fo fod] del Slonore s, Le sue Wil
ma parode furopn ol babba: = Addio,
caro papd, addic =, Pol ebbe wn Termpo,
tin sorriso ol giola abbagliante e disse
«h, che: bells cosa o wvedol =, Pif
tard! = In sogno= rivel a Don Bosco
che quella cosa stupenda che 'aveva
affescinato nollidtimoistamte della vi
i erd &TalA = I8 presensd padenid &
allettvogs dells Vergiee Santa «

® Occorrs insngnare ai ragazzi o pre-
gara. | giovanl hanno séte di Oip Lin
credulltd non @ soltanto attorno & loro,
Il penetra. Il dubbio affopda fin nel cuo-
re. Vivono la foro ricerca di Dio fnun
clima di insicurezza- o di dubbic come
I giovane  Gilorglo dil nove annl che
acrive in testa &l s guaderno di reli-
gione: « Bignora, alutami 8 crodere =

® Ai ragazzi dai nove agli undici
snnl occorre Insegnare & vivera in

| mmiciria col Signora Gaesd. Esprimonm

gpesso |l desiderio di sentir parlare di
Lul, Hanme di Dio ‘un‘immaging sem-
plice & familiare: Gasl. Si parfi di Dio.
di Gesd, del Signore. si tratta sempre
per loro di Oualcuno che gl & amico,
da cui si sentono amati e che vogliono
fmare, con piéna. naturalezza nella 1o
i vita falta:- df glochi, & incantr, i
gruppl & di assoclazionl, La praghiera
per loro & abbastanea faclle: = Trovo
Do factimenta nella csima della not
te=, =5 ode il Signore solaments
guandn sl fa zilenzio =, « Mi-sono fatto
un tevaling par pregare. Accendo una
gandela, spengo la luce elettrica e leg-
go il Vangelo = Sono sensiblli alla cor-
nice della preghiera 2 Scoprong  con
spontaneith 'imporianze dal silenzio o
dell wmbienta. Prefenscono recitare |
Padre noatra 8 FAve Marla. Hanno Bi-
goano dl educatort che stano attenti
al camming delin loro praghiera. Sono
sccoglienti alla Parcla di Dio.

® | ragazzi dagll undici ai tredicl an
ni sono dominati dal bisogno di agire.
Vogliono: ritrovarsl fra lorg por rializ-
rara qualche cosa. Sond essert posi-
tivi: eonta al lora ocehl el cha @ utile
@ officace. Vogliono scoprire || Yapoelo
perche par loro @ I libro della vits di
Gesd Cristo. Bisogna fargll scoprire il
legame tra la wita dl Geslt o la loro
stessa vite. Gesd & per loro gualcuno
di lormidabila, il Proteta che & venuto
i insegnarel a vivere. « Dio mi ha ol
gorate, B Cualcono per me = [Stefano,
dl A2 dnni) .

Amano pregare. Amano inveniarse e
lore preghlers;, E guando pregano. in
QruppD, oOgnuno yuol essere un parteci-
pante attive alla’ preghiera; || ragazzo
dagll undicl o tredici annl 8 un Buon
discépola. Domenda una documentas:) o-
ne aul Vangelo, ha || gusto dalla pra-
ghisra & dasiders imparare & pregars,

® Con | trediclsedicl anni, ecco una
puova etd: l'adolescenza, Lo fede o fa
preghiera corrono - un  rischio mortale
La bede dave prendéced una nuova for-
ma: « Amo meglio guardara Dio nagli
altri, piuttosto che coercardo nel libri s,
dice wun ragazzo, Lo rloarca divanta pil
persenale; voghliono dare un senso alls
lorg wita: = Gesi & un amico, una per-
song a oul el sl pud contidare nella
preghiera = Cominciang @ scoprirg il
Vaolto di Dio. « Pregare & Incontrare
gqualouno che o amo. Cerco di vederci
chiarc nella mia vita personale - C'é
In lore un gusto profondo della. pre-
ghiera. La-sola preghiera che conta al
foro acchi & la preghlery personalo @
silensioss, Ceréano il silenzio & la sali-
tuding, ‘Ma ricavano giola & coragolo

@ Don Bosco diceva: « Le preghiera
del ragazzi sono potentl =, E con un'im-
magine ancora pil forte sl esprimeva
posi: « Lo preghiera dei giovanl fa vio-
lenza ol Cudre di Dio =

Carlo Da Ambrogio




« Un viaggio che consiglio a tutli », dice Angelo Monto-

nali, exallievo e nolo giornalista della Famiglia Cri-

stiana, i ritorno da una visita alle missioni salesiane
dell America Latina. Ne ha scritto sul suo setfimanale,
e sta preparando un volume per la SEI di Torino. In-
tanle anticipa aleune impressioni, prime robuste pen-
nellate del dranunalico affresco che traceera,

Snnu stato, nell’America Lating »
vedere, 8 un sécolo di ' distanza,
che cosa sono | salesiani. oggi,. che
cosa fanno, come intérprétano’ l'arn
ne missiondaria alle luce delle direrti-
ve conciliarl

Un viaggio. questo, che consiglio a
tutki, S spendosio el soldi nelle
cropiere | Rolosissime, 00 el sogHn
puidari delle agenivie tiristiche, 11 vidg.
pio che ho' fatro & siuremente assad
piit stimolante i ogni” altro,

1l dramma di Haiti

Primi tappa & stata ad Haiti: Poct-
wi-Prince efn,  primache  quest’isola
raggiungesse I'mdipendenza, il princi-
pale poro di smisiamento per il com-
menecio . depli schiavi, Quel molo & an-
cora I, popolato dagli schinvl moder-
nl, non pin legati alla’ carena & Fusti-
gati dallaguzzino, ma vestiti di strac-

Angelo Montonsil, autore di guesto ar-
tleobe, & Memri {HBrasile) n conver-

saplone con unn meamma Bororoe. Mam-

ma Tlern & [ellee, perché il suo ple-
colo, ttn coperto ol plome inségno
di festa, oggl & stato accolto nella sua
trthi ufficiolmente con ana  particols-
ré cerimenia.,

¢l, Com | Eegn delln. miseria, della (-
me & delle malamie addosso, FHaitl &
una realii sconvolgente: da uni pir
te i quartiers alti, dove nom pifd di
duecentn famiglic assommano: il 90
per cento delle ricchesze, dove bellis
dimi alberghi anendono 1 mrdsti dana:
rokl, nells quiete bale sul mare. Un
ateniticn paradiso. Dall’alira parte, in
hasso, la haraccopoell della miserfa, dos
ve almeéno artocentomila persong vivo-
oo in condizionl sub-umane

Una legge prothisce agh stramierd di
entrare - in guestt ghettl - povert. Mol
ci stmmo arrivat coon dloto dei mis-
sictran salesiani che ormai hanno el
to i condividere al cento per ¢ento
la condizione di questl miseribili dis
miehticar - din-tut. - BE difficile ‘descri-
vere lo-spetacole di guests  pente:
non ‘£0 s¢ renderemmo. un CseTvizo
utile soffermandoci su particolart che,
in definitiva, finirebbero per umilin:
e ancor pid la loro: dignit.

Un dramma i Haiti & 'analfabe-
tismo: - pltre il 20 per Cento oon s
leggere né scrivere, | Hgli di don Bo-
sco hanno' puntito) in primo luogo
sully scuola per avviare un processo
i recupero delle masse.. Nell'isold 4
salesignl sono 23

A Portan Prince funziona da pa-
recchi annd une scuols  professionale
{meccanicl, sartl, clettricisti, falegna.
mik Ma & ancora quilcesa di stacca-
to clal contesto di - miserds . di gran
parte dells popolazions:  cost, graie
all'iniziativa del padre Bohnen;: nel
guarticre i« Brooklvn » & sorto oo
complesso - scolastict per 5000 ragae-
zi; i quali s da anche da mangisee
perehé siino in grado di impatee,

Don Lorenzo Bohnen ormai @ cong-
sciato da tuttn nella zona, Comincid
col fermare | bambini per strada chie-
dendo loror = Bove abiti? & « Qi vi-
cino'»; « Che ‘scocln foi? » « Nessu-
na e, Poco a poco, I maccolse, diede
lore un tette sotto il quale riunirsi per
Imprire,

Opgpi, Brooklyn & un'area in rine-
seitd: Almens manglano e imparang a
conascere il mondo, ad evere coscen:
+q della propria g[igni!ﬁ. cled plt‘:pr':
dicitid, Preludio ad un'szione sscale
¢ anche  politica ﬂl.p:um.{u Sanl  pss
sibilel,

La emtechest sui- comincin da zero,
mwvviene in crealo (un misto di afr-
cang: ¢ i froncese), ‘anche la Tibar-
gia viene celehrata non pin in fran-
cese (lingua obblignoria per legge, ma
capltd. da una ristretta minoraned deb
la popolazions), bensi nell'idioma lo
cale. Ho ascoliato i bambini haitiani
cangare dursnte una messa domenicn
le & non ricorda aulla df pil comma-
vente; saltants un tamburm agcompa:
gnava  guesta autentica fest dello
spiribo,

Anche le figlle: i Maria Ausilia-
trice svolpono N intenso upmst-..ﬂnl:u
ad Haiti, sebbene i un ambiente un
po’ pit elevate soclalmente. Tl pro-
blema-chinve delle rapizze & un'ele
menmre  educazione séssuale che e
metin in grade. di difendersi dal pri-
mo che le accost (] malrdonio &
una formalitd da ricchi; di solito § po-
vierl i uniscons cosi come capitl, sen:
#i ulcuna prospertiva per il futuro,
i fgli illegirimi sono | grande mag-
gioranza nel paese).

Bosconia: un progetio
che interessa il mondo

D Huitl siamo statl # Bopotd, in
Colombin. Anche qui la capitale ha- il
prande problema dells pioventi ab-
bandonata, Li cliamano = gamines s,
questt’ mgaza che wivono nelld stk

g



da, dormono sotto e arente o el
Uinterno delle fogne, ¢ & procura-
no da vivere spacciando droga per
cantag i prossi cafficant o addin
tura prostiiocndosi dgli  omosessaali
Sono la versiooe attuale del nosird
a scinEcid o che fiempirono le strade
di Roma subito dopo la) goerra.

I salesinni si sono burmmi in que
sty che & A lomd campo per vocazio
ne 1 risoliath ortenon eorerlo-
palmente positivi, tant che ormal Ja
LU o el I'I.‘lrl I.!"! |||I'||.Ii|.: L1} ]:l.l.'ltl.!.l - | '|.t|.:|.I
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imitare. Anche gui, il primo contatto
avviene per la strada; @ una sempli-
¢o = Ooperarione . amicizia =, il prete s
informa del Hipo di vita che guest
shandati  conduconn. e gli  fannoe  sa
|1|::|; 1.|'|1.' .'|| 1::|||; in:.!jrr':.m. .59 | F:ILI'A.
sono trovare gquando vogliono qualco
ga da  manguire e oo amico che i
ciplsee ¢ 1i miuna

Moli accettano,  gquiicuno  ales e
spalle, ma pol 1o cosa If interessa, Chuan-
do Vamicizia 51 consolide e
no, s lo desiderano, entrare o lame
parne del cosiddetto & club de exter
nivs w, dove trovano assistenra medi
ca, barhiere, una doctia calda e un
pramgn . 8 merogiomo, Tutto, prads,
it senzs alcun impegno, se non
quells di un ambichevole sorrise, Pian
plane, si instaura un rapporto di fi-
ducis ¢ allord 51 comincia & prospet.
tare al plovang la F:u.‘r“ll:|||'|l:'| di ot
hII”“.' L Yy l!l'l.l.'r'hl q'l,' ||.I| i-' l_r-.ll,'
carda, o & accoplic in un dormibo
ricy, specie Jdi picvols comunita di e
paeel ghel suo pmbienie, dove pod siu-
dimre o impamre un fovors, Qi e
$IANG = in Provo e quatito setrinune;
poi, se hanno sutficiene volontd per
w cambinre » stile di vim, fanno il pas-
s successiva ed emtruno definitivi
mente nel « progrumma » o Bosconla.

RN

Ulli mizia la v e propria rioosiog
ione del ragaesa;  al i
egli st impegna solcnnemente a non
rithare, & non drogarsi e ad - accetta
re le regole della comunird, che & pe
stitn ol rapiesi stessh. Swdio e 4

U MRS

vora - sono e ofccuparioni previlenti,

nellambite’ del « Servicin  Macional
Aprentisaje » (SENA), finansiar dal
FOVErRO: cOn uni tassg fissag del 3%
§11 TR p_“ \lllllr.'lllh dei lavoratort ¢o-
lombiam

Ouarido i ragazeo ¢ fiabilitato, en
tra nells -socierd come cttading in
possessn del  requisiti | per una vita
normale. Nel nmore che per gualcu
no lo shocoo dell'impicpo possa tar
dare, & sorta la « Cindadela del nifio
(Cittd ded rapaeet), formara die una. se
rig i willette per comunin di 0 una
dozzind di persone, che & interamen
e ¢ meponomamente amministratg dal
giovani. Mo visitire Fopera ¢ mil ha
impressionato: i pumo finale di oo
dells = Cludad = (s
1.!.:1 l":'l:l"l.ﬂ'll" sinln 1]

LR [ERVRRATS T F Ry o

annn) © cIea-
elone il un complesss incdusiriale in
cul i pioval soho SO0 © proprician,

modellate  sulle

"-!'II"”II||| iun e tema
coaperalive emilianeg

Antmatore di gquiesto progetto & un
prete italinno, padre De Nicold, un
barese che ormal ha farmo delln Co
lombia Lo sun seconda patria

Ecuador: Il coragglo
di strade miiove

I Bogom a Quite; 'Ecuador e
pnaltem terra o ocui 0 salesiani stun
no. dando meravigliose prove di apo
stolito; sono stie a Zumbiagod, sul
le Ande a oltre 4 mila metei di @l
2, € ho visto b ofight di o Hosoo a
flameo di  guestl  Indios cacciai  dal

l'epoismo dei -« civilizados s s 1er
reni monugnosi, dopo aver loro tolto
e parti pein ferili del pacse. Sonn
staro  nelle missionl  dell"Orieme, o
Santisgo e o Stcus, tra i = Jivaros =,
quelli che ona volta erino notl come
feroci

CACCIArOrL Lil 1}

Anche gui, a difendere pli incios
dall’offensiva den  colodicmaton (o
losdi soltanto delle oo termel sono

i missionari. | Salesiani hanno oo
lizzgato wna- iniziativa pilota, per cers
care di salvare gli  livarcs {parols
spagnola, ma  quella  india 2
« Shuar ») dalla  estinzione.

Padre Giovanni Sutka, un cecosho
vacen scupparo  dal | proprio
in seguto alln persecomions del reg
ime comunista, ha  ompenizeto gl
shuar i una  tederszione, nedlintento
di  assicurare loro condiziond JdF 7 vt
pit umane & in armonie con la loro
culora

La federazione si realizza o e i
i centri {ogei sono oltre cental,
le associnrioni & la Federwriond vera
e propria, che ha |4 sede o Sudul
Ol pli Shuar hanfo anche una sta
tlone radio prasmetie pella Joro
limgaa, resti scolastict o letterari in
shuar

La Federwrione  lavors  attraverso
sl commisskoni, che sono come dei
ministeri i poverno. A Danco del
salesianmi ¢ sono le bglie di Mania
Ausilinrrice con  oapedali, internan,
souitle, dispensart; le suore detl Sucri
Coori, fondate dal salésiano’ don’ Ve
tiora, hanno due cpse tra gli Shur;
e anche due Volonuirle di don Boseo,
alire gruppl di glovanl Velontad  del
[ereo Mondo (in prima Hila  guelli
delln a Operazitne Muto  Grosso «)

sempre in Hoandor, sonn in atto
esperimenti-pilota di  grande - signifi
catty ‘pastorale: come guello -di  padre

l'l-.ll i

velli

che

Foto a sinistra: Port-au-Prince (Haitl), [l molo degll schiavi dove nel secoli pussatl ghingevano e navl del negrierl. An-

cora oggl B00.000
la messa per gl Indl Xoavantes,

peri vivond nelle barnccopoll della miseria. Folo a sinisira: o Merurl |(Brasile) don Zecbinl celebea




DQuiale destino & riservato agll Indi? Folo a sinistea: il cimiiers

Luigi Bolla, completamente « incarna:
to# nella vitm degli indios Achuar e
tuglinio fuori dal mondo. Mon ha fon.
dato una « missione » nel senso rradi
zionale, per non introdurre elementl
dissnlventi in un ressuto sbcidle e
culturale ancora saldo. Ha cominciato
mertendost al lore fince come uno
di loro, non  facendost  chigmare
= padie », ma =« Yankuam @ (stella del
matiino), come uno stregone. La loro
vita & In sus wita: alzarsi alle 4 del
matiing; andiere 2 caccia o o lavorare
nel edmpt per procararsi da mangia-
re; en traliccio di bambi con un: bra-
ciere @i piedi’ per dormire; alimenta
miomg locale. Yonkuam dice messa or-
nao di penne e-con la faccia vistosa:
mente dipinta, come fanno gli indios
quindo fanno fests,

Sempre In Ecuador, un véscovo sa.
lesiano, mons. Rada, ha «inventato »
gn auove modo di concepire la dio-
cesi: uanda’ arried o Goaranda,
mons. Hada provd la cattedrale senza
pavimento ¢ dovetie cercarsi un als
legmin’ & pigione, Ofa, ha un edificio
dignitosa che ha, al primo piano, la
Bbredia cattolica, e accanto ln tipo
grafin che stampa un settimanale dio.
cesano. Al secondo planc ha ana sta-
zione radic che proclama « sopra |
terti s e verind del Vangelo.

Mons. Rada ha strappate mighisia
dii & campesinos = dalle grinfic - degli
usurai che prima I sfruitavino senca

teti. Le «conperative della casaw

iy trasformate la [sionomia urba-
na della zona e risolto il problema
dii tante famiplic

Qi 3i vede un eristianesimo ¢ una

chiesn in' splendida Floritura,

Tra « Bororos & « Xavante =

Dnll'Ecundor &l Brasile' (con unn
tappea prima o Guayaguil, dove nella

squallida  periferia della cieh 1 sale
siagni fanno clb che padre Bohnen fa
ad Flairi). T Brasile — & staio serie-
o — & un contineme. 51 vede di
turgn; e 1 salesiani sono presenti in
svariate formé: dalla prandiosa tipo-
grafia editoriale di Sdo  Paula, alls
prestiplodissima. scuola  tecoica  di
Campinas ¢he sforma | migliori espert
di elettronica i wrto 1] paese; alle
opere sociali di Rio-de Janeiro ([a
= faveli di Jocarezinho =, per esemn-
pio, meriterebbe un discorso a parie],
a quelle di Belem, Recife, alle missio-
nmi del Muao Grosso, dove s stanni
recuperando alli eslstensan ¢ a una di-
mensione umana  telbi indigene date
oFmEd Fﬂ estinte; § Horaro, per caeme
pia, | Ticani, | Xavante.

A Meruri ho incontrate don Cesare
Albisetti, quasi novanrenne, [‘bomo
che ha salvato con un'opera gigante
sca di [ncalealablle pariata scientifica,
il patrimonio di civilida dei Bororo,
Fu Il primo o parlarne ¢ ad assimilar-
ne lingua e costumi, con rispetio ¢ (e
clela, Clapi, [ sun Enciclopedia Bo
e, eddita o cura del Governo, fap
presenta un contribute  fondamentale
aphi studi etnologhti delle popolaziont
brasiliane,

Identico  discorsa wale per 1 Xa
vante, che appaiono in rapida crescita
grazie ad ung operazione i aceuli-
razione condoma avantl con intelli-
genza dai salesiant, L‘cnipcrimcnm bui
atirito. Pattenzione deghl studios] &
e il monda: & Milano, Presso
I"'Universitd Cattolion, il testo- di Eeno-
logia & imperniate proprio sof Xavan:
te, ¢ il dtolire della carredra, Gu.
gliclmo Guarighia, ha trascorso a pid
riprese. periaddi i soudio. presso e
tribit di guesta regione brasilinna.

A Belo Horizonte, un coadieiore
salesiano, Raimondo  Mesquita, ha
creatn l'organizasione del a Vigilan-
tes's, tentative fioscito di una me-

il Dna della Terrn del Fuoco, o
eslinil (in primo plano le tombe di sel salesianl che lavorarono invane per la loro sopraveivenza).
fortunat] gl indi Palnefils, con le loro caselle oggl a Junin de los Andes.

complemenle
olo a destra: pio

derna: concexione dell as<istens al mr
mafenne bisoptoso; a Belem, un prete
sarddo ha create la '« Bepubblica dei
piceoli venditord =, per rutclire i mi:
mori  dallo sfrottamento o ool sono
abitualmente soggetti.

Sulla tomba
di Zeffirino Namuncuri

Dal Brasile all'’Arpenting, un- ri-
vormo alle origini; sono st a Buenos
Aires, nella chiess « Mater Misericor-
dise »; 4 San Nicolas ho visio il pri-
mo collegia fondato dal salestant (a
Boenos Adres oggt | collegi salesiani
st dodiel, aleund di proporsgom
grandicse),

Sono stato a Fortin Mercedes a ve
dere i tomba di Zeffirino Namuncurh,
il - fighio dell'ultmo grande « cacico »
della: pampa, del quale & in corso [a
cousi i Bearificazione, e che rappre-
senta il fruto | concreto dell’eduoca-
stone salesiang, Sono stato o Terra
del Fuocn, 'ho visto 8 Rie Grande In
sencila agricala pii australe del mondo
[abame al i saeto dello steetin dif Ma-
gellanoly a Viedma ho pregato. sopra
la tomba del cardinale Capliero, il
grande  apostolo della  Patagonia; e
salle Ande, a Junin, ho parlato con |
discendenti i Zeffirine. Mamuncard,
aleuni sual lontani cugini, che porta-
no lo stessa mome (o teibil & ancors
stanzidta sulle montagne) e studiano
nil collegio del salesfani.

Ho visto, visto, visto, Per un o
alliews, non esiste controprova. pil
efficace delln bont di un metode: di
fromee a it che accade nella gioventi
attuale, i salesiani hanmo ancora mol-
o, moltssimo da dire.

Exallievo: Ancrvo MosroxaTi

da « Vel Fraterne w
Movembre 1975




Aniv.lm!u a Miyarakl cinguanta
anni fa esatti (il 16 febbraio
1926) per |sr|.|||.|1.':'|.' [ROSRERE della
casctin Joro destimata, 1 primi nove
missionarl salesigni, con cdon Cimant
alla testa, vimasero liclamente sorpre-
si: o casettn avewd un bel giarding
(UL IMIOIMO, £ CAppAariva graziosa
come unik bomboniera, Sulla sogha =
tolsera fe scarpe, infilarono le bab
hucce, pol scivolarono allinterno con
pricauzione, atentl a non sfondare e
sottilf paretl di legno e care forata,

Erd stito affidato loro un terriiorio
con un miblione o meezo i oabiunt, e
solo trecento catiolich. Ma c'ering
povert, o mantl (1 poverl sof0  dap-
pertutte, basty ¢ercarll ¢ metldérsi con

lara), « Ora =amo’ & casa nosien
— scrisse subito don Cimared al Ret
tar Maggiore —. e of metterema s

bita 4 evangellizare [ poverd s

H Retor  Mugglore,  don Filippa
Kinulch, mesl  prima do-
rante o messa doadilio nelle = Came-
repte i Don Boseo s aveva dato loro
direttive. precise; « Carissimi — ave
vl derto —, voi ondate in Giapponse.
MNon crediare di ricevere acooglicnze
solenni e di  miclere successl  1mme-
dintl, come accade a  missionard el
altre missiond dove ¢ lagile attimre o
masse. Vol andate in un paese maol
tv progredico nella  civiltd, che non
ha nulla da imparare dall’occidente!

I.!l.].1"| thi'

« Mon potrete dungue dare niente
di noovo al Giappone? 81, vol posse
dete una cosa che il Glappone ancoma
N h.l. o l1'||.' J‘ll.'l'll.ll.' I.].I LU |!|. Chi=
ritd; 11 wvostro apostolato sasi efficace
in proporzione della carita i Cristo
chie da vor irradiera s

I'_I I_l:I-;'\..l CCNMANCIArOrHEI, 1N Futia Cm=
plicith, povertd, cariti., Come Don
Bosco, aprendo oratono,

Ma Dintgo fo il tempd dellineo
mupicabilitd, | ragszi avevano preso
possesso el bel parding rducenclolo
a terra battuma; saltavano, parlavino,
ma i missionari non Ii capivano. Un
maesieo impartl le prime lezioni - di
lingua ginpponese, mentre cssi conti
lenavano sui sillabari dells prima ele
mentare. « 3iamo nove scolarerti con
la harka =, diceva divertito don  Ci-
matti. E ¢hi avrebbe potuto immagi-
nare che da quel primo stentato il
labare, un giormo del 1970 sarchbe
vermito fuord per il missionaro, don
Federico Barbarg il Premio assegnato
dal Ministero dell'istruzione « per o
migliore: rraduzione in lingua giap
ponese 2 (Don Barbaro aveva
dotto [a «Vita di Cristo'» del Ric
Ciotfl, A prima ancord Vintera Bib-
hui ¢ 1 o« Proomessi Spus.i:m & intanto
dirigeva la rivista glapponese « Vita

DIVENTARE
[erra siapponese

Cateolica ® e Veditrice ' = Don  Bosco
Sha =),

A condividees 1 difficlli inizi, nel
1929 sonn pgiumte e prime sei Figlic
di Maria Ausiliarrlce. Nel 1934 la
missione di Mivazaki viene eréttd in
Prefertura  apostolica e don  Clmartl
divents monsignone (= Ma perchd vo
lete avwelenarml il sangues — scrive
subito a4 Torino —. Lasciatemi lavo-
rare tranquille. ¢ senea fronzoli! =),
Pexe -.h:-pu ¢ ordinato . sacerdote il E"ri'.
mir salesinng giapponése;  mons, -
matti & inginocchia piangendo a chie.
derpli 1a benedizione

Ed ecen la puerra mondiale, con e
sue  imuiil Ouaranta  chivrici
salesiani, che wvelevano fare soltanio
del bene, partong per il fronte. Aley-
m non ormeranno pia, MNegl asili d
Tokyo, dopo | bombardamenti seren,
ogni - volte ¢ presenta qualche . geni
tore in meno a ritirare i figli: gl asili
0 PO 0 pocu 5l trasformano in orfa
notrofi, L'atomica su Wagasaki ince-
nerisce 1 gquartiere cartolico di Ura-
kami, da ol etano venute quash e
le wvornziont salesipme. Ma  almenn,
con ' Fatomica, be stragl sopo hnie, ¢
gi s ricostruine

siragi

— il gncors che
ECt o || I'I!I‘.' 1|J_E|'rl\:
ecoezionali; don Cimatel e suor Leti-
rin Begliatti, riprende 'espansione dei

[netro esempio
conrando — i

fight di Don Bosco, 1 Salesiani apro:
no - parrocchie, osili, scunle di vario
genere (anche und facoltl universitaria
di commercio), & fanno della loro edi-
mice, la '« Don Bosco Sha =, un o effi-
caee strumento di apostolate. Le Fi-
{.:IH: di Maria Ausiliatrice hannoe anche
ease anill, senale, apere soclall, tengono
corst di  carechesi,  vistee @i motlatd
Al loro binngo &0 aggiunge una con-
gregazione locale; qoella delle '« Sniore
delln carith =, che conta opgi pih di
quattrocente . membri impegnnti - in
opere caritative anche in Korea & tra
ghi emiprati piapponcsi in Bolivia e
Brasile

Opgi 1 salesiani in Giappone =ono
141 (altri 32 =ono passari alla vicina
Korea), ¢ hanno 24 case. Altrettante
case hanmo lé FMA, che sono aszai
pilt nimerose: 280 (olire a 50 suore
in Koren). Si & avura una bella fio:
ritura di vocastoni autoctons, al pun-
th che le pagine dell’s Elenco gene
rle » dedicath al Giappone — con
tutte guelle k, ¥, ' <h, eccefera —
sono e pitl accidentate e difficli da
||'J:!.‘;e'rr_'

Il desiderio. di @ monz,  Cimag:
« Viorrel morire qui, per diventare
terra plapponeses, si & avverato, Eeli
& stito 1l chitco prestoso, che caduto
sul buon terreno, ha prodotio 14 mes-
sg abbondante [ ]

50 ANMI FA IN GIAPPOME: una foto del fuglio 1926, i templ dell'lncamuni-
cabiliti: don Cimatli — che intanto stediova [ glapponese sl testl delle ele-
mentar] — ¢ i suol plecoll amicl st parlavano o cennl e sorrisl.




Quest'anno centenario delle missioni salesiane si arricchisce
in febbralo anche di due significativi elnguantenari: 1'inizio
dell'opera salesiana In Glappone, e la morte del primo vescovo
e cardinale salesiano Giovanni Cagliero. Ricordiamoli.

mn A1 ved divenferd pescovow,

dicepd [Daw Borea ar swor ebie-
rict mel 1RGO0, Twdii risero, anche Ca-
Hicro, Ma Cagliera diventd weiconto
¢ cardinale,

A cinguantionnt dalla morte & do
vernso ricordare questo intrepido apo-
ttalo e  prima  missionario di Doy
Boten. [1 BY recemtemente  ba  rac
confato g swg ardipitd . meissionari
sella i".-.'h.'grml:.f, eevolp  ord  peicoro
& |drr.|'m;.'.llr', el .l'dp.'Ju If.l?'nl_h.'lll' Frae-
chite dolln storico argenting Raad Fa.
tracpar | riduzione dal voltwne = Pro.
iy i misrionaria, a.chra di Enge.
min Vlemtimi, Litreria  dell’Ateneo
Salesiano, Bord 1975)

Aggiustare 1 piatti rotti

Le relaziont diplomatiche tra la San-
tn Sede ¢ "Argenting erano da tempa
interrotie, quando Julio Roca nel 18598
venne eletto per n seconda volta Pre-
'_\.i_d{'llr':' -Ih']!:l' J'l_'F"I.I!'I‘I"hL‘_\':I "\I,Ill.'lllll,"‘l‘i,\qlrlll
Mons, Cagliero andé o rrovarla e gli
disse: «E" ora i amrivstare 1 piati
rotti o, E il Presidente lo sutorizzd o
trattare con Roma  per ristabilire e
relazioni. Mons, Cagliero partl  per
I'Europa, & in breve ['Argenting  poué
sulutare in mons. Sabatucci il noovo
Internunzio  delln Santa Sede.

A Roma sl resero subito conme che

il Cagliero, non era soltanto un mis-
sionario infaticabile, ma anche un abi-
e diplomatico, Percio fu  designato
vescovad -di Schasre, e gli furono . affi-
dari alrri incarichi delicani

Clual era la sua’ diplomazia? La
stessa di Don Bosco, sostenuta dalla
sui maturale sagacia di - piemontese ¢
dalla sua ootevole esperienza di uomi-
ni e di problemi, Em maturg per met
tersi agh ordini di Pio XU

Il Sommo Pontefice: pli affidd anei-
tutto. ung  missione delicatissima:  la
visitn apostolica alle diocesi di Bob.
bio, Piacenza e Tortona. Egli la con-
dusse a fondo. Volle vedere o e
mettere & pasio tutto, Dopo vard mesi
di ispezione, mandd la relazione alla
Santa Sede, Colom che: pensavano di
dover sopprimere didkest ¢ partocchic,
rimsera o slocco quando videro che
il wisitatore non proponeva W osop-
pressione, ma avmento delle diocesi
¢ delle parpocchie. = Noo spegoere il
lumicino lumigante », dice il Yangelo
E guests’ era appunto. 1o diplomaia
del Cagliero,

Intanto non dimenocava la sua
Patagonia ¢ la sus Argentina: le cam
pane che ancor oggi suonano a swor
mo nella cattedrale di Bahia Blanca,
le scquiseh proprio in guel gioeni

Maggio 1907. Menire si wrovava @
Toring: nelly casa del Padee per Ia

50 ANMI FA A ROMA: "'ultima Immagine del card. Cagliero, sul letto di morle.

{ra le sue spoglic sono conserviele nella cattedrate df

Medimu (Argentina), dove

nel 1880 aveva aperto la prima missione saleslans fra gl Indios,

N VESGOVO
nei sogni
fli d. hosco

festa di Maria  Ausihiatrice, un tele-
gramma del -Sepretario di Staio lo
chinmava 4 Roma. 11 card. Merry del
Val gli disse che aveva bisogoo di lui
per-und misstone 0 Lentro. America.
Monsignore  rispose  semplicemente:
« Dhspongy, eminenza w.

Il salesiano che o accompagnd in
quella difficilissima missione; |l pl:dn‘
Nalio, dizsse all'estensore i quiste
e |.'1rp|::.4 i mons. Cagliero. in
Centre America  sarchbe  sufficicnte
per immottdlare Un Papa = MNon era
adulazione o illesione: gquanda §l Se-
grotario di” Staro. Mermy del Val ne
vide 1 risultiti; propose il Caglieto
come modello di diplomatico ai tap
presentant della Santa Sede.

Il Centro America

Invero a San Jose di Cosrarica non
fu un diplomatico di core. Afutavy §
parroci o confessare; dermava missioni
dove i missionari non osavano, Non
basterebbe un libro per narrace 16 soe
peripezie, | sunl. visggi per sentieri
primordiali & su carrozee sgangherate.
Che fatlea 'pet corceggere certl difert
invererati, in cerie Curie ove | prelits
ctano durl e aurtoritart! E che dire
del governanti? Alcuni crano giunt
JI i'|||||[|:F I!I Bedninare 1l.||hl 1 WVIOSLTI]
Il mppresentante del Vaticano, con
tatto @ pazienea nesauribile, fuscl a
rimettere le coue a posto, E- nmon s
trattava i una sola Repubblica: ema-
no 321, ¢ opnuna aveva problemi da
far tremare,

Qizandy mons. Cagliers  giunse in
Cenrro Americs, c'ern soltanto. un
arcivescovado € guattro  vescovadi.
Egli organizzb o gerarchin con goat
o arcivescovadi, nove vescovi € quat-
o vicarl spostolici (senza contare il
Panamd). Outenne inoltre vescovi au-
siliari per 1 |:1:'rnljml:11. Un lavoro
diplomatico il  prim'ordine. L’uomo
gra maturo per la porpora.

Il sue desiderio eea Ben altro. Ave-
va fnrto €t che in coscienza dove-
va fare, © aspettava che loo chiamas:
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sercy i Ttalid per passare i suoi ultimi
anni nel native’ Piemonte., Aveva 77
anni, ‘aveva diritto al tiposo. Ma non
fu cosl

I 25 luglio 1915 rlcevette una let-
tera del Card. Guasparri: gli si comu.
nicava che doveva venire a Roma, per
ricevere |l cappello. cardinalizio. In.
manto era scoppiata la prima - puerea
mondizle, 1 viappl erano un rischio, e
lansiang prelato rimase in attesa di
N e i.JII:liI.:':I'H.‘rl.I. III 1?::{!’[::1: un I\_.IE'IIQF
I!'I R':III'I:I F:II 'IPrI'L':l\.i.F {'}Il.' I.‘I':'I'L'I..,"'.'J F'I:IT-'
life: « per la via piiL bteve =, 11 Con-
cistoro doveva teners: i 22 novembre
ma sepueendo la wvia pid breve — la
nave — cpli sarebbe arrivato al primi
di dicembre. Benedetio XV cambid
la data perche il Vescovo missicnano
potesse arrivare intempo. Per pare
sug, il Capo di Stao Maggiore rede
sco garantl che il viaggio =i sarebbe
compiuto senmza pericodi (sl comincis
vano 4 usare § silurl...). A Romd rice-
verre il |‘:ig[1cl:l:un. « Mon per me,
il per 1 migl », dizse all’inviirn del
Papa.

La notizia arcivd anche 4 Viedma,
PRI | prima. missione: aperta tra gl
inglios fel 1880, Don Pedemonne - sall
sul pulpito, ¢ comunicd al popolo la
licta notizip. Dizse che a ricordo, di
quel felice  avvenimento si - sarebbe
fondata una seuola normale popolare,
& di fatio avvenne

Missionario Impenitente

Anche da cardinale il Capgliera vi-
!I."‘.':I YivEDS CRNTeE 'H-':'llli'l“i'r h:li_\'rl.i[ﬂl_"
« Dov'e questn  emingenas =, doman-
ghva  divernto, gusrdandes  mtemo,
quando qualcund lo chizmava con quel
titole: pomposo, Ma dalla’ Curia roms
na gl ricordsrone che doveva osser
vare il protocollo. 51 rassegnd. Gli
prgentini gli regalarono una modesta
auto, perché non dovesse andare a
piedi per i colli dii Roma. Era mem-
bro di quattro congregazioni: del Re-
ligiosi, del Rit, di Propagands Fide
e I.!E'[.."ll Alfard Eoclesiastion Straordinard,
che 51 oocupavane dir  prohblem che
cgli conoscevd a fondo

Mel 1912 prese parte ol  Conclave
che elesse Pio X1, il Papa che aveeb
be canonizzaso’ Don  Bosco.  Viveva
rranguilto  nel  collepio salesinng  di
vin Marsaln 8 Roma, Ms un' « brute
giono » il Papa lo chiamd ¢ lo accal-
se can - questo salugo: « Ave, Tuscu.
lane.  praesul! »  (Salve, vescova di
Fruscar ),

Queella divcesi: cardimalizia era un
dono quanto mal  mgrato.  Nessuno
aveva  volumo accettarfa, [l povero
verchio dovette caricarsi sulle spalle
un pesante faedello dib garbugli cu-

| FIGLI Si REGALANO

Duw nevambra 1851: Don Bosco =i recs 8 Castelnuovo d'Astl per la-predica
del Dafuntl, Gl fa strada verso (| pulpito en vispo chiertchetto di tredicl
anni, che duranta la predica lo ascolta a bocoa aperta. In sacrestia gli sl
confida: vorrebbe diventare sacerdote coma lul, Lo stessa ser Don Bosco
domanda a Teress Musso, i mamma, se voleva vendsrgll il fgliolo, =S|
vendono | vitélll — replica 18 mamma —. | figll =i rqgatanu = E regalt a
Dio il swo Giovanmne, Don Boaco s lo portd & Torino. fu uno del primi
quattro sulesianl, vide | mirscoll che foceva Don Boaco, visse l'eta dora
dell'Cratorie. Si chismava Giovannl Cagliero.

{Era nato o Castelnuowvo d Astl, patria-di Don Bosco, I'11.1.1838: ara diven-
tato salasiano il 14.5.1862; sacerdole un mese dopo esatto; consacralo
yescovo |l TAZ 1882, & cardinale il 642.9515),

Foto in slto: i eard, Cagliero nel 1915 [a Panama).

riali, un'ammimsirazione indecifrabale,
un clers malandare... Mo glielo’ chie
deva il Papa per favore, e il figho di
Don Bosco non seppe dire di - no
el che sofferse in quells diocesi an-
chilosant, soltanto. Dio lo sa. Vi oented
il 16 peanaio 1921, Ma anche 1 non
volle stare lontano dally casa piterna
€ press stanE e collegio salesiano
di- Villa Sora, g residenen del prin-
cipe Boncompagni.

Intanto la sua =alute incominciava
i declinare, Turtavia' foee un viaggio
in’ Tugoslavid per - consaceare il Tem
pio di Maria Ausilintrice a Ljuhljona
Come le forme gli permisero, S0 rech
in" Polonin, Germanig, Austrin.. Era
un misshonario impenitente.

Il Be dlialin, « mot proprio =, |o
insigni clel Giran Cordone dell?Ordine
Mauriziano, Una localid presso Car
men di  Patagones portera il suo oo
me; & un istioato per la- formoazione
di’ missionari @ Ivrea si  chiamerd
a Card, Cagliero «,

La diceesi- i Fraseari era impi-
gliata in un disordine economico spa-
vehtosg, e andave oi male m pegp.
Crrazie oglt amici che con la =ua

bonth stoera conguistao do utee le
[MIETY,  pore tormare @ illd oan diverse
difficili occasiont. Gli posero al Fun-
o un steerdote angentnon o Bonigliy
ricchissima,  Pon Adolfo  Torguinst
Piia’ che un sepretariy Bl la -provi-
denzy che gl rese meno pesanig ld
Eroce,

A e del 1925 I oa Toring, 'S5i
compivane i 3 anm da quando era
partito. per 'Amecica; alln testa dei
prin massonar. Poté pontificare e
predicare.. Durante: inveroo' si ag
graviy, 11 Papa si mlormava continua
mente della-sun salute. Sarebbe stato
mecossATio un intervento  chirurgico.
Ma a 88 annt, quale orgamismo 'avrieh
be- soppormn? Alle 330 del 28 [eb
bralo 1936 socchiuse Iz palpebre, sor
rise impercettibilmente, & sl addor
mienid pel Slpnore,

Avrebbe voluto riposare wicino s
Don Bosco a Valsalice. Ma lo seppel-
Iiro a Roma; al Campo. Verano. Mel
1964 1 suol oSt sono traslati
nella eattedrale i Viedma, mnalzata
din Ini p preso di enormi sacrilicd

sl
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Una Vaolontaria di Don Bosco argentina ha preso su
di s¢ la responsabilila spirituale di na missione nel

Chaco Paraguaygo. Un’esperienza sconcerlanle, ¢ « la
gqiota di eombinare qualcosa di buona nella vita ».

L " Elenco Generale » dei Salesiu:
ni nell'edizione del 1975 conrie.
neé und lacuna. Ma la colpa non & del
comipilatore. Questo cataloge in due
volumi “annui, o ditidd stampe; oo
di nomid, lecalira e attivitg, {ino al
1974 assegnava alla missione di Poer-
1o Pinasto un parmoco salesiano, MNel
1973, quel nome - non F'rg'llrrl piin. Al
R ] ]'H'P‘.Iﬂ E rlmﬂﬁ.l’ﬂ Iﬂ ﬁ]’\d‘i’lﬂ NLIREDY

Non che a Poerto Pinasco ol sia
pitt nessuno in cura d'anime, ma chi
ha preso ora il posto del parroco
ran . ped figurare nell'Elenco. Genes
rale’ dei Salesiani, 51 chiama sefiorita
Bertn, ed & una Vaolontaria di Don
Boseo.

A prima wvista, una di qoetle fige-
rine tito pepe che rendonn idea
del moto perpetun. Ma pol comincia
a parlire e raccontare, e allora s capi-
s cosa sia aperturh agli aled, dispo.
nibilita, oblauvita, condivisione, dedi-
slOne SonEd risctve © senEl rmpiant,

Una storia mediocre & amara

La situssione della parrocchin? « E°
ba cosa pile triste — dice Berta —. Non
ci gonn posti di lavoro. Ci sono quar.
tro o cingue propriciari che sono
dromi di tutio, © fulfl per necessith
devono fare § conti con oo, E' uno
sfruttaments molto  grande.  Quelli
che non lovorano per | proprietar,
vanno o wendere al porticciolo, Quan-
do arriva  un'imbidreazione offtono
pane e altri gener di prima neecs-
sith. E cosl dercano di CHpPare »,

La ztoria recente? Hunqm‘ Puerto
Piiaseo, la sua parrocchia, & nel Chaco
I|’:|r.'|}r,u:|:.'l Hi vma storia  mediocre
¢ wmard. Lp mizstone salesiang vi e
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Puerio Ploasco: donne crisilane con or-
namentl tipicl della lore triba. Con la
fabbrica tunning, Pueric

era divenmiaio un groszo centro, l‘-‘alli
fa Ia fabbrica, Puerto Pinasco &
svuolalo cone una palla bucata. E al
poste del Salesianl ¢ Figlie di Marks
Auvsitintrice, una corpggiosa Volontaria
di Don Bosco: Bertn, seforila parroco.

slata sperta nel lonano 1925, sem:
plivenente percht nel picolo: centro
ini riva al Rio Paraguay (all'incirca a
1800 chilometri dalla costa atlantica)
cerang anime da condarre a Dio, Para-
guavani, cioé il popolo nuovo nalo
dall’incrocie dei mola indios Guarand
con i pochi colonizeavori iberici. E
snche indios di diverse ribll, sui bor-

di della foresra, timorosi, a debita
distanza. «&a  poveri i, mnto
poveri s,

Dimproveisa  a Puerto: Pinasco
oltre alle anime suscitd [nteresse una
€S NUOVE, quast un miraggio:  Ia
fabbrica di ranning. Venncro dei fore-
stieti da lontano, o impiantarda. 'Ci fu
lavoro, & bisogeo i braccia. Albern
da ahbattere — il famoso’ albero
spuibracho, o che spacea 'ascia = tanto
€ cums —; da fmasportare alla fab-
brica; da lavorare per estrare la pres
ziosa . polvere  leggermente  gialla e
amorfa, che serve per la concia delle
pellic Le braccia arrivamono e si offri-
rono @ guel lavoro: massacrante e mal
retribuite.  Paraguayani, ma anche
indios che |a fame stanava dalle selve,

Allora, nel 1951, accanto ai Sale-
giani arrivarono le Fighe di Marda
Ausillareice  per prenders] curz delle
ragazze, delle mamme, del  bambini.
Delle Spose, nd, MNon o n'erano, Non
corang — € gquasi non ¢ sSenn. nep-
pure adesso — vere famiglic regolari.

Fu o wviga pamultoesa, 11 bisogno
i dimenticare conduceva all'aleool, e
tubereolosi faceva il resto. Le suore
costtuirono una  grande  casa, con
scunle per bambini, € insegravano a
CUCTNAre 2 @ pregan.

Ma la fabbrica di tannino, che pu
re oveva richiesto mant sacrific, falll,
Le braccia andarons a cercare Javo-
ro altrove e Puerto Pinasco,  rapidas-
mente com'era cresciutg, sb sgonfib.

Anche le tre suore nel 1969 migra
tono, per star dictro gl [luire della
gente, ¢ lasciaronn voota 1 Joro. gran.
de casa, MNel 1974 L'uliime parroco sa-
lestano: per lo stesso motive: e ne
anchdy, & a oecupare i 00 posto mons,
Obelar, il vesove  del Chaco, man-
dd Berta, Per le 1,500 persone rima-
ste medl'ex citd, per le alirettante
persope sparse nei villagei artorno. a
20, 40 anche B0 chilomeri dit disran.
zi. & Puerto Pingsco o non ha pid
afeuna importanza. Una volia alme.
no- arrdvavand gl perel milind, ades-
%) MON ne lerTano i;h‘.. E* difficile
ord uatire da Puerio Pinasco... »

a« Disiribuendo la comunione
plangevo »

Che cosa fa la signoring parroco®
Da un o anno solo & I = Primd, pe
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sputtre, and, e stata a Puceio, Oline.
po, sempre sul Rio Paraguay {eucata
gramcle vena che alimenta ln vita del
pacse), ma molte pi & nord, pia ad-
dentro. Mi placeva tanto, peorché po-
tevey lavorare giorao. @ notte per gh
indios ».

Argenting di mascita (viene da Cor-
rlenteés. sul confine col Paraguay), vol-
e essere missionarid laica lea gll in-
dios. E le gvevano trovato il posto
piusto, Ma poi il vescovo le propose
la nuova e pill difficile missione. E
Berta obbedi. « Per prima cosa, glun-
tit n Puerto Pinasco, ho valute cono-
scere bepe le persone, fa gente. Ho
farto: un censimento parrocchiale. In-
tanto prendevo in mano le varie ini
zintive. Mi sono sistemata pella ca:
s delle suore. L abblamo ['oratorio
{quanti chigmillos! Sono | cinguecents
e pily, sempre e § piedi, & mi trano
ca tatie. be parti: '« Schorita qui, s
fiorita b= ) Abbiamo an laborato-
rio Wi sartorin per le ragazee ¢ Je
bambine. Bevg tionite § gruppl glo-
vanili, i padei di Tamiglia. Uina: valta
alla zettimann salto a cavalle e va-
do o fare stuola in on villaggio o die-
ci chilomeird, Deve anche badare aghi
indios, clie sono lontani e mi fanno
fare tanta’ strada, Livwvisiio soprattuts
o Yuando sono malati (e sono sem
pre mulati, poverini), o quande c@
qualehe contrasto du splanire con |
loro. datorl di lavoro) ».

La viti parroechiale? « B ln cosa
Pl importanie per me. Le “celchra-
sioni della pirala’™ alli domenica,
“24 del mese’, In festa di Don Bo-
sy, Tutti 1 pgiorni s recitm il ross
tio in chiesa.  Quandor muore  gual-
cuno, dévo assisterlo, e fare il rito
funchre.

« Ml sonn messa d'impegno 4 mi-
glioeare 1o spirito linungico, & sm ot
tencids | opriml risultatl, La pente =i
rianiom, ¢ mi incoraggio anch'io. Nei
priml templ i chicsa eérd fredda e
spent,. O invece alla domenica la
gente viene, © pariecip =,

Quetll saeramentl amminisira? « La
comunione,  la eelchrzione della pa-
role, 11 battesimo in cis urgenti. | £
non vorrel di pily, & tanto impressio-
nanre. Cande ho o dovite | distribui-
re 1o comunione la prima wolta, pian-
BEVO .

La gente ci rimase male

Tiene T'omelia? -« Sicur:  devo fa-
re anche omelia. E' difficile, p:'rr.'m::
quando- si parla aghi altri ci s com-
prometie. Primn devo vivere joguel-
lo che dico, ¢ mi cosm. Uh, come
costal Nont so s2 ho un memdn o no,

16 ma cerca di prepararmi sempre bene

Prima la parte: biblica, capire Videa
centrale. Poi mi domanda: come adar-
tare al mio ambiente questa “paro.
1?7 51 et df trovare o forma pre-
tica. di wiverla ‘mella nostra comunis
th, Turo guesto, mi coinvolge, e nii
COSI4 &,

Chi la aiuta nel sun| lavoro? « O
ni [amigll'n molin buona: La BN
ra, con altre donne, munds avanti il
lnboratorio i sariorin, Tutie. spanti-
neamente, o seneEn chi CONTI RS,
C'& un gruppo i ragaEee. cuatino,
che: mi aieano a fare il catechisma,
Ma all'intzio ero proprio sola, € tho
vayo tanto difficile.

= Poi, dimenticava, il vescovo man-
o unma volta al mese un sacerdone
Mica di domenica, solo guando pud,
Se o sono due o tre battesimi, io
prepary. titto e utti, ‘pet il seo arr-
vo. In caso di necessith, battezeo o,
Anche il Vescovo viene quulche vol-
tn, quando passa lungo il fume, Mo
gari si ferma wp giorno, o due. Ma
i volte solo un'oma; Sovente non pud
resfare i pith, poverino, con turie il
g0 do fare »,

Che eoza pensa la gente dif lei2
« Al principio 1a pente C1 rimase mi-
le. Una dosma sl posto del parmco;,.

Soprattutto gli womini, volevano an-.

cora i sacerdote, Ma quando c'era,
non s areostvano ol scramenti... So-
no andati dal vescova, “Perché volete
il sacerdate — ha replicato loro mons.
Obelar — & 'qhando cera nan gli
davare lavern®™. Proprio-cosl: quelli
che meno frequentavans, sono stat
gielli che pit lonmo reclamata.
a-Ora i - trovo  guasi senzd  pro-
blemi: la gente mi ha accettito, mi

sento In Famiglis. E* chiaro che il sa-.

cerdote timane lnsostituibile: o mes
s, Jn confessione... A volte vengong
& sviotann i ssoco, miconiano tifo.
Potrei assolverll, se mi fosse conces-
sn! Ma Intante o pene ha predo oo sti-
mire il sacerdote piti di prima, ne
sente un. wero bisogno »

Ed & sera sempre lroppo presto

Che dosa fa nelle ventiguatizore?
« (himi_giorno ba le sue novith, Ma
in gencre.. Mi dba alle 4,30, o
er pregare un poce. B Ponica - on
che” servo il per me. Faccho me
ditazione, Alle sette vado alla chie-
s, In apro, &g i pri.mi rﬁig'uﬂfm
sono 1i a saltuemi addosso,. “Seiio-
fit guii senorite 1,7 Poi, seconda
i piorni, focciamo il faboratoria, o il
catechismn, o factio la scuoln ne vils
Inggi, o In'visita-agli indios..

o Qiest'ultime & lavoro 8 cal mi
dedico  pit wolentieri. Poverini, non
viveno nel centro, ma laverano lon-

tang, nelle tenute dei colonis ET me
ghicr conl, perché nel centro ¢l tanty
vita wviziosa, Ma anche lontano, pid
g1 stanno guastindo pure lom, E pod
hanno' sempre una. pessima aliments
zione, insufficiente. Poi %1  dedicano
all'afcool, e si ammalano; .

a Oualche volm ho un po’ di e
po libero, e allora zappeito il mio
piccolp oro, M1 prepars da mungis
re, faccia il bocato... Ma non zono
quask mal By cad, Sono sempre in
gira, A cavallo, o s trove qualouno
cha passa ol earrite’ facclo... Mg
Tostop’” Y in harca Ilmgu il faame,
Ho sempre malati <l visitare, o pen-
e senza lavoro da sistf:mlnr:' Ed &
SCTH NE troppn presio! w,

La m!ﬁfﬁlﬁpﬂghc di Morin Au-
silintrice? = [n teoris, dentro o =8
rel ioosole. In pratica &:sempre pie
na di genre. B grandissima, ma l'abe
biamo riempita. Nella coppella, il la-
horaratin | della- sariorla, Nel' splone
prands, la catechesic Alcune  stinge
per gente che viene da lontano, mi.
lati o in' cerca di livoro, o per ne-
comsiid. Gente che non saprehbe dis
ve andare, E pail eheguidlos entrane
e wvanho dappertatioe

La glola di combinare gualcosa

Programini? o« Evangeliveate, pasto-
ritle familiare, Ji groppo. Suscine dei
capi (el song giovand, ma sk an o
voro lungo). GI incontri i villaggio,
[l prosso problema & 0l matrimonio)
La esistono solo due speramentic
battesimo ¢ In prima comunione. Le
Famiglie sono irregolar. il matrimonic
non s &l COSA & e,

Se qualche giovane d'lialia  voles
g vemire a Pueno PFinssco? « Oh,
che vehga, per fvorel Non so dove
trovire ol mu wlat, vorrel  inventar-
I, Per fare infermeria, per inscgni-
re o lavorane la terra,  Mon: sappis-
mo cume si coltiva, eppure dobbig-
ma . coltivare loo gtesso. Per  vivere
L possibilith di ottencre terreno per
pli indios, ma occorre che  qualouna
insepni... ».

La signoring Berts, Volontaria di
Pon  Bosco, & wvenuta o Roma per
frequenitare un brove corso i pasoo-
rile missionorin. Anded anche m Hec
chi, o vedere la caserta di Don Bo.
scoy  Imtanty <he impressione o fa
fare il parroco? = Mi costh molis
sty e oancoen, mi coste Perche sl
ha bisogno. dit molia spiritualig, Na
ho anche la gioin & vedere che sono
utile 4 gualcund, che tiescn 4. coms
hinare gualcosa di buono nells vita
Il vescovo sa quamto |mi costa. Ma
continuoremo per  guestn strada, se

¢ volond di Do e,
ENZG DIANCO



Lt pur'.i"m{fm.i di Castelnuovo Don Bosco, dove il santo
dei giovani nacque, fu baltezzalo, aiulalo da chierico,
destderalo come viceparroco, ¢ poi « donalo » alla Chie-
sa ¢ alla giovenliy del mondo, ¢ stala affidala ai Sale-
siant. Al primo parroco, don Giovannt Donghi, i ca-

stelnovest hanno fatto molta festa, E

mllo, sopral

lillo § ginvant, st aspetlano da lui,

a Bum'ruutu, dos Litovinnl Don-

phil &8 consuleri membro  di
ORI st Il:::1pi|| sappii che in ogni
DikEEEd Ccasa oe una l.nru c un_piit
to per fef, @ ‘nel nosto cuore per
et ¢'® il posto. che ‘abitualmente i
sepviamo 2, un paidre amato e a un
caro fratellos. Con' gueste parole |
Castelnovesi il 2 novembire scorso han
no aceolto il loroe primo parroco. sale.
sino. B dosl la responsabilitd. spini-
tuale’ della parrocchia dove Giovan-

nino Basco nocque, i batteszato

riceverte la |.‘-Ij|:||.| comunone, dove
sacerdote novello cankd messa od eser-
citg Il primd ministers, ¢ ord  offi
data al sooi lighi spirituali

Un wvecchio ¢ naturale desiderio

Un « Comitate i vabontarl = éosti-
ruitesl « sotto Vegida dell ammanistea.
2 Ay ]1n|,.i-|;1|,.l:~||.|
per bene lintero  programma dell’ac
corlienza,  Una  delegazione i [ede-
li — una treotina di automobili —
cra andata a Muraldo (il pacse di

comunale »

san. Domenico Savio] per accoglicre
il nuovo parrodo che giongevn accom-
pagnata da alire nmacchine con gli
amici torinesi. Pol tuttd in prazea. [l
dlco era al posto. ghusto: davanti al
E‘.w:n:u marmaren da cul st sporgeva-
no o gunardare Don Bosco, i piceolo
];h'l‘llf'rli.l.‘i‘ L ;':I':!‘I”:IIJ H.I.ITI.IIJI'\.'.":I
Po, dopos | dhiseomi chiesa
per Pinvestitura wiliciale, Tutti, no-
nan ¢l doveltere -
oanere (uwor. E oalla fine, natuclmen-
te, i tatti In pmza per il
concerto della banda con la simionia
gel Barbiere di

E don Donghi con un nodo. alla
pola: «Con la vostra accoglicnea mi
avete commosso, Basterehbe |'u.'11 e
no per fiir ‘piangere un uomo... s In
realtl l:;.la BVEVE N MEnte un perds
pone: il santo’ Curmo d'Ars, che ém
gty imattein a quelly parmacchin che
sareblse poi diventats (amoss con lui
@ La 'popalazione sioera accorta del
suo arrive solo all mdoman, . gquando
el stesso gveva suonato le campoang »,

Che hanno deto nei discorsd § ool

[utis tm
SV, malid
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MHE . AvCVHa ol .llll'fh.'
coy sulespano fispomnde A un
maturale  desiderio dei Castelnovesi,
che sono per disposizione  radizions:
e g bigh i Do Bosco w1 Sin-
daco ricordd ¢he i Salesiani 51 dedi-
cang = all'educazione mareriale o spi-
rituale della gioveniy: cib torna di con
forto e di’ soddistazione; in un mo
mnro in cui per mille motivi ve
dinmo con preoccupazions la gloven
i sulle steadn dells violenza e del
mathew, Ma 1 pil esplicht enno star

ARSI [LLLR =HER L

veochio e

| oplovani: o« Probabilmenre: e fare-
mo  perdere o fempo; e sare-
mo spesso tea §opiedi. Mo e dicia-

miy sinceramente che voplinmo. Fane
qualche cosa perché quest | oominiti
parrocchiale viva e progredisca in tor
th i campi, perché la parola di Cri:
S00 TagZiunEs Wit e porti ottt con-
fortey, speranza, ginia e salveris »

Don Bosco, uno di loro

Dhavvero | doemila ssicento abitan-
tl di’ Castelnuove Don Bosco sentono
i Balesiani come pente dicasa, sen-
tone ancora Don Bosco come ung - di
fote - Mato dl 16 agosto. 1815] la scéra
del 17 agosta oo i 1 nells chiesa,
.|.| ‘.I,Irl'lt' h:“ll,'.‘l‘lu'“.l.ll_'_ e ALresEaemeh |
regislsl parmocchinh; -« Bosco Criowathi-
ni Melchiorre, higlio di Francesco Lai-

argur @ heg. S0
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Ecco in im ni Castelnuovo
d Asti  [dal &
Don Bosca)

di Asti. ma gl di Torino.
# ti 240 sul livello del mare,
2,600 abitantl. Centro agricolo

'3 Y i




cchia di GIOVANNINGO

[vigneti), artigianale & industria- Bosco: san Gluseppe Cafasso, Castelnuovo comprende  nel
le. Con la sua chliesa del 16002 il servo di Dio Allamano fonda- sup territoric 'opera salesiana
i ruderi del castelln medioeva- tore dei Missionari della Consn-  del Colle Don Bosco, con |a = ca-

le arroceato sulla collina lata, mons. Bertagna vescovo & setta dei Becchi « e il templo,

Castelnuovo nel secolo scorso famoso teologo, mons. Filipelle  meta di tanti pellegrinaggi. In
ha dato alla Chiesa una sorpren-  altro insigne vescovo, e — per  somma racchivde nel suol con-
dente fioritura di ligure ecee- ritornare nelle file salesiane —  fini il cuore della Congregazio-
rionali. Oltre a san Giovanni il card. Giovanni Cagliera. ne e della Famiglia Salesiana.

6

O

Panorama di Castelnuovo, viste dal castello medicsvale.

2

Facciata della seicentesca chicsa parrocchiale.

3

Don Glovanni Donghl, Il nuovo parroco.

5

All'olfertorio la gioventu porta | doni al parroco: | messali e un pal-
lone per l'oratorio. = La faremo perdere tanto tempo. le saremo
sempre tra | pledi =, gli hanno assicurato | giovani.

Lautorith civile: = Un parroco salesiano corrisponde a un vecchio
o naturale desiderio del castelnovesi .

6

Il monumento 4 Don Bosco. Al lanco del santo un altre plcoolo
santo: Domenico Savio [(morto a8 Mondonio, nel comune di Castel-
nuova), & un servo di Dio: |l figlio del cacico, Zaffirino Namuncura,




gl e di Margherita Occhicena conlugl
Boscd, nato ierl stra o gQuesta sera
battereatn solennemenite... o, Scrtto in
latino rotondo: = Hoo vespere solemni-
et baprizatus s, Ancord o quells
chivsa 1l 26 mareo 1826, Pasgow, -
cevedte la primd cotmmtiong 4 = soli =
10 anni {un'ecoezione per quel tem:
pi. perché alla scuola. di mamma Mar-
gherita Giovanning avevs imparato il
catechismo in modo  eccezionale),
Quando, a vent'anni svonsn, il
chietico: Bosco Giovanni era entoito
nel seminario, sioem poriato: dietro
la conereta generositd def suol concit-
tadingi talare, cappello, berrenia a tre
splechi, mantello, calze el scarpe ro-
buste, turto messo insicme con | sol-
dinl di quells brava pente. = lo ho

sempre waito. bisogno o tord — di-
F oA giorme — e 1 miet COMTIpRER-
ni mi hanno sempre voluto bene .

Per la pnma miessa cantata il par-
roco,  teologo  Cinzano, aveva invitato
A pranzo oltre il festegginto anche pa-
renti, dutorith e varia gente del pae-
se. Tuttl avevano concorso al raggiun:
gimento di quella meta, it dove
vano concorrere a far festn ora che
erd stata  raggiunta. o Turmi  presero
parte 4 quella - allegrezza — raccon-
tert Don  Bosco — perche o cro
moltoe amato dal miel concltiading, ¢
ognuna’ godeva di tutto quello che po-
teva tornare 4 mio bene s,

In camhbio, Don Bosoo dedich al
suol: concittading i suoi peimi 5 mesl
di ministero sacerdotale, andando. an-
che a dimorare in canonica, « Predi-
cavo futte le domeniche, visitave pli
prmmaluti, amministtovo loro | sacre
menti... Assistevo alle sppolture, te
nevo in ordine 1 registri parmocchin
li, redigevo i cerificeti... =, Barezsh
anche e bambini, ¢ per uno feoe
da padrino, = Ma ln mia delizia e
fare il caiechismo ai fanciulli, orarce-
nermi con loro, parlare con loro s,
Incorreggibdle. E | rageezi letteralmen-
te Jo assalivane, appemi. metteva fl
nazo fuor dells canonica.

e mis s
, ¥

Del fonte battesimale di Don Bosco ri-
mungone solo pochl restd (dl cul woo

20 mella [obo ).

Il parroco gl propose di rimunere
come vice parpocs, ma il discgno del
la Provvidenza o suo cipuasdo erd il
vustg, B Caswelouove o dond pene-
pemamente alls Chiead e alla gioven:
Wi di uteo il mondo,

Castelnuove porta un nome
che impegna

Questi profondi  legami  spirituali
sono st evidentemenie  alla base
della decisione, maturata l'dnna scar
so nella diocesi di Torino, di  affi-
dare la parrocchia di Castelouovo sl
Figli di Don Bosco. Rimasta wvacans
te, il Consiglio Preshiterinle diocesa
no pella rdunione del 12 magglo ave
vl espresso. parere favorevole: Favo-
revole era st pure il Copitols Me-
trapolitans, Cost (1§ aposto 1] card,
Pellegring firmava il « decrcto i af-
fidamento = dells parocchin ai Sa-
lesiani,

E pochi giommi dopo, il 17 agosto,
lo stesse Candinale s recava o porta.
re personalmente la notizia ai castel-
povesi, Una dats  meditata:  conto-
trent annd prima, proprio in quel gior-
no, come quella sem, € in quella chie-
sa; Giovannino Bosco nasceva con- i
battesimo alla vit di- grazia,

Ribadire 1 legami spirituali con Ca
stelnuove Don Bn-scuch: : I-Cutdnﬂzm

T4 Un nome mpéegna =, disse
F::hc Pellegrino), rendere pili agevo-
e & fruttonss wne pastorale unitariy
tra la parrocchia e il Templo del Cal-
le, nccondiscendere allo stesso. deside-
fo della popolatione, sono statl 1 mo-
tivi determinanti della scelta. TH fat-
to il 17 agisio un salestano, don Gio
vanni Bartista Biancotti, andava & Ca-
stelnuonve come Viears, in atiesa del
mgvi . parroco. 51 delinive = precur-
sore =, diceva alla gente; = Prepara-
te. b vie del paese.., sta per giun-
pere linviato =

La scelta & caduta su una figura

fare:  don Crdovanni’ Donghi ha
ungn csperienza pastorale nel mondao
del lavare, e une cordinlith contagio.
sa. E' afftancaro da un wiceparroco,
don Giargle Palazzin, reduce dalla Pa-
taponia. (Che % di strano? Forse
che Castelnuove non aveva dato alls
Paragonia un certo Caglisro?). A lul
toecherd oecuparsl salesianamente del-
aratorio ¢ del glovani.

Eap ito, Perché fra puned |
Custelnavest, | plovant sone li eate-

el che con pily interesse aspettava
i Salesianl. MNei mest della sede  va-
cante ¢ dell’attesa, si sono interfog-
t cosidenziotamenic.

Anche | ragazz della scoola media
(=11 concetto i prete che noi abbia-
mo'— hannd scritte — & quelle di

un uomo che ha come impegna prin-
cipale di parlare aghi vomini di Dig,
e a Dio degli vomini =,

L'intervista al bar

Ma i pih espliciti ed esigentl sono
stuti | ogovanl. Qualeuno. 1 ha inter-
vistanl — registratore o tracolls —
in wno del loro rerovl preferiti: il
bar « Glarding ». = Come  desiderate
il nuovo parmoco s .., E Hsposte § co-
beratta,

« Doviehbe saper aaplre 1 giova:
ni: Capire, namuralmenie non vaol di-
re apptovare tutto. Ao sl sentn uno
di noi, soggetto anche ol o sbaglinre ».

« 5 occupi molio del giovani, e
non creda che perde il suo empo se
si fermit. con' nol a parlare del noste
problemi ».

= La min fede la voglio manifesta-
re con Jo sule della mia eoh. Quello
che dica a Dio lo voglio dire in' mo-
do modernn. Non con canti del se-
colo . scorso... s,

« Quistl'attegglamento. freddo & in-
dividudlisea, che 1 gente assume guun-
div va in chicsa, 'mi soffoea; Ognung
nel sub angoling, scoza neppure guar-
diee chi ti sta vicino, La messa deve
epsere una pionn, la felicid i tro-
varsl insicme =,

« 5 organiezi un omtorio  moder-
no, Un oratorio dove o possa anda-
e con la mia gz, scnza inoomn-
trare  sulla porta .chi la ferma e le
dice: “Vm dalle suore, questo ¢ T'ora-
torio dei ragazzd’’ .,

« Quel che voglio sapere dal pre-
te & il senso del Vangelo per me oggi.
Penso che l4 religione sla un modo
di vivere, ¢ non un insieme di scon-
giuﬂv:'n ““fﬂn Jﬂ!n maorte -.dj

« Vorrel dire parracoo nion
lasciarsi abbindolare da quelli che si

eredand im-r;nm important, Tutti sia-
- ugimlmente [igii di Din, 8¢ deve

trattare  mepglio qualeunp,  sarnnno
quelli che ne hanno pils bisogno: i
£i .,

« Lol non & un privilegiamo . coi
tistti si devono inchinare, E' piutto-
sto un fratello che secve i fratelli »,

« Cristo. non disse parole  gradite
a ki, Disse sempre la verinh: ‘se
piaceva, bene: e s no la diceva lo
Sltﬁ. Anche 41 prete deve fare cosi L

st ra 1 appartengono Al
stirpe che hfu;nda‘:tr:i Eﬁi:: Bosco
c i don Cafasso. Tl nuove parroco &
avvertite,

Cuanto all’Arcivescovo di Toring,
non ha soltanto assepnato i salesia-
ni ln lom settima parmocchia nella dio-
ceal i Torinn: ha anche regalato una
pesante ercdita, © appioppatoe una
grosss responsabilita, i



UNPOSTO

Un'opera delle FMA nella periferia di Seoul, aperta
dapprima per offrire alle giovani biglieitaie degli aulo-
bus un posto stcuro dove abifare, ¢ diventato un effi-
cace centro giovanile a servizio di un lumualluoso quar-
liere popolare.

per le bigletfaie

Ill,il.'.l 1 l:iud:._.ll:.l |IIJ|.:|H.|: affri
e vgliettote degli autobus

dicong o Seoul |

& RIILEEE A VIvE
lio; Erd il 1972, ¢ la « Casa
Madre Muzearello» di Seoul o poo-
v, Ma gli inie turono difficale.
Erano giovani di scarsa cultura, po-
vere di wvalori religiosi (quasi tulie
pagane ), povers anche di valort uma
nl, prese nell'ingranaggio di pesant
turnt di lavorn e male rerribuite, in
saddisfatte e incapact di reciproca sop
partazione. Ma erano dorare dit molio
coraggio e spidto di sacrificlo, e [
nirong per trovarsl bene  nell’'ombien
te serenn ¢ cordiale prepararo dalle
||..;|:|' di Maria Ausiliarrice. Cermd e
misistenti doveuers dire fondo alle
lory risorse o Cpazienza alla Jomo
praticn: di sistema preventive, Ma g
poco a poco e biglicttare comincia-
oG @ thowvarss m o lom agio; & sentis
nmono CoOme A casa Iil.llil_ .'I'ri'l.'.'l.'l_l'.'"l o]
considerare le suore come vere amiche
[l pensionato naturalmente sccoglic
via una piccols: goocia di quell immen-
g1 gioventil operain che lavorava in
condizioni  precarie nelln tumultuosa
capitale  koreana (gill nel 1972 con
tivn olire guattro: miliond | di abiman
tl. Ma linteressamento delle  sucre
per quella cotegoris neglena di lave
ratricl, mise i mold Lnte cose. An
che il povernp se ne oocoupo, ¢ ole
ariende nitohus dovettera pren
fimenti Non soltanto ven
ato Hl trattamento’ coonoimi
o, ma anche sl provwide a creare

appadith pensionati, Un piomo le hi
gliettade delle FMA- furono costrente
y trasferirsi nel neovi locall, e fante
di esie espressero tutvo i loro rin
crescimento nel lasciare le suore. Era
il segnoche non siera lavotato invano

= [l battesimo mi ha cambiala »

Lsanto i postl voot, lunono pre

i R
SI0 pemplitl: | Pensionato - cra o

Unia giovane biglietisla degli autobus di Seoul, con la sus gualifica segnata &

grusse leltere sul bracciale.
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Angolo del cortlle della = casaTamiglia

hen conosciuto ¢ venncio altre giova
nil lavorarricl, Magarl ¢l fossero. 5
| i! Perche nella Korea di quc-
o dells popolarione
o campagna verso T cittly 1] soo pas
sageioe . dall’agricalmed all‘industria, @
un fatto - impressionante,. Seoul acca
glie nella sua area 8 70% dell'indu

Lo |
1

stria mazionale, € la suan ' popolazione
pimenta ogni anno In ragione  del
I'8-10% . Matarali e non c'e luvara

PRl e = [T :.:I'I-.li.' r.'l'.lIL' r'l"' hl..

imprenditorl  impare salarl di fame,

Cozh 1o casa delle FMA &) Hempd
di jovant provenientl da oopnl parie
del pacse: operale ¢ muodestc mpie-
pate, in grado di pagarsi ung picco
in pensione, E alounc giovamssime,
con salari Jdi Fame, sccolte con ona
reita simbobcs. Chualcune  era catio-

fic, gualcuna protesionte, ma soprat:
tutio erano pagane. E con loro ¢lera
da ricestruire o noova famiglia.

Glioran del lavoro, nel tormn va
riginente distribuiti i oo ore con
secutive & anche pit, ricoprivano ['in
o Aree o 24 ore’ giornaliere, E
suore, disponibili anch’esse 24 ore
al piomy, Le VEMnE oA
zale in prappl o sel-diecl, ton una
respaiiable peb ognk pruppo. cleny
dalle compagne, cin una  presidento
che Oewvd capd J dutte, B avantd el
ninten di realiemare une viea | fo
| [

51 frsso nella
niv LN r|.':1|['-- -|| & IF

VAN

CTASCLIN gior

srabi
cinse
one w, durante 1l quale
festepalore le comphgne df cul lungo
il mese e ricorse i compleinng
E.tra le alire ke offerre dul-

fede. Fin dal

Fl % con Fi.‘-ﬁ]li. L
I} per I

s !l o

per operake w.

prmo anno, per guanee fo desidera
g

vatm, c'erm li possibilita di frequen
tire U cAtocumenalo, con
tre lerioni seitiman E le giovani
nof 5 trerono indigiro. I canx
simg riscoote consideranione
presso il popolo koreano, 11 serio” im
pegne. di vita da) essa- proposto pro
duce un norevole impamno su guesta
gente meraviglioss, = §ocoreami — ha
sritto i recente uno. studioso, un
anttapologe — raccolgono in &€ le
!."II.I I:’l.:l!l.' III.lJl!‘J I.II. 1 CIncsl | = le
14! IJ”I'\'“I'II."!I |IL||:'||r| 5
"-:Il:ll LTI B K I.'IJHII'I':'\E_ - INKICIME S
noe rifleasivi, ealeoliton, perseveranti
come
stany affascinati dalle  fygora di
sto. E i convertono

Anche pelln = Casa Madre Mazza
rello s, Ognd anno & Natale e Pasqua
un gruppenn di pensionat  riceve il
battesimo.  Algune, dopo aver lascia
i il pensionato, (OIMAnNG, @1 OOl per
Fursi cristiane, < Da guando ho rice
viuto il baitesimo scriveva una o)
esse dal trasparente nome Maria Au
sl senro molto cambiata
erckiy emcpdos o parlare, di apire, di per

carsa o

ICC
malta

sond cdealish,

MNOon  supisie. oo Te-
Ll

Cines) =

sare, B ps diverso, Mi sembra di
ERAeTe ANl pesond fuovd,  Verumen
be il dono del battesimo o grande's

vell'a Anng delln Bibbia e tutte e
pensiomate hanno ridevato in deno unn
copid del MNuove Testame
stabe invitaie 4 uno studio mdividos
le ¢ comunitirio. 51 & inirodotia la
bella consuetundine di 11_'.!_3;-, e un bra
no nelle camerite, ogni sera, prima di
dormire. Le glovani eristiane. ne han:
no acguistate molie cople, ¢he han
no rivenduio o regalato, Uln chierico
”'IIl:I.Il"_' :.::I":a'.l'.lu'l.' Lra
s compagni un o« Club del Vange

[ =Tl n

destderavi «

I3 -, Q.' CRaE 2| h.JI‘|r||- [ alafo 1 v
B

ml OCCOTEEn

Con 'sccostamento a {risto, anche
s non abbracgiato ma ihtravisto i
guest ambiente  saturd el wiva,
tatie le povani o pochi mesd pet-
ITHARACTIAN MU0 & U COmporamen-
1o giudiziodn o serenn

fede

I cattolicli sono un millone

e il desbderio di HHTERT

4 prapris
propesta i
l|"|||| -I-'|||‘|.'r|=ﬂ‘
sl elementar, ha avito -
unz favica in pii,
faticacee ofi unm

pokizione
Hquosio 14

||i\'l!!.|

serale, @

sitive sccoplienes, E
RITTiA
tutte ¢ Ia
i COTsi, NOn 1l

ufficialmente  dalla  scaolas
ale, In compenso Yengono gid pre
in considersone da gu fab.

ia m |-|!|I
lanno

COTMHOSCILETE

pesAmLe, © mom

.I'-l_l I'I1l'|!' o 1 | i

wiche

v ROF

ge (salesianamente) in &
ne di periferia Young Dung Pho —
saturo o fan & piunte da e e
li Kores, ricche unicamienic
di - sperati Fante volie e Bloveani
troncano @i studi e pon troving  al-
cuna possihilith di realizzare un qual-
che progetto. Le suore i disscrm; per
ché non aprire per’ queste ragase del
rione una sounla divma? Bene, ora '8

le ragazze delln xopa s iscrissero
tsithito in huon numero. ml sconteo
s¢ e pocn interessare agli studi. An
corn le suore dovettero artingere alle
estreme risorse del sistema preventi-
vo, mo ord la scuols ho 1o sua figio:
nomis precise e da § fruoel. A in
“']:H:I"-. SO IDE LMY
versitane,

7 |
poOpolos0 1o

LM
SO .IL' SLHAME

LI'.I.' .1|Lllri.l.' PR IONATE

i III".' i'u.ll'l'l':" !!'I.'I.{III'I!::“I.I "n.lll‘rl. “--Jl”."
rioef, ¢ pur lnvortndo in Gabbrica tho
vano anche tempo per fare wuols. E'
il coso di - Song. B una giovane che
fa i tumi i no le o
wme e il miposo @ insegno
Trova anche tempo per stue
dinre. la dottrina cattolica. & 81 pree
para per i1l battesimo [ha gid scelm
il nome: Mura Carmenl

Un'opera difficile, quesia afln peri
ferin di- Seoul, ma che comincia i da
e 1 sl 1|||II!'. | LEERE p:|||||:t 'rrln..i.'i.n
ne; CMivia, o alle s e hel
o), Altee dpe opere hanno Je Figlie
di Maria Austlmirice in Korea (vl so0-
no 1o akbrvind dal 1957
vasto un tereo dell’ltall STARPO-
o das 34 miliomi dif abstanit — |
e 1 mel 1971 erann 780 mila, nel
1974 erano 953 mila, |13‘_',_": SUPETIND 1
milion¢. Merito anche un poching del
e di "|'||||r|_p| !‘]'II'I_E Mha

[ \_!i'l.'l.l:

TRV LZEN

I:_'l-fIL"l'l.' —

e S

58 Evia Fremaste FMA



am'e, don Zanin, ln sus famiglia
pomerosar o« Infanto © e una bel
la mavela: stamo & tavols almeno ong
veming di persone, opni piomo, E'
i pane spomato meraviglicss! Un
sepno di croce, poi “huon appetito,
grase; altreértanta’’, detto in et |
toni: pakistano, indiano, delle diverse
partl dell'Afrdea. Ma negll anni =cor
si b avoto giovani dal Peri, dalla
Sirta, dal Libano.. E l'ultimoe arriva
tor viene dn Haiti. La mia famiglia
¢ un picenlo camplonario di univer.
salitd della Chicsa =
BPon Mario Zanm & parroco di Pe-
polotte di Cona (Vencria), E' exallie
Vi :-:IIJ_"H.l.IHI'I {l:l ’_::L'I'I.'ill'll.' "{lllll.l"l.} HE|-
I'aspirantato. missionario di  Penango,
deciso a recarst melle missionl. « Nel-
la ‘min classe eravamo mo 3, ¢ sono
partiri in 300 To sono unico. che mon
b poroto partiee =, La soa  mamna
aveva, bisogno di un sostegno. Un seo
superiore, don Bonvicino, gl disse
per consolarle: « Vedrai che ln Ma
donnn si vendicherd, o suo modo's,
Zamin divenne - sacerdote nella dioce

fl, & decise: o« Sard missionerio nel
cuire w, o« Recentemente - THCCon
th — ho incontrata dif nuove don

Bonvicino, ed r..!"[.., socennando al mio
laverd fei guesin ghvan, mi o ha
cordato: “Hai visto che la Madonna
si & davvera vendicuta?”. Proprio
Coral .

Percheé i giovani che ora r.'u.'cni,ht.'
in’ cosa provengono dalle missiont, so-
no  inviarl dai  missionari  salesiami
= Dapprima le scelie le facevo atira
verso qualche enré, it e cose non
andivano, Oualche pioviane 51 ferma
va un paio dl anmi e pol magari| se
ne sndava. Tn principio; | mio fu un
mezzo Tallimenio |::l..1 i j:'li'-'.'ﬂl't' me 1
mandano 1 missionar salesianis sono
bravi exallievi delle scuole delle mis-
siomi. @ hanno: essi slessioin cuore il
lievite: missiomirg. Non vengono so-
fomente o -studdiare, ma venpono con
una loro vocazione. 51 prepachiio per
lavorare poi nelle lom comuma; ac-
canto al missionario, @ servrzig dej
loro. frarelli »

Come s¢ la cavano questi ragazet,
coft gli ‘studiz & Hanno on’ comporta:
mento ammirevole, sono di un impe
ghio, di una frugalitd ¢ compostozza
da dare 1l buon esempio 4 loro com
pagni bianchi. E [l loro impegno ne
gli studi & alirettinto degno i lo
de. Chi ha dimestichezza con gl sm
di i Padows, sa quale impegno sa
NECceEssario, © come ],:'Ii studenti fralia-
ni-signo messi 9 dura prova, L que
atf giovani guando arrivano {sovente,
plrtroppo, ad  anno  iniziatol, sanno
appent. dire in imliasno « Buon g
no, Grazie, Pane, Acgua » e smop Tvi
po no, bevono une pa’ di hirra ma

la variopinta famiglia
DI DON ZANIN

Un parroco del Polesine,

exallievo salesiano, accoglie

in casa stta ¢ mantiene gralis agli studi 18 giovani del
Terzo Mondo, che frequenlando lumversila si prepa:
rano a renderst uldi domani nelle loro eomunita.

il vino lo lasciano a noi) Cominc-
no 4 frequentafe quondo gl altri o
mai 2ono gid ben avanti; & in pin
honna 1o difficolid della lingoa,  Ma
dopo un paio i mesi parlano Ui
liano in modo che, se non vedessimo
il colore della pelle, non capiremmo
che sono stranierl. E o fine anno rie

scona a dare 'l loro esaml 11 Rertor
Mugnifico  dell'Universith & sorpresa

di questa loro riuscita, e
che vexde il loro impegno s,

Perché don Zanin sccoghe m casa
sa ol guesti studenti del Tero
Mondo? o losono un parroco di cam
migna,  nel cunte del Polesine. Ma
certe cose lo capisco. Mel 1960, per
gsempio. o Zaire ba otlenmio Findi
pendenza: allors non contava deanche
un lapreston Aveva 10 witio un o solo
giovane,  all'estero, che (reguentava
"aniversi. Chisrg che 1 olonizes-
rori avevano il loro interesse 4 gue-
sta situarione. Ma i popoli  giovan
hianno hisogne di guide, ¢ guide non
mpartate dall'esters ma scelte ima le
lore fila. Bisogna fornirli di guide
Olea | misstonari -3 trovano avvantag
ghath in’ quesia scelrn, & sono in grado
i manddared glovani che faranno vern
micnie |'||..,'.'H_' M

Don Zanin ¢ siviae nel suo Tavee
ro dalla sorells, che come mamma
Muargherim o Valdocoo accudisce alla
cnsd, prepara |opasii e tute ] resto,
Ma o pratica eghi sostiene do solo
tutte le-spese di quisstl eagazzi: it
ta, librl, msse scolaspiche: ecc. An
che un cperlode di riposo, durante

aiuta, per

Pestate. Al peincipio; I primi studen
ti sientavano o crederlo. Pensavano
che sottn sotto o fosse chissd guale
secondo’ Hne di propaganda politica.

Ma dove .m.mln' i sobdl don Lanin?
® Bomo nato ]H1L‘|!"FL'1‘-III'|L:| Cruando, di-
ventato sacerdote, mi veniva tri e
mani gqualche  disponibilita, mia madre
mi diceva: “Dewi’ fare il prete anche
con il denara che il Signore i fa pas-
sare per le manii Devi spendere tof-
1, sofi: non devi fare cassa, mi-spen
dere wirte™, Ora la mia mamma non
& pii, & forse proprio lei che non
aveva potuto lasciarmi andare missio
paric — mi i ottenuto 'di fare qual
cosa per le missioni. lo non ho moi
rithato nlente 8 nAcsauno, = non do
mardo soldi. Ma constato che la Prov-
'."il:I{'rI:-'.:l N menedec |:|a'|i L

A gusndo 1 promi risultan concre
t1-del suo Javorod = Quest’anne ¢o-
mincerd @ mandare | prionl  fooreati
in India e Pakistan. E' c¢ingue anni
che sono in casa meda: laureati, rorne
punno & case lovo. Torneranno provwi-
suriamente, perché poi faranno la spe
cializmeione, La maggior pare di que
sti rapgaeei samanno professori diouni-
versifa, ditiperinno |r:-pq:r.|.||.1. ece. Per
ché nel lom paesi ¢e un sopno im-
menso, & 1ri 1 onostrl stedentd uial-
cunn & veramente un valore i pris
missimio erdinge ».

Gli Exullievs itahan ora giutano con
gualche borsa di studio {una gpoccia,
fra tante spese, J_lru:-l.'vi.'l:':w:':l|-:_':l
E fanno bepe: o tamiglia wariopinta
di. don Zanin se fo merite, u

Bon Zanln con | suol siudentl (e aleuni salesiani In visita Jdb amickeia),
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Lar lriste storia det Chamacocos — Monsignore vaole

comperare uno schiavo — La missione nasce sull'iso-

[t — Una grande peatola di earne e fagioli

Il fiume

gonfio all improveiso — Gl indielli giocano al fool-

ball — I soldali si strascinavano nelle paludi,

L.l missione salesisna nel Chaco fu
preparata di un longo viaggio i
ciplorazione di don Domenico Ouel-
ralo, che su richiesta del vescovo per
listedy | portl e le fartorie sulla riva
del Paraguay, avvicind gl indigeni
per rilevare le dillicolte ¢ le speranze
di wna Missione, Tomd ad Asencidn
« gdupa aver raccolto molte frutto. spi-
rituale fra 1 cristiant della regione »,
che do cngue anni non - vedevano
pil un sacerdote, DEMMEnD. THE punti
di pit facile svvicmamento.

Nel marea del 1920, hnalmenie,
e misconar  salesm partirone da
Asuncion ¢ andarono a0 fondare s
loro prima residensa stabile a Fuerte
{Himpo: 680 chilometri® pito 4 nord
Giuidava la mini-spedizione don. Emi
lio Sosa, primo  sacerdowe  salesiano
del Pargguay (oel 1931 sarebbe stato
CONERTA Primo vesovo di '.:‘."ﬂ'."l'll
cibm), Li accolse all'arrivo il coope
ratore salesiang Gireporia’ Segovia, che
AVEVA Vepllane Tulld s npoite i riva
al fiume bn witesa del banello, Can
lat a dare -1l  benvebuto - Cerang al-
cunt ragoe,  che divennem § loro
primt amici

Alcum  giomi
fu = batterrata =

residienas
della

dopo, la
con - acqua

prima inondazione, che costrinse le
tamighie di Puerto Olimpo & scappa
re sulle colline e o yivere in capanne
dii feglie di palma in aticsa che le
scque i ritirsseto

I..I |H:':||1|.| Il'\llli'l‘l.l'.[ L Hi:lh:ll.',‘ = ‘!l'l
Salestuni fu una solids capanna di
palma, lungs guattro metmn ¢ larga
tre, Don Pitting, mandato. dopo. cin
gue- mes - a vedere come andavano le
cose,  scrisse alllisperiore: o L'albero
delle Missioni dei Padri Gesuiu, di
velto un secolo ¢ meso addietro dalls
malvagith umana, torma o germoglio
recon- o spicito di Don Bowe =,

La triste storia deli Chamacocos

i fronte a Puerto Olimpo 's1 sen
devano versa i1 Chaco le fribi di
Chamacocos. FPer tre anni | miissiona
narl salesidni si occuparono dei cri-
stinni disseminarf sully riva destea del
Paraguay, ¢ deglt indios. Cuestl in
pran parte viverano nella libets came
pagnd, ma i|_1 gruppl sempre pil no-
meroal stabilivano e loro capanne el
dintorns  delle Tabbriche di tanninG
Scriveva don Pittini: « La storia del
Chamacooos & wna delle pilt mbven:
turose e tragiche. Sitoiti-sulla spon

|:|

da orlentsle del i".uagl.'.ﬁy, Pew & gt

ribili Cadueed del Brasile' (che abi-
ey, sl rive opposta. del  Pataguay)
g e tribu del Moras che | molesia-
vamn da Cwedt, 1 lors esistenya e
urg conninus fotta, un'alternativa di
vittorte & di sconfitee, di agpuati e
vendette, il cul ricordo riempie ancora
la loro immaginazione e 1 loro. rac
conti, anche dopo che larrivo ded of-
viliezratl ha interrotto  questa  storia
di sangue. Sono turtora numerosi nella
tribin gll schinei presi come trolel di
vittorla quando. ancore eraho bambi-
ni, & che della loro famiglia ¢ trbi
COMNSCTEano a]lll:'..j“'ll:l'lr! !I"Ill. [
un lontape neorda, I lom  oumeno
¢ dimimuito, dopo il contatio con i
civilizzatl, i mode allormanee, 1
aasolo, il tfo e le malattie polmons

prima sconosciune, hanno: prodoto
urarrdn: mortalith. Altro « dono = della
civilizzazione sono -state  le malare
veneree con e le loro consepuen
ze. DValiea parte gli indi stessi hanno
contribuleo | alle spopolimenio . con
Iintanticidio, usanea  ermmanalbe  difhi:
a erd tibel gl dneh del Chato

a Lin sentimento di pena s'impos
sedsn di noi quands il Chamacoco,
quasi piangendo, confronma e scarsi
th dell’srnuale popoladone con Pab.
hondanza del rempo in eul le "iolde.
fie” erano - immense, & e
grazioni sembravano, com’ess: dicono,
i eserchio e formiche, Cea
pitl ottimdstich non 1 fanno saliee a
piu dii un mighato..,  Parecchi
aparsi nelle “obrajes™ (stabilimenti in
dusiriali per 'sstrazione del | tannino
della cosia. 1l contatio con In cosid

gl §

lorsy - mi-

(IR |
=[5}

A




detts “civilimaxione” & sempre stato
sfavorevole alle razze indigene. Anche
prescindendo  dalle  ostilifh, questo
contatto & veicolo di miserle mworali.
Olire 2 cid, il progressa dell’voma
civilizzato implica per il selvaggio Lo
espropriszione ¢ allontanamenta da
territori ocoupatt da secoli & secali dal
suni antenati, Duidsto fatto, molto di-
scutibile, nel eribunale della gius-
wia, s1 converte in fonte i miseric
fatali per i poveri discredati =,

Monsignore vuole comprare
uno schiavo

La residenza di Foerte Olimpo non
poteva bastare. Tredici villaggi di la-
voratorl lungo la costm sssorbivano
tutra [atrivitd del missionari erranti,
Bisognava  spingersi nelllinterno e @
sud, e plantare alire residenze.

Mel 1923 don  Pitini, nominato
ispettore dei Salesiani, rrascorse quasl
un mese fa le tribh del noed, evan-
gclir:,rlm!l; ¢ cercando urs boonn po-
sizipne per und secondi nésidenza,
MNon la rovd perché | latifondist], che
AVEVIND  COMprata pér somme  irriso-
ric estensioni immense, rifiatavano di
vendere anche soltanto pochi metrd
quadriti.

Per spingersi altre le terre del ln-
tifondi, don Pittini. penetrd cosl a
fondo nel Chaco che si perdetre con
le sue guide. Mancd poco chie peris
sero muttl di sete e d'insolazione. La
refarione i quel suo viaggio, spedita
4 Toring, & ricchissima i episadl
toccanti. Me ripartiamo solo una,

« Trovandomi alla tolderia, fui col
pito dalla fsionomia carattetistion i
un piovane  indio che si allontniva
volentier:  dalla  tolderin  per  vehire
con e e con i miei compagni. Lini
mattina, al levarmi uma notee
piattosto fredda, lo sorpresi che dor
miva ancora in mezzo al campo; sulle
ceneri tiepide dove era stata  prepa-
rata, o cena. Mi disse che non era
I prima volta che preferiva guel gia-
clglio ‘alla tolderia, perché [ non tro-
vava huong sccogliens. E' un po-
vero schigvo. Cadute in cartive mank,
scOntn- ogni cuprin:in i nllpi i ver-
pa. Solo gualche giorno prima I"iradben

Toloy, suo patlmnr_, i ifg  scatto

MISSIONI SALESIANE

dlirn gl spiand conteo il vecchio - {u-
cile, ¢he pet Kirtuna non fece fusco,

« Presi la risolizione di acguistarlo
e di condurlo con me per liberarlo da
una moree certa, Con seani lo: fecd ca
pire al fanciulle che, rdente, mi o
spoze di sl Andai alla tolderia, e
nelly impossibilith di inrendermi: con
Toloy assente, ne feci la propasm
alla donna. Non Vavessi mai taro!
Quella megera, seguite da on codas
e, db compagne, corse difilata in cer-
ca_del piccolo schinve & 32 lo tra-
scinarono dietro. Poco dopo, le grida
digperate dél fanciulle: gunsero: fina
a me dalla foresta,

« Spero tuttavia che aled pasa, che
ho, gii fatio per libésrdo, aveanno
mighior esito, & che egll puee trovctl
un po’ d'more nelln Chsa salesiana »,

Duecento chilometirl nel Chaco

Mell'anno seguente, 1924, in cerca
di un posto adagto alla Missione partl
due volie don Queirolo, che percor-
se¢ il Chaco meridionmale. Tra Incre
dibili disagi percorse duecento  chi-
lomerri o cavalle, ez foresie e pal
meti interminabill, Voleva o opni co-
Sl FEEEInEeTe le tolderie centeali
della prande tribi dei Ll:llgLLus. Pafla
boscaglin  uscivann  rongando  migliaia
di ingertr. Mosgquitos rapidi come il
bulmine, quasi invigibili, mordevano
rebbiosamente ¢ subito. scomparivano,
Li sepuiva tutte un mimito sfartallio
di ranzare ronganti, in firti  eciami
rigi: Formavano unn micidiale neh
iolina che ‘stazionava nell’aria, spo-
standost lenraménte come un'icritante
callging-al dl sopra delle Toro teste,
¢ det cavalli, che efano terrorizaati
dalle: continue punture & avevana gl
occhl insenguinitl. E' il wormenta oo-
atante i chinngue s'inolira. nel Chaca.

L. ostinate ticerche i don Quel
tolo non approdarone a mulla: e di-
stande © | comunicazioni ostremae
menite  dilficill wonsiglistons una -
sidenza in guelle parti.

La missione nasce su un'isola

In luglio: don Piitini & don  Sos
rifecero 'escursione sul hume  Pars-
guwy, su o nomd fine a Bahia Negra,
Visitarono ed cvengelizzarono  lungo
il percorso cindi Lenguas, Guanas,
Chumacocos., Tentarono pili volre: di
ottencre dal larifondisti  una striscia
di ‘terra per una missione. Mon ol fu
viersg. Allom | due salesiani decisero
di iniziarla nelle isole Napegue, che
a1 alaano dalls corrente de UTajEIay
a &0 chilometd da Concepeidon.  Es-
sermdo terreno dello statg, i Governo
le eedette Faclimente per In Missione.

Erang fertill per Pagricolturs, ¢ ab-

hastanz alie porpon esseTs spiokali
dalle ‘inondagzion] ordinarie. . Avewann
incltre il vantaggio i distare poche
aore dn Concepcidn, dov'era una casa
sitlesionn,  Alls miszsione delle isole
potevinog venite con | facilicd 1 Len
puas; che popolavano ln parte cen-
trale del Chaco e i affollivine sulla
sponda del Paraguny: « 1 Lenguas,
sertvevd don Pictind, sono senda dub-
bis 1ot pio numéercsa e la mi-
gliore del Gran' Chaco. Ultimi’ wenutl
dall'ovesr in ‘epota imprecisata, se
pero bmporsl ¢ dominare su tuira da
regione centrale & meridionale. T1 lore
Hpo fisko comservd grande somiglian-
s con Jerasre: depli arcipelaghi- del-
["'Estremo  Oriente. D canittere dolee
e tranguillo, di eostumi relitivaments
purt, di cuore sensibile sotto Je Fred-
de e impassibili sembianze del volto,
potranmo  essere  incamminili - senza
grandi difficolts per le vie diel Van:
gelo s,

Clera una sofi, grave difficolta; se
le isole crano manwo elevaic da sfug-
ire wlle inondazioni ordinarie, guel
& o straordinaric »  (che ayvenivano
ggnl selsette dnni) sommengevano e
isole, Bisognuva: tenere d'occhio il fiu-
me, prevedere || momento « straor-
dinario» e SCHpPAre ‘& [Empo.

Una grande pentola
di carne e fagioll

I Salesiint arrivarono i 31 jen-
naio 192%. Don So=i, che cupegpia-
va 14 picooly spedizione, sorise: < Cl
artendevas un buon  pmicn, Giowvann
Cabriza, residente da vari anni nel-
Pisola. Vi era pure un groppo. di
selvagei Lenpuns, In cui wolderis &
vede in lontananza, sulla sponda del
fiame Prima di futeo i pensd a una
piccala cappella, che costruimmo con
cronchi di palme.. Sul povéro. altard:
no s collocd una bellissima starua’ di
Maria  Ausiliarrice, dono generoso di
nostrl confratelli dell®Argenting

« Frattanto | selvaggi, | particolar
miente i pin povini, ¢ominclirong a
veniret intorne, viocendo un po’ alla
volts la loro caratteristica diflidenza
e mitrosin. L invitammo rtmI!Fiur:
con noi, con loro grande soddiafa
sione, Quattro tonchi di palne, ¢ la
cucina fu bell's pronta. Mettemmo o
bollite in upna grinde pentola - carme
secca con fagioli @ pranturco, che pe-
starona nel cavo da loro stessi prati-
cato In un’ vecchio tronco - dlalbere.
Apgiangemmo aloune pullette & aequa
Fresca del fume, e fu per loro un
pransg  squisioe.

o La nostrd azione non doveva, evi-
dentemente, limimesl al loro stomsco,
E lentamente andizmo  avantd. Dglli
giorno s fa loro un po’ di scuola
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di canto, i lettura, d
SOpTatiutiD di
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che a sofhare tnoalecont vecchi stru-
neentl per formare uns piccols banda
musicale, ¢ nelle ore libere, - che

L CARETE I'II-r!'.l_'_ 81 dlamng O

corrends da

|'|:': ||rr1'|
gicia al grxo del
pazzi dicira la palla.

o Ma non tote le ore sopp libe
re. Lltre al tempe di scuals, e im
piegano alcune pel coltivare la terrp
sotto ln nostra direzione; la. cono
scerod e la pratica  dell’sgricoliur

|'.l!l.'|1'|-I

avra, un'influenza  decisiva sulla loro
misera condiziome.
Il liume Paraguay
gonfio all'improvviso
a« Ly note la passano alla tolde

riw, che esercita sy loro un'arrativa
prepotente, perché & fl centro i o
ta la loro vim. Ordinariamente
gruppl di 15 0 20 Eamiglle, Ogni [
migha vi ha il svo posto col suo mi-
seranile corredo, ool codaEeo di ciane
magri & lamelicl, loro petpeiul com-
i, £ ol higoo sempre acceso. per
qualche cosa. o mscaldarsi, Li
s dggirano in promiscuitd, nuedi § mi
poenm, seminudi tuill, sempre c
pregecupart del misera alimento  che
la pesca o la ¢eccid o gualche

SCrVi
eristinni pud’ loro  procy

et
WLELLLE

I

LM T

‘Ll."l(l

PHY  fesD Al
rare

« Eppure vi & in loro una' impronrd
di gennlexza d'anima & di corpo, una
giodn spensicrats. che palpirg nelle abi-
tuding della loro vita, Quarttro o cin
que fan di guelle che frégquen-
mno  maggiormente la missione, mi
hanno cheesto- di alutarle a cosrraies)
una - easetty vickno alls Cappella, B
I |'|1|||||-l |"|'|.\:'4'_ :-l'l".'l'l'\'_ VD una vila
pil crisiana o

Lledificazione
fondn il salesiano condintore Girepo-

delle case impegtdy A

mir Acoste, che taglin 6K palme ¢
prepard totto il marerdale occormente
perooan piccolo villageio, A questo

Paraguay gonhd ol
Uimprovihiso © I manicra IMpressio
nante, > cbbe appena il wempo di
saltare sulle barche e maggiungeres la
simistrm. La~ piena = strpording
Tl = COpTI ||-J.l..'| E IMavVoisE OFEnl oosd

Don Pittinl ‘tentd 1l colpo grosso
Sulla miva sministra del Pamguay, do
v'ierano  scappatl durante I picna,
CErl U0 :-péundidn terreno: libeno
5800 ettarl. S5i poteva trasformare in
una fattona  eccellente, Oospiando un
grandissimo numero di Indios, Perb,
i prezao, Il padrone spand 1 it
GO0L000 Tire 1talipne {dt allora: 1925!)
Lan Pigting comprd. Se cera 1o ‘Proy

vichenen e pet-

F1'|1I1||':I .'I IiLurme

riva

uicsti Ficcasione

I otoddi, o capanne deghi indios. Tn alto: un toldo primitive oella regione di Poer-

o LCiasia
Una vers casa?

che si facesse vedere, Gl indi erano
in una misera a4l it della degra
dazione vmana, Abbandomali & e

SIESs] era 'i|‘|i|"|;i.!|l .IH.J d:'\-'ru.':,l.-'m-ll:'

Il & novembre 1925 don Sosa &

due aliri salesianl wi o si stabilirono
Poi armivarono. e Fighie of  Marig
4"'Lufl|.!all'l.r. Don  Plinini  scrisse i
IH.III w SHIO SOFIE COMe | Pt inir

cokD Il caseita per i osa i, quella
pef e suofe, In cappellind ¢ la
la, Tatte cogtrueiond di tronco di pal
ma ded vicing palmiz, intonacaie di
fange ¢ imbincate i in i
primi gmornt- un centinnio di indige
m, vmoendo la riluttanea fonata ad
abhandomare || o Chaen natin
srone il hume su frapili
per stahilirsi alla  Missione
{fu:-r::|,-1:1J'l-c|r:Lr:|.-.1|1h.-||r1- alcune  famiglic
di onesti e Jaboriosi paragunyini fu

SULRLE

cnloe
o

I'I.'u'l-
barchetic
aceanto

rona invitati a fssare nelle vicinan
2e la lomo dimora, per offrire al sel
vagel come una scoola viva i vita

cristiana e di lavaro agricolo s

Gl indietti giocano al foot-hall

Mel 1926 in atwto alla  Misswone
del Chaco, la Congregisione. Salesiana
mandd noovi missionar, | esst don

Livio Farmna, Gl indic ‘aveebbero
amato. come un fratells, e o aveeb
hern ribattezzatn w1 o del  Sole e

o, Solio: tolde pib recente o Puerio Sastre,

col letto in lamlern, Quamndo

Don. Portint gl affics tona la zons
del Nord. e don Farina ingeio 1l suo
apostolin. 4 o« missionanin irinesan-
te . Si spinse o Puerto Sastre; Puer-
o Casido, Guaranld,.. Con Voo del
salesiann  comdiutore. Gregonio | Acosta

ol sobbrod dlla durd favica di edih-
care in opni centm um paccols chie
&, che sefvisse come punio di rife-
timento . per o vila cristiann.  Scri
veva in qoel mesic « Wi plange il
cuore al vedere tanto bene da com
piete. Ma se Dio mi di la forza, o
oosto i Farmi fracassare le  costole
dal ‘mio cavallo, lavorando con prs

Crizto
entato, & qualche nido per le
cucre... Pensi che in qummo il Chaco
non ¢ uns chicsa.. s

N‘L"”‘i'[[-.q'lrl; I.!' l.||_|1.‘”l| slcssd gnno,
don Farina getto Je basi di un nuovo
centro stibile a Puetto Sastre, 700
chilomerr o Nord di Asuncidn, sal
Paraguay. Era un sgglomerato di case
atroeme o una fabbrica di anninoe, che
dtticava moltl (adi Guanas, Seriveva
don Farlnar o Cuante volie  percor-
tendo | varl portl dall’Alio Paraguay,
mi termavo i preferénen a basire
por avvicinare questi poveri hgli del-
la ftoresta, razza forte c gaglinrda,
igmara di ogni idea religiosa, Cli’ indi
Crianas amano il lavoro, & mentre gli
uomini & affaticanc nel trasportare

denza pianterd varie tende di
SACTIT




merel, carteare | vapor o fagliere e
planie; ke donne al 1oldo {vivono: in
tolds sparsi ool vasti palmeti b na
scostl - pelle  foreste) - Blano,  tessono
pmache, fascc ¢ manti che dhbelliscn
no gon disegni magmitcl. T Guanas
sono gl unict indi’ che hanno' sede
stabile. Era dungue convenienie pen
gare all'evangeliceadone & questa -
bi inclinatn pii of ogni alra al pro-
gresso sociale e morale

« Questn nuavo centro abbraccia un
raggio. i azione vastissimo, da Pina
gco 4 Bahia Negra ¢ 4 oo il Chaco
del MNord. La nosira resiclenci & una
cisetta di pochi metrd quadratl, can
un plocolo cortile e una | cucinetia
Gli mndi 1o chismang 1o « loro casa =

srche rassomiglla per la povertd alle
ore. Vanno e vengono,  cercamo il
missionario per sentire la) sun . parols,
podete 1o sun compagnia, aveie del
piccoli doni, | bambini ¢i sono sem.
pre trn i picdi, gitano [3 nostra o
setta, o divertono: nel cufile al foor
ball, che hanno batteezato col moder
fidsimo vossbolo | e pumenck, oo
patla al picde »,

Om la Missione del Chaco avevs
tre punti-candinie: A nond Puctio Sa
stre (uuello di Fuerte Olimpo si- e
lemtamente svuotato), al fontro MNape:
gue, al sud o parrocchia di Villa
Hayes, alla penitena di Asuncibn, con:
dotta avanti doi Selesiani che  favo
rivano el collegio della capinle. Da
questl tre puntl & lanciavano 1 mis-
sioniar] Itinerantl, per lunghe estur
sloni di - evanpelizsdione pelle  terse
degli indivs. Per' o missione del Cha:
co sembrava apeisd una stagione i
Speranga.

Inkece tutis pretipitd come an ca-
stelle di carte. Alle [rontere del s
ragiay rlF'l.rn'mp-,wn artcora  uta volts
la puierra.

1 soldati si trascinavano a fatles
nelle paludl

Lo ciusa fu il Chaco, i cof sia
il Paraguay’ che la Bolivia rivend
camono [0 possesso.. Nel  dicembre
1928, parmglic paraguavane - atticca:
ronn un fore bolivieno o Vanpuar
din. Fu il primo di una serie di In-
}:idemi I ﬁ:nﬁri del Paraguay ur!-
ermavano ¢ compagnia, petroli-
fera smtunitense Sun..?:ﬂ l‘.'JEf .
fruiva di una concessione n Bolivia,
stavi fnanziando artivamente 'esercis
to boliviano, sperando che soten i
Chacoy ¢f ' fosse: un mare i petrolio,
I difensori della Bolivia rspondeva-
po. accusando 'Argenting ¢ 1o Gran
Bretagna {diemo cub ¢i sarchbe stara
In compagnia perrolifera Royal Durch
Shell} Ji incitare il Parspuay all'of:
femsiva

ol puerrs del Chaco — scrive
H, Herring — scoppid in o la
sup violernsa nmel 1932 La  Bolivia
aveva il vantaggio di una popalacio-
ne gre valte superiore a4 quells del
Parsguny, ma gl indiani  dell’aluipia-
na boliviang crano  fisicamente ina-
darti a combattere sul bassiplani del-
l'umido Chaco. La guerrd si protrasse
per e annic Nelle  stagioni - delle
plogge 1 soldati si trascinavano. a fa-
rica- nelle paludl allagate; net periodi
d siccitd nmon 8 pusciva 4 trovare
una goecia - d'scgus. - Lo malaria, la
dissenterin e alire malattle  uceiiero
tanti voming guanti ne dectmavada e
armi del nemico, Anche | serpenti ve-
lenosi chie abbondana in quell'inferno
vetde fegero le loto vindine s,

Mecimila scheletri
calcinatl al sole

a Complessivamente — aggiunge [
Gunther — s caloola che @ morki fus
oo 135.000; lo siluppo dei due
paesi subi un- riecde di oannd, e il
risultate della guerra (u lo shoimento
i entrumbi. Gl osservator che vl
rono com un pereo su uno del campi
di bartagha, videro una wvoltn dieci-
milu scheletri calcimati dal sole... Vin-
se il Parsguay, sia pure per il oooo
dietla. cutfia ».

Per le miisioni, la guerma fu un
disastro. Trusformd  le case salesin
pe df Asuncibn e Concepeidn in ospe-
dall  militari, costrinse | missionari
add abbandonare | centri missionarl, =i
sospinge - pli indl verso e zone pit
inecessihill delle selve, semind dovun
ue rovine ¢ morte, Bahla Megra,
Fuerie ﬂrﬁmpﬂ, Puerto  Casado i
vermer citid dil prima linea. 1 sl
dati seminamono brotalith ¢ maloo-
stume. Scoppit un'epidemia di vainlo
che tece wvuoti paurosi tra gl’l inudi,
| missionan presiarong servizio come
cappellani militari: ers Ponica via
per moderdre o violensa del soldati
e riavvicinare di tanme in mnw i joro
indi. Gl unicl vantappi apportati al
Chaco da guell'immane  disasero, o
rono le prime strade costruite por
farvi procedere | ocamion carlchi di
truppe, le prime linge: telegrafiche,
tronchl i Feérrovia,

Un solo centro missionario rimase
atiive: Poerio Napeghe. Nel 1935 vl
cruno oapitatt duccento indi, ai qual
i missionar =i dorzaveno di provee-
dere il necessatin per sopravvivere,

Terminata ln guerra, don Farina i
prese immedistamente le sue esut-
soni missionuric, « Non possiamo per-
dere altrm Cmpo o plangore — sori-
YOV, — blhug:l'm rimbocearst e ma
niche '« rntummmrl:h

Teresio Bosco

« PROFILI
DI MISSIONARI »

E' usgito « Profili misslonari =,
r:m:rm vnlumn dlll?w M!:; H"h-n
- fn
| i Storta delle Mission! Sale.
giane, Presanta oltre 200 figure di
lhﬂlhmﬁﬁﬂﬁ uﬁnmpltu .
ET 8
mdulmﬂmnmﬂunmdtﬂnw

rie spadizioni.
Una latturn lnnmur. Dug-
cento protagon | unavveniura

ﬂmehgln:mmialinﬂln-

_I:ll:l H-R'iulh dﬂt'Emapu prima
o sy
.I‘Amwm del

quas| futts

pod ancora In

-ﬁ:ll o in ognl parte del mondo,
rai incessante di inl-
:Iaﬁw onl, nuovl il
audaci realizzazionl. Scorre I
pau‘.m“rul dl“nlli![lfﬂ“:li rllnnn-
varsi prodigio evangefict; il gra-
mlln seminato 'ﬁllh santith gentale
di Don Bosco cre-

& intraprandonte
fcd in albaro gigante fino & coprire

tutta la terra,

Sonn III rapid), lnmlwi che
ltlglilnn ln tigure nel loro linea-
mantl essenziall o lasciano nal let-
tore, onzieht soxietd, i1 desiderio di
conoscera di pid, Ogni figura :nn
le sue caratteristiche personali, |
suol eroismi o | auol Tmitl, la- suns
mantalith & | suol errord, ma futte
dqm dh rigpetto ¢ di ammirazione.

La rassegna al apre con Giovanni
Cagliero, a cul Dm Bosco aftide I
comanda. del - prime manipolo  dei
su0l missionarl. Numerosa & In so-
rla del missionarl che col Vangelo

«di Crigto hanno portate |l progetio

della scienza: ingegoeri, architetti,
lwibﬂloﬂ maistri, formati piu nel-

la concratexza dells vita che sul
banchi dell 'universith,

Non pochi anche | missionarl cha
hm wissuto la santita al punto da

egsers proposti per-gll altar.

Ancha la suore FMA misalonarie
trovano posto nella vasta gallaria;
quelle suore di cui don Castamagna
lﬂﬁﬂl d Don Bosco: -MNon avrel

mai imimaginato che ¢l potessero
miutara tanto in una missiona ..

Il curatore del volume, don Euge:
nio Valemini, svverte nella presen:
tazione che | singoli profili hanno
stesura o valore diverso, |pconve-
niente Inevitabile, considerato | nu-
mero & la idk&plﬂtl dei  redatiori,
5 potrebbe anche discuters sulls
scelte fatte: altrl missionart avreb-
baro maritato di essare ricordat).
Ma come stabilire gradustorie? Perd
| limiti dell'opers scompaiono  di
fronte ai suol aspettl positivi,

Profili di Missionari; Salesianl e
e di Marin Ausiliatrice, o cura

di o Valentin. Libreria Atenad
Salesiano, Pilazza Atenco Salesia-
na- 1. Roma 1375. Pag. B23; lire 8.500.
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QUESTD D10, 10 LO VEDO
E LD SENTO

Un giornalista hindl qualche glorno
fa ha voluto visitare || = Lebbrosario
Papa Giovanni = di' Vyasarpady (Madras,
indig). Il missionario padre Schloos,
accompagnandolo (n girg par il villag-
gio dei Tebbrosi, o fece incontrare con
un povern malato, affatto dalls lebbrs
in forma orribile, ormal cieco & senza
speranza di guarigions

il glornalista non riusciva a capaci-
tarsl come quel relitto umano potesse
sopporfare tante sofferenze scnza re-
criminazioni. 51 aspettava o - sentirld
scaglinrsi contro Dio con gl insulth pid
atrecl, Per stuxricaclo, gl doamandd:
« Tu, che cosa ne pensi di- Din? -,

Il lebbroso, girando il volto spento
verso di lui, rispose: « Signore, il Dio
dicul fel vuole parlare. io non 1o vedo.
Ma questo Dio — & posh | monche-
mini 3ol missionario, a lo aHaret for-
te — questo Dio o lo vedo o lo sento,
E mi basta. Non ho paura, & zono con-
tento =,

IN SPAGHNA UN FILM
SU DON BOSCO

L'aganzia AFP informa che in Spagna
s5rd glrato. un fllm sulla vita di Don
Bosco, col titolo = El hombre gue supo
amar = [L'uomo che seppe amare]. Pro-
tagonista del flm sard Vattore inglese
Timathy Dalton, regista lo spagnalo
Miguel Picsra. Anche il resto del cast
sard spagnolo. Per reslizzare s palli-
cola & previeto uno stamziamento di
60 milicni di pasetas {goast 700 milioni
di lire).

RAGAZII E SALESIANI
N MISSIONE NELL ARTARI

Durante le wltime  vacanzé o meeth
anna, un-gruppe- di ottoallievi & tre
salestani del collegio i Duitama [Co-
Inmbia) ha svolto attivite misslonaria
nella plecola localita di Puerto Rico
nefls Prefettura dell'Ariar (affidata af
Salesiani],

Il plocolo centro sperduto nella fo-
festa conta quattrocento abitanti, Ha
un. porticciolo sul Hume  Ariacd, dus

28 scuolette di ‘cul une tenuta dal pastore

protestante, nessun I"f‘ll,".l._l:ivl':ﬂ IMA 1IN Cedm-
pengo... una stazione i carabinieri. V]
=i arrivi con una strada poco pratica-
bile & =mervita ds sutobus solo nella
buona stagione, o via fiuma [da 4 a 8
ore di navigazione dalla localith pid
vicinal.

Situazione religiosa: | missionari sa-
lesiani dellimmeanso territorio  poaso-
no visitare Puerto Rico solo di tanto
In tanto, mentre [ pastore risiede sta-
bilmeante: cid ha prodotto una profonda
spaccatura nella popolazions,

Il gruppo di Dultama ha voluto res-
lizzare un'esperienza di impeono ori-
stiano, portando alla gente un messag-
gio di feds ® speranza attraverso |
dialogo e la collaborazione. Momento
culminante dincontro @ stato la festa
della Madonna del Carmine, molto sen-
tita dalla gante.

Il gruppo si ara preparate a dowvere,
Un salesiano orn andato nella Prefet-
tura @ raccogliere futti § dati utili. Cuin-
di il gruppa || svevs siudiat] per bena,
e su di essi aveva preparato le. varie
attiviti.

Giunto sul posto, subito prese con-
fatto con le persone influenti; quindi
feca viaita alle singole famiglie, anche
per conoscere direttamente la situazio-
ne religiosa e sociale. Frutto di guost
incontri. furcno e successive riunioni,
it cul si resero presenti con molta
buona volonta le donng & lo ragazzo.
I glovant, pochi. GH uominl, be loro
non - hanno bisogno dl ‘Queste cose..

Si tannern varla conversarionl di con-
tenuto religioso, che servirono di pre-
paraziona A battesiml, matrimonl & pri-
me comunioni. Ci sl impegnd con la
gente ad agglustare Il cimitero & a pre-
parara il terreno per ‘meroporto.

Nella festa del Carmine sl ebbero
le prime comunioni, e poi la solenne
processiong con Velffigio della Madonna
trasportala su camion & AU Imbarca-
zionl. La genta (anche gll womini, gque-
sta voltal ha risposto al di la delle
aspettative,

La riuscita di guesta prima esparien-
za missionaria a Puerto Rico & siata
aftribulta’ dal partecipanti alla” previa
preparaziong & al riesame serale delle
attivitd di clascun giorno. Tutto: incon-
tri, conversazioni. ofe dl distensioni
gccetera, era stato di wvolta Sin volla
adattato alla mentalith ¢ alla capacith
di accettazions delin gente.

Quest'esperienza misslonaria dovrd

SALESIAND

eqasens continumta: lo esige la viva ar
tesa della popolaziona o Pusrto Rich,
¢ il crescents hinpegne apostolico del
glovani missionari che |'hanno vissuta

Le vacanze sembrano |l tempo oppor-
e parché | = ghiovani  impegnatl
delle opere =alesigne vivano unespa-
renza forte di promoziong umana & di
mmstimoniansa cristiana,

ZORLESCO, PARACHZCHIA
D1 Dk BOSC0

Una parrocchia tutta di Don Bosco
& quella di Zorlesco’ [Casalpusterlengo,
Milano), piccolo pogse dl compagna
dove la gente vive ancora di feds. |
nuovo parroco don Giacoma Ravera,
che-si merita la gualifica di « salesia:
no=, da soll due anni vilavora ma la-
vora a fondo. Ha trovato le parrocehia
priva di cazs canonica, plena di debitl
8 con un oratorio cadente. £ ha pen-




salo non A 38, ma anzitutto a dare alla
giowantl una casa decorosa

I lavori per || nuovo oratond sono
in cofsd, @& Sond molte costos! (solo
pir rinforzare ko fondamenta. inun ter
rend. che risultava poco  consialenis,
gi sono  spesl nove millonl]. Ma col
parroco, & con le suore, cd Wita la
popalarions cha &l da da fare.

L'oratorio & intitolato . a Don Bosco,
parcit il parroco ha gettato nelle fone
dammanta wuna. sun reliquis, perché
santo del glovani sl senta Impegnato
ad aiutarli. In giugno | parrocchiani han-
ro anche compiuto un pellegrinagglo
a Valdocco, e hanndg posats sull umn
dal Samto ung regolare potizions, con
tutta ke Firme

In mgosto pol Zorleaco ha festog-
gisto due sacerdoti novelll, salesiani
thallandesl, che avevano fatto gli st
n-Gramigan In Tarra sania;, ed arano
stath ordinati dal Papa in piazza San
Pietro. £ stata una bella - glornnta
vocazionale =, vissuta con pienn ParTe-
ciparione dal piccolo psesa  streilo
attorno 8 Buni sacerdotl, Exsl, lontani
dalla: loro patrin & dai loro cari. hanno
ricavuto ugualments tante manifests
rhomi di attetto. E anche donl generosi.
Cuando hanno distribuito Vimmaginetta
della prima messa, hanno scoro negli

acchi i moltl e lacrime  delly  com-
mazion,
lntanto Il bel guadrs di Don Bosco,

che prima & trovava nell’'sntico oralo-
rin, & siatd mess0  proddisoriaments
nella Chiesa, || parroco ve lo ba tra-
aportatn  procassionelmente  all'inkrio
dei lavori, & lo jescerd cosl esposto
fincha Don Bosco stesso non. sl sarh
procurato - un nuovo posto nel nuovo
GBI,

UM CONCORSD
SULLE MISSIONI

Fe | ragazni dael secondo ciclo ele-
mentare & delln media infariora, fra-
quentanti la scucls statele, I'Associs-
Zione Cooperstor] Salesiani ha bandito
un  COnCOrso o -premi sulle missioni,
Tema: = || missionaria aluta |'voma - a
asscre pia uomo e pid figlio di Dios.
| ragarr possono partecipare. inviando
entra Il 30 glugno una lore composi-
riong o disegno, o collage, o lavoro in
crem, eco

Tuttl | Cooperatori insegnanti, e | cal-
ieghi da loro interessatl, sono invitati
a#d assumere Uinizintiva nelle proprie
classl ‘e scudle. Gl elaborati migliori
sprannn. espostl  In unapposita mos
atra, o pramiatl da una gluria composia
di cooperalord, missionafl ed espartl
d'arte

Scopo del concorsa non & tanto por-
tare | omigllort della classe alla fase
narionala. ma di offrire invece agli inse-
gnanti una favorevoles  occasione  di
trattare con lintera scolaresca || tema
missionario, e di fame ogoetto di ri-
corche e di riflessiona da parte di tutil
i ragazzi

Loblagttive vero & gulndl di fovorice
la mafurazione cristiana & 'orientamen-
to vocazionale. Nal presentare il bando
del concorso, gl organizestors riporia-
no le significative parole con oul Dan
Bosco descrisss |'effetto suscitato nej
ragazzl di Valdococo dalle prime spedi
Honl missicnarie salesiane: = | giova-
ni sembrano altrettanti figi di fami
afla. Fanno propel gl Interess] della
Congragaziond, gualungue coSa rigLar-
di i salesiani la chiamano “nostra”
Finch& & darh campo o discarrera di

Figi di Dio. GH ultimi sei bambinl poliomiglitici sccoltl nalla = Citth  del
ragaszl » di Coloans {(Macsu, in Eatrema Orlental sono stotl battezzan. Nollo
fota in alto: 1l gruppetts del sel, con le Volontarie of Don Bosco che Kanno
cura il loro: o sinistra; padrn Gastono Micosia mentre amministra 1 sacra-
mento della nuova vila.

mizgionl, easi vi =l Interesgerannn co-
me & cos5a |DF|:I-. 8 Wi attacchsEranng i|
cCLOra =,

Paer informezioni: = Concorso Missio-
nl Don Bosco Anno Cento =, viale dai
Salesianl 9, 00175 Roma,

LINTENSA ATTIVITA DELL'UPS

Il notiriario = Amicl  dell Universith
Salesiana = nal suo fascicolo di no-
vembra 1375 traccia un'ampis panora-
mica dells attivitd che Il massimo cen-
tro culturale salesiano ha svoito o ha

in programma. Eccone  una  breve
sintesi,
Stodent!  fscrittl:  nell’ottobra 1975

risultano 576, dl cul 329 presso la fa
colta di Scienze dell'Educazions; 191 in
Teciogia (81 alla sezione di Torina)l, 24
in Filosofia, aco

Tifgll  accademici dell'anno 1974-T5;
5 dissertazioni dottorsli, T3 titoll di i
oonta, 141 di baccalaureato

Corpn docente. Sono 130 | docenti
dell'UPS, comprest gl ordinard, straoce
dinarl, emaril, ecc. Diventa sempre
maggione la collaborazions dal docanti
frie UPS e altri Centri di studia romani,
a all'interno fra la sue diverse facalty

Vagecowl Con elevazions allapisco-
pato, svvenute nal 1975, di dee exallis-
vi [mans. Piccinini & mons, Vallebuonal,
salgono a 13 | vescovi aslesiani viven
tl cha compirong gll studi o Insegna-
rent presso IUPS

Meminrl del Consigho Superiore sale-
siann. 5u tredicl membel, 58l risultano
¥ docent o oxallievi: don Dho, don
Raineri, don Fiera, don Henriguez, don
Vacehl, don Willams

lspettorf & delegal! della Congrega-
zione salesiana, Su 75 salesiani 0. ca-
rica, . 34 provengono dall'UPS

Icontdl @ coanvegdl organizzatl dalle
varie lacoita (impossibile elencarli tut-
1), Fra | principali: = Realth = valori
del sacramento del motrimonio = 8-
nuto nel novembre scorso [sono-in pre-
parazions gll AR, aymposium  su
« Una spiritualita dell'azione », nallo
scorso dicembre; pura in dicembra,
convegno su = Lo gestione democra
tica della scusla = in talia: In aprile
18768 una settimana su « Sistema pre-
ventivo @ gioventl auropea d'oggi =, I
« ciclo di conferenza pubbliche = dal
1870 avrd coma tema la chiesa locals,
Per l'snno centenorio della  Mission|
salesiane & In svelgimente un ciclo di
conferenze dargoments missionario:

Pubblitcarioni: anche gul I'elenco non
finirebbe ‘pi0 (Il BS regolarments se-
gnala le opers pll significative, man
mano che escono). Due sole segnala
hani: l& collang scigntitiche sulls ‘Mis-
sionl salesiane, ¢ 'edifone anastatica
degli = Scritti editi & inediti= di Don
Bosco

» Progetio vomas, inizintiva dell lst-
tuta di Catechetica: dopo due annt di
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accirata sparimentazione, & stata pub-
bllcata sotto guesto titolo presso la
LDC una sarie di = quadernl di sche-
de =, con relative guide, per. la cate-
chasl & preadolescenti, a uso di scuo-
e parrocchie e groppi. Analogha spo-
rimentazion) sono in corso per la ca-
techesi nella scuola elementare, al gio-
vanl, sulla cresima

Centrd della Comumeariome Sociale
sl avvia & una migliora atrutturarzions
sl stanno ultimando | lavorl in mure-
tura, & acquistando le attrezzafure in-
dispensabili » due « studi per 'elabora-
zione di montaggl audiovisivi = & una
« gala per l'ospreéssione corporea =,

Le hiblfoteche: 'UPS conta una biblio-
teca cantrale pit altre di facolts, per
complassivl circa 300,000 volumi & due-
mila pubblicazionl periodiche. Ognl an-
mo sl agolungone 10000 volumi & mille
annate di riviste. Ouesta biblioteche
sono clemento essenziale di vite per
FUPS; i gul invite & = seqnalare |a
possibilits dl eventuall acquist o dona-
zioni di biblioteche private, o dii fondi
di libel & manoscrittl non utilizzatl.., =

Laures o diplomi, axalllevi vescovl e
Ispattor], convegnl, pubblicazionl e spe-
rimentazionl scientifiche: tutti questi

dati, anche nella loro Incompletezza
dicona I rucle insostitulblle che I'UPS
da anni ota svolgendo a servizio della
Congregaziona e della Famiglia Sale-
slana.

Signore, sono  appena  lomalo da
Sohphoh, dalla capanna del wvecchio
Khala, uno del cristiani Bhol. || suo
figlio era venuto a chiamarmi, Cuests
matting un orso 8i ara parato davanti
a Khale, ® con una tremenda zannata
gl pveva squarciato ln testa. Non =0
come abbiano fatto a portario fino al
vilagglo. Ho trovato o sua povera ca:
panna tutta un lago dl sangue, @ Khala,
la nel Buo, che mi guardava con gquel
volto afigurato, 'Un miscuglio di cama
sfatth, @ di sangue, MNon sapevo dove
tracclare  unzione  secramentala, Ho
trovato on po’ di pelle sulla fronte, e
Il ho deposte un bacta, 1] tuo bacio di
Padre che ci conforta in punto di mor:
te. Tuttl plangevanc naella povera capan-
na Bhol.

Dopo, sai, come al =olito: una tazza

Anche il Presidenta
Leone. La comme-
morazione del Cen-
tenaric  della  Mis-
alonl salesiange @
Roma sl & asvolio
P'1.32.1975, nell'au-
la magnn  dell’Uni
versitd  salesiana.
Tenna |l discorso
commemorativo Il
card. Bagglo, alla
pregenzs di 7 car
dinall, 17  vescovi,
12 ambasciatorl, =
del Presidents dalia
Repubblica Leane.
Anchegll fu applau-
ditteatmoe, nol suo
discorno . di chips
. Improvvisato,
il BS dedichars al-
I'mywenimente  un
articola sul prossi-
mo  fascicolo],

di té senca zucchero, o.. vial Sono ri-
tomato alls miazione con Petrus, quul
glovanotto nepalesa. Nol soll, per 'im-
mensa foresta fra Sohphoh & Lum-
laitsyer, Vedevomo orsl ovungue. La
paura ¢l ftaceva salire le monfagng an-
cora Pk In fretta. Che notte bila a
paurcsal

Poi hai visto Signore, come tuttl in
mizgione mi aspettavano  per sapere
cosd ara capitato, Ml era tanto con-
fortante ritrovare quelli che mi voglio-
no bene, dopo la scena di Sahphaob.

Tutti parlavano di orsl, elefantl, t-
gri. ma io prima di andara a dormira
voglio parlare un po con te. Signoro.
Bono un po” meraviglate G guel che
fai con i tuol missionari. A volte non
t capizco, Ma sono contento ol esserg
un tug strumento. Buona notte, Signore

Padra Roberto Parnia
Umsohlait [Meghalaya, india)

Bl LARD TR
MAMBMA MARGHERITA
Mai piornl 1921 marro sl Incontre-

ranno &8 Torino 1@ responsabifi dei « La-
boratoel [iurgico-missionar] » intitolatl
a Mamma: Margherita,

Occasiona dell'incentra & || Cente-
narte delle Missionl salesiona: lo cari-
tatevole iniziativa, che le Cooperatric
du -tantl anni portano avantl con sacri-
ficio da parte lorg & con tantd ricond-
acenza del miasionari, moritava dl ea-
sere ripensata & rilanciata, Le tre gior-
natea di studio, preghisra, & scambio
di testimoniane, saranno un momento
forte per rinnovare la conduzione del
laboratori & lo spirito misslonario delle
partecipantl, che provorranno non solo
dall'ltalla ma da varie nazionl d'Europa.

Linsontra, & cul prendech parte an-
gha |l Superiora zalesiano par gli Apo-
stoll sociall don Giovannl Raineéri, &
nroganizzato dalla Segreteria Generale
del Cooparatori (don Mario Cogliandro,
vla della Pisana 1111, Roma. al quale
vanno indirtzzate eventoall richieste di
informazioni). E si svolgerh glustamen-
te a Valdoceo, la casa che fu testimone
dolla generosa laboriosith di Mamma
Margherita.

+« Don Bosco nella terza spadizione
misslonaria dell’anna 1877 fece partire,
insieme con | Salesion] e lo prime sal
Figlie oi Maria Ausiliatrion, amrcha del
lafci: atudantl & operal. Cio dimostra
cha |l Intto missionbrio salesiang nal
progetio di Don Bosco non ers riser-
vato ai soll religiosi consacrati =. Que-
sio dato storlco — glustamanis messo
in rilievo — ha fatto da sfondo al « Pri-
mo Incontre di Gilovani Cooperatori
safesiani » cha intendono » parting par
fe missionl o impegnarsi ad animara
Vassoclazione nella sua dimensiona
miasionaris =,



Fare bene & essere buoni. A So-
nada nell'india, all'ombra dull‘l-ﬂma—
lala, rogazzl come dappermutio nel
mondo (forse qualeuno in pil). E
In pli, | chisricl dello Studentsto
salesiano che si occupano di loro.
Hanno aperto una trentina di ora-
torl o aontrl glovanill nel willaggl
elrcoatanti, @ hanno proposto’ ol ra-
g:ul o ﬂugan = To do good and

[Fare betw & essers

Lincontro ha avuto luogo a Roma
nella sede-di « Terra Nuova «, nei glorni
1-4.11.1975. VI hanno preso parte, oltre
a un gruppo di salesianl interessatl al
settore, 34 Gilovanl Cooperator] prove-
nigntl da diverse partl d'ltalia: decisi
alcuni a partire presto, altri al termine
degli studl, altri infine a Impagnarsi
par 'animazionse delle retrovie.

Relazionl, discussionl dl groppo.
pscofto di testimonianze vive, liturgia
veramenie partecipata hanno caratie-
rizzato le gquattro giornate, vissute In
cordiala stile salesiano.

Mon potava mancare o base teorca,
traccioth da  don Giovannl  Raineri,
(l'avangelizzazions e la promoriong co-
me impegno  ecclesiale o salesiano),
da don Cerrsto (dottrina & orientamen-
ti dell'nzions missionaria salesiana) e
da don Buttarelll (motivazioni nells
scelta missionaria del  Cooperatord].
Sul terreno pill pratico sono scesi il
dottor Oberti presidenta della Focsiv
[requisitl per chi parte 8 per chi re-
sta), & don Zulian direttore di Terra
Buovn [come organizzarg un corso di
preparaziong).

E’ stato ricordato che in 32 passi del
maonda alla Chiesa viena impedito di
inviare | suoci missionari. Che 1l volon-
tarlato In questi anni recentl risulta in
espansions, sotto |l punto di vista nu-
merico, ma pil ancora perché = vanno
aumentando & richieate di parsona
sempre pli qualificate @ con aeria vo-
lonta =, Cha per | giovanl impegnati
nel Terzo Mondo occorre adeguata pre-
parazions, perché s« non 5| possono

| sccumulare fallimentl sulla pells degli

altrl, né sl pud fare del Terzo Mon
una cavia =.

scendendo al pratico, | Giovanl Coo-
paratori &l sono divisl in lee gruppi di
studio, secondo che s orientavano &
una partenza prozsima o dilasionata
nel tempo, oppure 8l impagnavano per
I'snimazione dal loro ambiente, £ sta
to pure compilato per | futurl glovani
missionari un calendario  dottaglisto
gon la prossime scadenze

51 avra gib gqualche partenza nolla
= Spadizione  mussioneria  salesiang =
dal novambra 19767 E' probabile. C'a
Agats, axallieva o cooparatrice. £ assl
gtente sociale [tészi sul drogati, dopo
tré masi trascors| fra loro; » lavoro
fra s ragarze-madri per un annol: « Ho
detto a Don Bosco: ml voglio realiz
zare ool tuo stile =, Ci sono Francesco
@ Sonia, sposatl, con due annl di espe-
rienza fra 1 campesinos: tormmeranno,
C'e Luciano, rientrato dall’Ecuador per
sposarsl, che tormmerd con Silvia = par
whaibri in tinottes nuava 8 mia scella,
come ho imparato loggia sccanto 8 une
comunitd saleziang aperta & discreta »,
C'h Roberto..,

Intanto, sul modollo di guesto primao
Incontro, altri Incontrl di aitrl Giovanl
Coopoeratorl sono in programma du-
rante Fanno centenario delle Missionl
salesiano,

£ NATD TN INDIA UN QUARTO
BOLLETTING SALESIAND

E' nato l quarto Bollettina Saleslano
indlano: viene stampato a Guniur, ed &
gcritto in lingua Telugu

Parche  quattro Bolletting - Salesiani?
Lindia non & Un paese ma quasi un
gontinante: oltre tre milioni di kmg di
suparficie, & oltre 600 milioni di abl-
tant|. Par estensions @ popolaziona, &
quasi undicl volte plo grande dell'lta
lin. E & una mescolanza di lingua.

Percio esistevano glh: un BS indiano
in lingua inglese (parlata dalle clossi
golte), un altro In lingua Tamil (parla-
ta da oltre 40 miliont di indianil, wn
terzo In lingua Malsyalam. E ora sl &
sggiunto I 49 BS: per ln Famiglia Sale-
glana dove si usa il Telugu (parlato da
55 milioni di indipni].

La Famiglia Saleainna sta diventando
In Indla una confortante realts, o o
sviluppo - del BS lo dimostra.

ABRBONATL PILT DHIWVANE

L'abbonato  pit giovana del BS =i
chiama Gianluca Marcolongo. & vive a
Vicenza,

Ha scritto la sua nonna: il 25 otto-
bre scorso & nato Glanluca. o, sua
nonna, che ho avute sempre tants fi-
ducia in Don Bosco ancha ri do &l
miei figli Alda & Renato, desidaro abbo-
nare quasto bambino &l wvostro Bollet-
ting =,

Accontentata.

Ritorna la
« CORONA PATRUM »

Un avvanlmento di notevole im-
portanza: la SEI riprende ln pubbli-
carione della sua collana di 1est
patristici,

Laditrica aveva avviato li anni
tranta unp collana (Corona Patrum
Salesisna) che toce allora buen ser-
vizio & chl non potendo aocquistare
le grandl -collezionl, aveva in que-
sta le opere dei Padrl in un'adizio-
ne, anche so non scientifica in sen-
80 strglto, ricca perd del testo. ori-
ginale o della tradurione italisna, &
corredata da g misurato ko
di introduzions & nots, Cue col-
lana fu mantenuta t:uruyiuumnw
anche negll  annl difficlll  dalla
guerra; fing intormo al 1850; ma
dopo. pauyse o ripress, sussultl 8
ristampa di quaiche volume pib for-
tunato, alla fine morl,

Ora I'Editrice ha ripreso. |Tnkza-
tiva con pil alta ambizions, N col-
Iagh dlrmtiuu maturalmanta & wtto

atronato & affidato  a
Ml-:hulu Fﬂ agrinn dhrum.rru intanto
cardinaie @ smivescovo di Torimo:
| teati rispondono alle maggion eai-
genze oritiche, |'apparato scientifico
& affidato ol migliori specialisti di-
sponibill In ltalia.

Lo nuova collana si chlama anco-
ria Corona Patrum. In un'unica serig
rnccoglierh | testi della Patriatica
latina, greca @ orientala [lo prima
due con teslo originale e traduzio-
na a fronte, qualls orientale invece
solo la traduzions), scelte con Il cri-
terio dell'intoresas teologico, esage-
tico, storico @ letterario.

A rendere pld sppaetitosa |impre-
sa, lo collana viene affiancata da
un‘altra. serde di volumi (la eollana
Traditio Christianal che raccoglis-
ranng  documant] patristicl relativi
& detsrminatl temi, per esampio |l
ponsiero del Padri sulla penitenza.
silla Pasgua; sull'asces| eco

La preporazions di tenta impresa
naturalmaente & stata lunga. L'idea
ora nata sublto dopo I Concilio: |
primi discorsl @ contattl con la per-
sona cha avrabboro potuto collabo-
rare rsalgono al 1967 durania V'an-
no successivo sono stata tenute la
prime riunioni tra | responsabili del-
I'Editrica, 1| gruppo dal profossori
interessatl e il cardinale Pellegring
ghe esortava all'impresa. Tre volu-
mi sono gl sacitl, ed & pravista la
pubblications del successivi con il
ritmo di due all'anno.
® |y « Corona Patrum = sono  ap-
parsl:

— Epistola di Bamaba, a cura di

F. Scorza Barcellona (L. B000};
— Movaziano, La Trinith, o cura di

Vincenzo Lol (L. BOOD).

* Nella collana: = Traditio Christia-
nas & Inveca uscito:
— La Penitenza, di H. Karipp (L

re 8000},
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« CHIAMATELA MARIA GRAZIA! «

In sel anni di matrimonio abblamo avuto  quattro
figli, ma con nostro iImmenso dolare, | priml tre  non
sbblamo avuto la gioia di- poterll stringare fra le postre
braccia, Massimillano’ & nato morto, Roberta & morta
pochi giornl dopo la nascita, & Umberto ha vissuto solo
alcuni minutl. Nonostante queste amare prove, nono cl
siamo &coraggiati; abbiama intensificato. la nostra pre-
ghinra o Maria Ausiliatrice @ 8 San Domenico Savio. Con
nol pregavano anche | Familiarl e le zie, Figlls di Maria
Ausiliatrice con la loro compnith a | bimbi della, Scuola
Materna. Finalmante il 17 maagio 1975 abbiamo  avulo
la gioia di bna bella bambina. L abblamo chiamata Maria
Grazla, perché lo stesso Professore che aveva seguito
la: precedenti maternith ci aveva Jdetto: = Se vi nasce una
bambina, chiamatela Maria Grazia; Maria  paer  ricono-
scenza alla Madonng, & Grazla perchd sarh veraments
un grazid s.

Cantoni ' Oneta  [Bengama) ANTONIO o RINA RICUPERATI

NELLE MANI DI SAN GIOVANNI BOSCO

Uina grave emorragia alla mana sinisira mi fece rico-
verara urgantementa in ospedale. Le analisl acesrtarono
trattarsi di sngioma, per cul | medicl curantl pensavang
di davermi amputare la mana., Mi misl silora nelie mani
di San Glovanni Bosco ed entra| nells sals pperatoria
stringendo. una sua reliquia. Miracolosamente sono uscita
da guella sala con la mano perfettamente guarita. Lo
devo certo alla bravura dei chirurgl, me anche all'inter-
cassione dal grande Santo, in owi hoo sempr avula
tanta feds.

Marane [Mapali)

FILOMENA ALFIERD

DUE BAMBINI RICONOSCENTI: ALDO..

lo ko sette anni & mi chismo  Aldg Puglisres. Lo
gcorse luglio, mentra dormive, la gamba prese dimproy-
viso o farml male. | migl genitorl o parenti ne (urono
allermatl: temevano un caso di polio.

Ful portato durgenza all'ospedalé, ma dopo una set-
timana | dottorl non avovano ancors diagnosticato (1 mio
caso; Una mia zia mi diede un'immagineg i Domenico
Savio, & in lo pregal di guarirmi presto. Si scoperse cha
la: malattia era un'infezione causata da virus: Ora sono
guarito bene, 8 vi mando dieci dollarl per | vostri ragazzl
poveri.

Middietown, Conmecticut [LUSA)

ALDO PLEGLIARES

. E ISABELLA

—

All'inizio delle wacanze estive una bambina dela
scuola  materna, [sabells, venne ricoverata all'vspedale,
ove diagnosticarang un Inizio di lescemin La triste noti-
zia ¢l allormd: reccomandammo sobito la bimba & San
Domenico. Savio. Le nostre sparanes non furono delusa;
dopa qualche mese lzabella g1 & ripresa e quande ritornd
por || controllo, tutto risultd negativo. Ora ha ripreso |a
scuols, & (nsleme con | genitorl esprime la sub rico:
nescenza.

5. Michele ol Tegliamento [Yenesoia) Sr. MIRA SEANDELLOTIO TMA

| DUE GRAVI INCIDENTI

Cima cingue annl fa la mia bambina di 7 asni h
Investita da una maochina e ricoverata in ospedale in
condizionl che sembravano gravi, Ma pochi glorni dopo
tornava @ casa del tulto guarite, Mell'ottobre del 74, In
compagnia della cognata e di unn suors, andavamao in
macching versg casa, guando d un tratto mia cognata
s'accorse di’ non poter pilt dominare || wvolante. Lauto
striscit sullarba e vold in un fosso largo quasi dus me-
tri. mentre noi Invocavams | nostri Santi. Accorse gente,
fummao  ricoverate sl ospedals;, ma pochi giorni * dopo
polemimo IDIMEre & CASA Senfa consegusnoe; Siamo cerll
d'aver ottenuta una grande grazia dalenoatrl Santl che
continuiamo” & invocare con Intensa Hducla.

SANTINA o MARLA MARZING

Cramgaane (Cremona)

L'ESITO FU FELICE

Mel gennaio del 1965 mio fratello Pasguals, in seguite
d caduta, riportd una ferita al capo, & peggiord talmente
cha s dovette rlicoverare all'ospedale. Lo radiografin
| rivelts un amatoma cerobrale. Ridotto quasl in fin di vita,
fu tmmediataments operato. Lesito fu felics, e io desi
darg ringraziare anzitutio | braviezimi professorl, le pre-
murose Suore e il gentilissimo  personale  inservients.
Ma un ringrazriamento particolara vada a San  Glovanni
Bosco & a San Domenico Savio che, da me invocatl, mo-
strarono la loro valida ¢ pronta infercessione presso Dio.

Canalvipri |Frasknana] Sac., ANTUNID PUZIUGLI

L'ULTIMA COSA DA PERDERE

Sono un  exallievo dell'lstituto Salesiano di Caracas
(Venezugla), & stévo frequentando la IV ginnasio. Ma |
risultati erano peasiml. Allora mi zono ricordato di un
pensiero di sant'Alfopsor = L'ultima cdsa che un uomo
deve perdare & la fiducia In Maria =, Cosl mi sono de-
cizg a invocare con lede piena Marla Ausiliatrice & Don
Bosco, Poco alla volta ho notate n me cha la capacita
di capire & la volonts di studiare crescevano; ne segul
un grande miglloramento. in utte le materie.

Vorrel che tutdl aumentassers la- loro  fiducia
Mamma Ausiliatrics,

nella

5. Minfa [Trapanil ANTOMID INODGLIA

L& FORZA E IL CORAGGIO DI UNA MAMMA

Sono rimasta vedova a 47 anni con cingue bambini da
tirare' grandl. Debbo tutts la forza e || coraggiol alla pro-
teriong di Marda Ausihateice e di Don Bosco. Sénra un
soldo & senza pensiona, nom mi & mal mancaio | neces-
sarip’ per sostenere la famiglia. Ora ho 79 anni. & sento
la necessith di ringraziare la Vergine Santa ¢ Don Bosco
por questa singolare protezione. Vogllo anche ringra-
sare san Domenico Savio per la guarighone df un mio
figlie insegnanta nefle scuole alementari. Lanno scorso
fu colpito da afonia completa, & || professora diagnostictd
un polipo che col tempo avrebbe potuto procurargll seri
guei. Incomincial subito una novens al plecolo ' Santo; @




ol termine di essa tutta la famigho ebbe la gicia di
costafare la guariglone completa.

GantAlbang | Sturs  (Cunso) MARIA . LIPRANDE CEMIOLD

MICHELE E' IL SOLE DELLA CASA

L'annuncio dells mia terza maternith mi colse di sor
presa, anche per la mie particoler] condizioni di salute,
Le pravisioni modiche col passar del tempo sl fscevano
sempra. pil rrmcupwti‘ sia per meé come per il na-
acituro, Fu allarn che comunical le mis appransion! alle
FI;FIm di- M. A, dell'lstituto frequentato dalle mie due

gliole, ed esse mi parlarono di Domenico Sovie, mi con-

segnarono  |‘abitine & mi consigliaronc i pregerlo ocon
fiducin. -E tutto &l compl come dealderavamo, anzi, (o
nostra fede fu premiata oltre e nostre previsioni. Avrom:
mo gradito un maschietto, a Michele venne, vero dong
del Cielo, proprio all’alba del 24 maggiol

Ma la noatra giois abbe breva durata: dopo dus soli
giornl  felicl, grossl nuvolonl =i addensaronc  sull'oriz-
ronts del nepnnto, Raddoppiammo s postra confidenza:
Domenice Savio pon poteva fare le cose a metd. Pro
mettemmo dl consaciare Michels alla Madonna & di of-
frire @ Domenico Savio |l fiocco azzurro  per metiors
tuttl a parte dells nostra glola se tutto sl fosse rsolto
positivamente, Due mesi dopo potemmo  assolvera |
nostro impegno! Michele & il sole dalla casa, e, ultima
sfumatiura &l dolicatezzs, ebbima la glola di battezzarlo
propric nella Cappella dall'lstitute delle Figlie di Maria
Ausiliatrice,

Torina Farmiglia PRUGENTE

MAMMA TORNO' SVELTA A CASA

Mia madre, dopo mosi di degenza all capedale; guanda
i medigl disperavano o aslvarls, & |[mproveisamente gus
rita, Aveva: feblil sltissime, a cul non reagiva con nessun
farmaco, | medicl parlavanc di tumore. lo mi raccomandad

con viva feds a Maria Ausifiatrice. Un giomo la febbre
scomparve di colpo, le anallsi riscltarono parfeite, & mam.
ma tornd svelts @ serens a cosa. Ho vissuto glormi lunghi
& otroci, ma ora & pil bello citrovarcl & vivers insieme,
Prisgo non mettere 11 mic noma  perchd  mamma, che &
un'accanita |lottrice dal Bolletting, non deve riconoscarnmil

Farli LETTERA FIRMATA

Terosa Franzond Barbleri [Cremal scrive’ = La mia uni
en figha di quattro annl ¢ meezo giocande perse equi-
librio & Fece un volo di tee metd La portal sllospédale
glé in coma: non dava segnl dl vita, era clinicamente
morta. Pragal tanto Domenico Savio, e poche ore dopo
Tiziana riprendevn conoscensa & sl swwiava alln  gunrf-
glone ».

La cooperatrice G.M. [Torfeo) ringrazia con tutto
cuore Maris Ausilistrice per | favori di cul ha ricolmaty
& attends con fiducia un'altra grande grazia.

Calogers & Giuse, Genen (Orbassand, Toring] rine
grazisng  Marin Ausiliatrice @ San Giovanni Bosco
essere uscitl Iindennl da un paurose incidents  stradale
¢ per la guarigions del figlle Glovannl.

Giusappina Cerutti  (Casalgrasso, Cunon) ringricia
Maria Ausilistrica por Il felice esito di  on'operazions
subita proprio || 24 maggio 1875,

Caterima Mattalia Belteitti (Torine) & tconoscente a
Maria Ausiliatrice @ a Don Rua per la lora efficace inter-
cessiona i un momente delicato, @ chiede 1o loro beng-
diziomns =ulla sus Famigiia.

T.F. (Pinerolo, Torino) renda noto che || fratello, opo-
fato di un brutto male. & guarito perfettamente grazie
all'intercessione di Maria Ausiliatrice.

Valentina Volpini [Padova) serive: « In una disperata
situpzione finsnzigria mi sono rivolto sl Ausiliatrice « Lel
mi ha miracolosamente salvato, come fece pli volta con
Don Bosco =,

C! HANNO PURE SEGNALATO GRAZIE

Abare Marka « Amadpd Lena « Andritd Sorglls = A fip Reaviis = Srmetiade
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PREGHIAMO

SALESIANI DEFUNTI

klﬂmhm.']w.mml
Entrds iz Congregasione m ofd @i matuara, teme-
praco sl sacrificio. Potd cosi per ben 25 annl avols
gers 1l eonipite non facde di Ceppellans’ Mil-
tere degh Adping, dan qusli [y stimasto @ amato.
Trascorse gll uiimi mesl in aluto sl Farrooe reso
ipalibe da malartia, w6 guests campitn s spese
can polo fing & sscrificere la sua vt

8ac., Bonaveniura Venlurs + 3 Cawnis 8 83 anni
D ragarre frequentd Popere saleasns di Rans

pod padany alle scsole romche diostako
Bowco bo induse o iscris
versl i sl i deédicarsl oo e it
& oolpetenm pl!ulul'.n.um albrlils npl.-rnm. Fu
um bravo imscgmantc di mEtemAtice. sTonG & com-
premivo, per oul sl congpeind bostima e fa len-
volenga dei confratelly, = pein scorm H.-.-ﬂi slunni,
che lo ricordanc con sinceno n'mp

Bae. Glagomyp Carrura + @ Serina (Berguma)
a BbE anni

Traschirne dpisad Walta o wua” vite secerdoiale a8
Istanbul come macstro. clementare & di handa,
catechivta o dirgmore, dmabile # buono, seqyieie-
vole sempre. Rievitrats in patrss per sabute, tra-
score gh ultiend snnl 8 - Yenems-Alberoni, oo
masatre © cobiflcasons, appreizato pr ke s sems
phicitd - b cumre, w per o sua dedizione al piceobi,
agh smmabtd, alle Comunitk relgiose.

Sac. Fusehio De Angell + & ‘Voring & BS unnl
Entrd i Congregazioae gid adulee, & visse com
giovanils sntusiasnid la dus vieatioar wscondmale

e mussionaria. “Fernseo dalle missonl con la e
Il.ml disdana, dedich [ reo della wds vita al sers
vizghh der malsli & come luﬂm“ﬂul gl .L'1“‘
di Marls Awsilistrice. Lo wiudio serio o B pre-
E’Heu conimies Cof cub i prepaiave el mdeibens

s predecgeione e delln confemione s rendes
vano un vero woma dl Do,

Bae, Egidio Paoleita o Tormo @ 68 annd
Ehesdibcdy anni mibgliork |‘I|:|'I.l wua vits alle ks
siond dell'lndia, ' Vi onsesd sempre fnnke wffe-
riomsio, snche gusndo | dovette rionpartiane
mativi di salute.. Lavors poii i modo particalars
par oullivare. vorasiond, @ fon pochl sabosiani deb-
bono w ho la nml: positive alls chiomatn del
Hignore. Moghi anni & dedicd ulla cura
degdl ammlaty, oo gquall rivsciye fecilmenie ®
wiabilre wn dinkoge i fede. Un masle insidiceo
purifich o mee in evidensa la sss fortessa)
dalli sais l-h'lrrl N wsciroma lementi, ma solo
I'efferts della wita per il bene dells Meriocchia.

Coad. Boriolo Rirzate f o Cunvo a 70 anni
€ ha lassiatl auasl inlll'l'll'lﬂ'r"l.l.-,l._ abirpun oy v
wirma Eari T womn - srmphios u

bupnn, allcgre e stnve. Come salediano. fu o
# lalmipiosn, ullacculis TR R | E'on-
wrog devoto dells Madonna.

Buc. Paslo Riete t o Cotanin o 62 anni

La wslute  delicots pon gl i artenddery
o wn lavond codbhinte e generoan [0 indole sem-
phice, mite. nccogliente, lnﬂle Inl o apmwl.w:
pells scuods, nedl’
cegddotale; speclalmente tra 1 :un-m ahe 1-||1.u
pmave, & dai guedi e wingeraments ‘nameto.

'Eln:. Marcello Arzoni + 3 Petemvon (LHAY =
78 anni

|r||-\.

Era fwde prosse Crevooma, od  enfed i Congre=
pxione grd sdultol Pamite per gh Stan L-:ruI:L
fu por ban 35 annk cappellano delle Suore di

New Habodon, sppreszato per lé sus bontd, sem-
p!mii ¢ buon smore. Da vero salesizne fu de-
vt in modo particolare i Crall ascramentato
& all Maria Aislistooe, 1 meTpTE pEonto
sils chiamata el Hagnore: s Quahungue gmrru: &
buona por paiticg +, fipeteva con Paps O

Coad. Lulgl Campa § a Mesdeza [ Argeatin

i T wnhd ; ’
[Hyeniaro sakeviann, Ik la Ipnrru crm nato A
Pineralo) per UArgenthes, & sl Jded com tafas

Talule enluisamo all ipsrgranwema, 11 se ddeale
era di scolpire 'immagine di Dso nellsnima del
ragaryi moediante wi'asaldus forrmasions cateshi-
slics ‘e morale, Confraielly umile, slbegro, lam-
ratore, lascia un Juminoso ssempho ol foda @
a1 pleth,

COOPERATOR! DEFUNTI

Adalterta mans, Manond + & Pesaro o 81 smnd
Amev tamte Pon Ikeco ¢ lo ebbe protettore e
medelly nella sus attivied, sopraitulic & vantg-
v el el blml Cooperh anche as-
sidunmente alle il.lll'!l'l.l Salesisne. Lascily scriteo
nel weo Testamento. + Mo sempre ringrakiaio i
SRignore o solo i avermi  fabto CrEtians, ma
anche i svermi farto dono del sacerdorios.

Ruggeroe geom. Marzucco t s 5. Hondfaclo (Ve
rona} & 52 asni . .
Ahming ey cingue snm dell’laditide Don Bosco.
di Verona, coneervd un altsceamiento smrsdrding-
ric m Don Bosco b ol supediost. Eea Vanitatans
el exalliesds ot mencave msi 8 mewueE o=
migne, Chgnl anpo partecipave con lore ulls pro-
cesnione i Maris Ausiliatties pells s j-l:l'rtn:r
chaa; pim invitave Putl), cxallicyy €
cEa wun per copsummare ol tapleo § recloto v w.‘-
roness, pat Lbcotatn e eslami. La glols sale-
II_'H.. ehe o sinave LA d el guAndiann
oro, o sorrcese snche nmelle dure  sofferenze
Ml'ulmuu naalartis,

Serafing wac. Anlero § ad Asii & 7Y anmi

Fir slfi;vo . defl"Chratorie. i “Porino - dursnie - ghi
i wnd de [Ron Pus,. o dessdert ardentemente
afi farsl selesianc ¢ missionanio. lao salote mom
gliela permine, + allors =@ \-l.'mllcbl come era
solito dire, inviande pit di cinguants  vocaeiom
in case di formasions sacerdatals & uliug'u'l.l. Visae
i lrlln!u i Crom Bosco nells (edelid ] Papa e
ally u;, ovungue Vobbedienza 4] Vescovo
o chimmara;

Auu.‘l.';umdnn. lexxl + & Ripatrapeons (Aseali F.)
Fu alunne del saleslunl, ¢ conservi u'n'srn
wun eure lo epleiie o8 L ‘!.h.u- Bosce, @ cuii sl b
mella s wvita s r'm e i marsicn di mee
pion,  dedicancest In - mado I»:nhn- :Ju_ i
ventls, Carafison  apeite’ @ i e
lare wmane e scerdetale, bodé { H!.mnn s
:Lillrrll.'m: con b murki, i el £ appeskonate:
elaleate.

Natalina Sartorlo ved. Mapzinl b o Cotsidlnova
(Pavin} & TR ammi
Exallicya o conpemtrice, Ta pure sccis fedels ed
re delle Assochspiont Cattoliche aella s
parroechin, Fin dalls giovinezzd seppe attingore
alls Mema Evcaristics sereniod generoas @ striva,
chio esplictd mell'edocsricns de Figlh & Bel de-
TS w Bwni opera, dicbene. Fer bén 33 annl non
mamct mak al pelegrd io alls Masilics i 'uluu

Auslatiice e i Don & Tyring,

PER | NOSTRI VIORTI

Mgrin Boags § a Rema 3 78 wnnl
S‘-ﬂﬂnii-m.’;llmm-. m ha didicato tutta l:
] fa svoro,
II"|.I:|'|:.n-|i|-:|‘I o m“h.p:r il Frucells ﬁn
I'm dla fhadee, Bymnis da viva fede alla contants
e el gyt
ante o 1 T
chin 3 Dhan Tosco s ﬁﬂ-,

Maria Agness Mansarde in Rlesao ¢ s Thicos
ool Ia all

A vila n NSRS pHE E Rl
i canilida tambd; - Amé iis by By,
v gl diede il fighio Ciovanmi, sacerdoto saleslano,
La morte & colie mesa’ora dopo- la Comuniana
faitn ool manio.

-ﬂ-_nﬂ-ll I
Bi gdoperh per olire 30 anni per 1'Opers Sale-
wisne i crescita, pel PEperiments dnl mezzi ne=

eesaary, nelle png H, el eme
techismi 4: ntllu. Han ‘-'inmu ‘Diresse pure per
n'h'.dll anni, il ok M o oon zelo

carpeterea I.Muu trusemsterre "ultiins parte
r.l-rll‘.u viLs n:lﬂ nn:mblilu, Ma I:‘mﬂdllhﬂ: sere-
mitd eoe, cul- aceerd ld vodan | 1o dimostrd
ls sulidith della sus fode

MNupsia [ Maro § 8 Cendcattl { Agrigenta)
Fratellp del aslbes'anc Antono, padre esem-
re ikl munveross, feeighia, ha asputo  dare al
I f una seria e oristiana; E el
concintading quello i fedele puardis municipale.

apecie el difficili annk del dopo . guerra.
Catering 5 | weil, R & Acimale
a 1 grnmi

Lima vits lunghdssirna, 18 da sconlinats fi-
duchi sl ahiga dluq ?ﬂ:m. o dil D

i cui vra mr.-tm-rnml-r ¥ glad gueli =
COVEVE u ik Per AUQNTarS ni;m dilfhenint: Fu
@ f W delle Opere
Fal, fosl vivm THC rrza da parie

ddﬂ.ruﬂuonl#m

Hosa Manconl ved. Goddl ¢ 5 Homa s S anmt,
Sarella dél commpianto  don Carle, salesians,  fu
eooperatrice fodels o Don Hosco inognl eoos
sione db mpoatalarn. Visse & morl con o spinto
coatinteiimnie serens, sosleruln dalls Fede,

Ml I & Titinm .i.H anifl. )

‘J:{'I.'T'rl!l:l‘ﬁ erm?&rl.l. Figha i Marm, u:lﬂl’lihi

aldooea anni ¢ Codperatrion Nel sune
THari s hﬁpn.:-" Valira: o Pepan cha duando ol
munre non & morire; 4 le sposalizen ta ek e
Ilﬂl.l'l'll- Come al i nelle noxee Wﬂ'ﬂl 2 |-
witnth | mhimd parentl, cioe 1 peecatint; e bomibel
gmicl, ciod gh -Ehl'ﬂ\. i protestent,  tulkE quedld
che nen hanno ks seliglone cateolich. Coul la fe-
el aunk |\1{l bnlla,.. v,

Lorenzo Berra § & Toring o 71 amni

[ral padre, exalunne del beato Don Hik, oreqith
Famare por Popera o Thon Boaco. Offrl-a Do
la s fumgs imferenith o Qo penosd fenminbilind,

soprattatto. per | fuour Ilﬂrdm del vicimo Isti-
CEInd 1 d L [

ALTRI COOPERATORI DEFUNTI

Bellesind Mire - Berane Coppa Franesscs - Dals
legs Hima = The Ferrari Mapnelli Pia o M Leoe
parda Hilvis - Fami I.Fdl-m Anna - Moncinl Ebe
ma = Nebalanl Eddgl = Tetiged D,

*

Par quart ¢f I'I.I-I'll-'l-l: chisssn Informacionl, & ames cho LA DIAETIONE GENERALE OPERE IH:IH- BOSCO con seds in AOMA_ 3 giuridica -
ke Podel 2-8-9871 n 9E9 @ L'IE-‘TlTUTﬂ SME‘SMHO PER LE BMISSIONI con Hdt in TORIND, avente pessonslich giutidica per Docreti
13-1-1824 n. ﬂ,. pn-u:unu legaimania ricevers Legwll ed Erecitd. Formule legalmonie valide sono

sa trwttasl Fun legam: €. alle . Direrione

lascio
in Torfna) a titbls di legsta la semma di fire

Famer,
veveriens (OppUm) - Ciminobile sito in

drﬂmﬂmﬂmumnﬁ;ﬂﬂm {onpuare &l fsthufo Selslanoe per fe misriond! con sede

pe mattagl, Imvece, di nominam eieds di ognl somenes 'unc o Caltro del due Ent su #ndicati;

e annulla agil mia peecedents di
{oppurs TTetinie Safesfano per fe

34 (wogo o date)

izigne teslamentarla. Moming mio erde universals la Diarfone Gensrale Opers Don Hosco con gede in Roms
e sede fn Tonng) lascionde ad ess0 gquanio mi appariiene 8 gublsiasi EHbolox,

(i por distesa)




Barsa: Maris Ausiliatrice, Dhon Ho=-
w02 prafepgly Li wia famiglia, o cura
i Sy Vom0

Horsa: Mons. Domenico Frola, »
gumm di Froda Domemico, Iarcnes Cas
ninsws [ Vg, Lo UL OCHE,

Harsa: Maris Ausilistrics ¢ Santi
Enlesianl, s w.r.'mwn- et piner R
Siwtd, a4 e v NGNS Tenm, L
00N,

Borsay Den Carde De Freynm, a
i ifed ["l'\-ﬂ-]ﬂl.nhrll Aaliaian db L
(Mlelgue Boidy, L. 1,000,

Rarsa; Sacrn Coore ol Cesg, Ma-
ria Ausilimtrice, = curs di Pesugind

B, Hetrn ' Conbl (AN L
TR
HBorsa: Mons. Cimattl, & cues i

win EX allievo db Valialne 191527917,

S [ AR
Borsa: Don Anfonbe  Cojazzl, =
cury di un Ex allevs di  Valsalice
1RRE-1907, e OO0,
Borsat fhim Felice Mussa, s cums
i um, Ex albeve di Valubicn 1915-
1917, Lo i, Do,
Bassa: Fré wha tocagmone  aplrpeng
MRS, T PRETR FIOEWET, A CUIm
el l':nlw"u Madalka, L. 108000,
Borsal Fer upy tocasione mramonaria,
R T |
Borea: Fer I powcazdim mididomaris ias
Tevdurd, & ecurs degh Ex gl Sge
lesimmi &' Fralin: Lo J0SCCHME,
Borsa: fm memiria ¢ wffragle o mila
bordlla Muwrra Reda, & cuta 08 Dhagli
Antomintte, Smeznne (ALY L 60,000,
Borsa: Marka Auslliatrice ¢ 8. Glo-
vannl Hasco, irvacamds frnlesnmse,
g etam 00 Lnoons], L 600000,
Bor: Haceo Cuoro i Gesll, inve=
rands  grasie per daed inferwal, B dura
di Finncchiarm Edoards, Palezzalo
\ereade (Sirmcoa), L. SOU0O00.
Borsa: [m ooneed Mol Seati Sabesfand
vl il XXLEE, a0 oigliregen o
Fantawa  Lodsticn, u cura defls o=
glie v dei flgh, Pesaro,” L, - S0000.
Borsa: Marls Aosilistrice, 8, Gios
vanni Hosca, 5. Domendco Savie
@ Pupa Glovanni, i ringrasiamnie
FF iliniidre Jididiva awlo £ ouma grae
fpr wrpvnie, g curs o NN Yigmale
Mend, (ALl L. 50000,
Borsu: Marla Ausillstrics, 5. Gio-
vannlk Bosca, 8. Doemenieo Bavio
¢ Bralo D. Hua, 8 rlagrassdmle
L] p.nﬂi.r ;uul'rnu praafies b maitre I
5 curs i Carsvapm  Pramsedes, Ban
Domigna 8] Colle {PV), L. 500000,
Borsa: 3. Domenlco Savio, perokd
Eud:_;;u !.rrh'#.frﬁl mrey T;:pn[‘:ln', i‘(l:.li-?
-FEERNNRG  Santa, &) e 200] ,
1. 50,000, '
Borwaz i swswoota ¢ anflragan o Dere
e dmer, mocurn ed Derchi  Clalia,
L Sperin, 1. 50000,
Dorss: Beato Don Fun, s fracre-
pramnil Py ETTELY rEOPEWE, & cura
di Derchl Clelin, La Spexls, 1. 50,0040,
Forsa: Marla Ausilistrice o 8. CGHos
vannl Bosta, sifenefemi guanto ardes-
dewpende  demders, oo & Charden
el - Adswntay, Reggin Calalyes, 1,
SreANE,
Borsi: = Graede, Dan Boson, ohe hai
punelio fa wta Heea v, o8 eode Jdi NN,
1= 50,000,
Borsa: Marin Ausilisirice ¢ Beato
D. Pua, u vivordo & anffrapio - delln
mig gorelln Marnn Civmrlisg & per
IECE profFEIORE TN DI £ I Maerte,
¥ cor di Colooano. Loenza, ¥is
prele Muond, (ALY Lo SO0,

Rarsa: Morla Ausiliairice, 8, CGio-
vannl Boscoe ¢ Santl Saleslanl, in
ikffragio i Wilanee Awguils, a cura
di Mikwrseve Gigvanmi, Minerbe {VED,
L. - S0.000.

= A Don Dot mel cemiesmene
ilte  Alfepiome Saleniane, 0 cura @l
Hmond Lima, Milsno, L. 5000
Eorsa: Marin Ausiliairice o 5. Do~
imERico Bavid, ra rimgra ity ¢
feredwadn  ancora  protesiong fa
i faveiplia, & cwes dl M., L. 500000,

crociata

ELENCO DI BORSE MISSIONARIE PERVENUTE ALLA DIREZIONE

DEL BOLLETTINDG SALESIAND

Bores: Marla Ausilisarics, 8, G-
vanni Bosee o Laurs Vieuns, /s
Fimgrasimmeaio  peF  Erasia rideunia,
noaam di Chaghione Hoss, Torre del
Greco (MAL L. 50,000

Borsa: 5. Domenico Savio, o iuf-

Srapin i R Rewmato, ' cura ol
Hienna - Micheline, | Dfreno | (EEL
L. - F Oy

Borsa: Jm omere del comlemerte alellc
AMfuswivan) - Sealesiane, w curm dells fa-
migls  Hurzie  “lemmas,  Poirino
CTCH, L S,

Barsa: Muria 'ku“hllrnr:-r, B i b=
vanni Bosco e Be I
Firestnkfrias e e o
grvne i wa omes pgeanns, 8 oowara di
B, Roma, 1o SL000

Borea Gesl Sacramentato, Maria
Aucllinirice ¢ 5. ‘Glevannl Bosco,
ar J;'.lu:llnl FReFdld ' F pmivwasalil s

drioews, u cuts b NN, Tenng,
La. - SUh raME,
Borsat Fa oevasioss el miefmesad

el wrpade - Frewdi,
misigl  Hegrolasit,

o cura doi Cioe
Toring, L. 500080,

Baorsn: Maris Ausilistrice ¢ 5, Glo-
vannl Boscs fyr  grasio reedala, @
weiza  della  Faraglia Chiraldo, Haves
(), L. 50,0060,

Borsa: Marla Aoalliatrice s oura
di Lowatelll  Annetts & figlio | Chip-
vanmd, @ famiglia Capelll Huflscle,
Hremhilla (HC), 1. 50,000,

Borsa: 8. Giovanni Bbact, & «ira
di Laoscuiell Arnetin ¢ fgho Clowmnn,
v famigla Cepelll Raffsele, HDrem-
hills (ARG, I~ 500400,

Borss: I mgfrage ofer defumis T-8
A cura-di MoN L S00004,

Barsa: [ vemeraziong dai Nanti Nae
T R PL TR [T S Pl Rl 1
Borsa: Maria Ausilistrice e Santi
Balosianl, tn iwiTragto del peaprs des
Sundd, a curs ol NN, EALELE R
Barsa! 8, Domenden Savie, & cura
di Wolring Maria, Torino, L. -S00000,
Barsa: Marla Avsilatrice, 8. Glo-
vannl Bosoo e 8. Damenica Savina,
invpramds . profesiane, s fuss' Tar-
darg - Laakgla, Lo 50,000,

Boraa: Maria Ausiilatrice & Dos
Bosoo, in mimprortaments per grasia
riceriter, B cura @l Lassanne. Frunca,
I 50,0040,

Borsa: Confidands nella inlerces-
shaie dl  Marla Ausiliairices, dl
Dun Bosco e dl Do Rus, ir s
morts @ siffropie el Cod. Landiers
Fermdos, o ocurn i MOSLY, Trofs-
refla’ (10, L. SOU000.

Borxa: Muaria Awallinirice ¢ BPon
Doaco, a-curs il Goaling Clara, e
ring, L. 50.CHHE,

Borsa: Marin Ausilistrice, Don Bo=
ca @ Dron Bua, in rongvddiaves s
¢ iufrblprands  profenamie, a
Lantien Ferraccis, "Torine, L. 20000,

Dorss: Marls Ausilatrice & 5. Glo=
vannd Doewcn, in wessena © oulfrae.
i ot Barbera - CConartnd, 80 ocura i
[ 8 WA SRR E e 8

Bardn: Marin Ausillairico ¢ Don
Basso, i ringrosiemento © fe pom-
L progrsione, 3 corn dil LD
Towing, L. S0,

RAaiss ] Marda Avsiliatrice ¢ [Don
Bosco, 1o wyffrager del ifefumre Tadaim
Gituseppe, & cura i Feerera [Dome.
nirm g - Pabasso, Torio, La 50008060,
Bogsa: Morts Ausilistrice ¢ Braio
Michele Run, pov frasid  sidarcutn
pocira de 2N Alrsasndram, 1. 50,0

Bopsal 8, Olovannl Bosco, = -

Fragie o Sella Secowdine, a oura di
Frinern ."l.rluvir Hosanim ¢ Ada, To-
fn, Le 3L

Bores: Mll.‘h HI.I.!-ILI-I.'I.'I'IH. [T
a1l o Lixgia, Lanigel =1 g S
S0 M),

Borsat FPer I Nozze of'Uiro Sarorido-
radi. aff e . .‘!{m‘:rﬂ.I WoEar di Cae
siellime Marghersia,  Villanova Moo=
o (CN) La 500,

Borna: fe oeffrapio oJf Seedls fu-
wfpd, & vira dells |'.l.'l|'||g||.'l. ‘H!;H..
Wlalemoy L SO0,

Barsa: Maria Ausllistrice cumiine
& Demidire | Misironers mel crmienran
delle mimesny solepimes, o corn di far-
bend . Terwss, Homa, 1. 300000,
Borsa: « fhin Laagl Miecers, an seras
eresr dfeite e Noaee o Oirp Sacerds-
delis 2 cura delle Boore @ Ospad
Cais Chantsl di Ara §CN ), La 50,000,
Borsi: Don Pletro  Ricaldone, s
carn di Faes  Alesmandre,  Vincenes,
1 500000,

Borsa: Maria Ausiliatrics & 5, Giags
yonmi - Hosdoos, per ol Suun omine ol

oo diffcild - epdrazione @ (MEvatanado
protestune il famephia, » cierm i
Talsore  Heviglin Aura, Avighisns

CITHE, (L. 560, GG,

Dorsa: Maris Acsilisrice, 8. Gios
vanni Howwo ¢ Coniugi Meren
;-.\.I:t g'“\lth:u Mlara, Dosgali (U :I

Doran: MNarda Ausbliateice, B, Gio=
vanni Hoses, % Angonls, 5. Hosa
s Vierbo, & fusd o Basechi i
arpipe, Lo S,

Borsii on Busép, 5 cura -d; Fernl
Maria, Modens, 1. 20000

Horsa: Don Bosco, & <ura degh
Ex allicv 1Y, Haseo del Collogn Man-
fredint di Espe (PL L S0.000,
Borsa: 5. Giusepps & 5. Glovanni
Badih, rrojigFragre della sorella Mo,
a cura di Cenco- Biaging, Marsals
TIT, - L 50,000,

Raraa: Cesti Sacramentaio ¢ Mas
rla Ausitlstrice, a curs & Genca
Hiagina, Marsala (TT), L. 5000,
Borsa: Heate' Don B, 5 core ded
Pellegrind dells, Parmechia ' M. Aui-
lisrrice o "Alarsala TV, Lo R000as,
Borsa: Muorks Ausiliarrice, 8. Gios
vannl Deaco ¢ Santl Selesizni, =
curm ol AL, L SO00000,
Borsa: Don Rinabdi, s curs 8 Mun-
g Anbiweebie, Banlus (CAY L.
. ),

Borsn: Marin Ausilinrice, 4 cura
i MM, Peles Sdnmits (RN L.
Sdb. (e,

Barsa: (e Sacramentate, Maris
Ausifiiairice, & Glavannl Bosoo,
FR=1 dl. Tr[urrlll Carfoarn, Modena,
L. 3000

Borsa: Ml:ril Ausiliziric
VATl y W Gurn | dp
21, MR,

Borsn: Marils Aumsllistrlee & &5 Gila-
vannl Doaoo, in wflragn ol Rubim
Erraripion ¢ Tullie, & cura dl Aliodea
Pietro, Roma, Lo S0

Borea: Baato Michele Bua, = -
Fraigrm ool defomly detfe formplea Lo
Hubre (Feanent, o curs ¢ £ Lows
Cricvannd S0, L. 500008,
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ATTENZIONE!

In caso di MANCATO RECAPITO
inviare all'ufficio di:

TORINO - VIA NIZZA 8

per la restituzione al mittente
che s'impegna a corrispondere
il diritto fisso di lire 50,

Spodiz. in sbbon. postaie - Gruppa 2° (70) - 1* quindicing —— =

Citicine Grafiche SEI

Collana «LA SCALA DI GIACOBBE»
Pag. 216 - L. 2500

memorie

Da queste pagine, semplici e spontanee,
aliene da ogni forma di retorica,

emerge nella sua essenza piu genuina

la personalitd dell’Autore, si rivela I'autentico
significato della sua azione nella lotta
contro l'ingiustizia e I'egoismo. negli sforzi
continui per aiutare gli uomini a mantenere
una dimensione di apertura su Dio.
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